MFC-590
BRUKSANVISNING

At your side.
orother.




DEN HAR UTRUSTNINGEN AR AVSEDD FOR BRUK MED EN TVATRADIG ANALOG
LINJE PA DET ALLMANNA TELENATET SOM AR FORSEDD MED NATANSLUTNING.

INFORMATION OM GODKANNANDE

Brother varnar for att den hir produkten eventuellt inte kommer att fungera som avsett i de lander
den inte finns till forsédljning, och ldmnar inte nadgon garanti avseende anvindning av den hir
produkten pa det allménna telenditet i linder for vilka produkten inte dr godkind.
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EC Declaration of Conformity under the R & TTE Directive

Manufacturer

Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Industries (Johor) Sdn. Bhd., IT Factory
No. 28, Jalan Angkasa Mas Utama,

Kawasan Perindustrian Tebrau II,

Johor Bahru, Johor Darul Takzim, Malaysia

Herewith declare that:

Products description  : Facsimile Machines
Type : Group 3
Model Name : MFC-590

Are in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Safety : EN60950:2000

EMC : EN55022:1998 Class B
EN55024:1998
EN61000-3-2:1995 + A1:1998 + A2:1998
EN61000-3-3:1995

Year in which CE marking was First affixed : 2001

Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date : 15 June 2001
Place : Nagoya, Japan
Signature : ’ 7
Kazuhiro Dejima
Manager
Quality Audit Group

Customer Satisfaction Dept.
Information & Document Company
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Forsidkran om Overensstimmelse med EU:s direktiv R & TTE Directive

Tillverkare

Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

Anlédggning

Brother Industries (Johor) Sdn. Bhd., IT Factory
No. 28, Jalan Angkasa Mas Utama,

Kawasan Perindustrian Tebrau II,

Johor Bahru, Johor Darul Takzim, Malaysia

Forsidkrar harmed att:

Produktbeskrivning : Faxmskiner
Typ : Grupp 3
Modellnamn : MFC-590

Overensstimmer med bestimmelser i direktiv R & TTE Directive (1999/5/EC) och féljande
standarder :

Sikerhet : EN60950:2000

EMC : EN55022:1998 Klass B
EN55024:1998
EN61000-3-2:1995 + A1:1998 + A2:1998
EN61000-3-3:1995

Ursprungligt ar for CE-mérkning: 2001

Utgiven av : Brother Industries, Ltd.
Datum : 15 juni 2001
Plats : Nagoya, Japan
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Anvanda den hir bruksanvisningen

Tack for ditt kop av den hir flerfunktionsmaskinen (MFC) fran Brother.

Maskinen ér utformad pa ett sitt som gor den enkel att anvinda. Textmeddelanden pé skdrmen talar
om hur du anvinder de olika funktionerna. De avancerade funktionerna forklaras i
bruksanvisningen.

-@ - Maskinen &r dessutom utrustad med en Reports-knapp. Tryck pa Reports och 1
for att skriva ut en hjélplista med grundlaggande steg och funktioner.

Sa har hittar du information

Samtliga huvudrubriker och underrubriker finns i innehallsférteckningen. Du hittar information om
en specifik funktion med hjélp av sakregistret lingst bak i den hir bruksanvisningen. Nir du ldser
igenom bruksanvisningen kommer du dessutom att se ett antal specialsymboler som gor dig
uppmirksam pa viktig information, sidhidnvisningar och varningar. Illustrationer av vissa
skdarmmeddelanden hjilper dig ocksa att hitta ritt knappar.

Symboler i den har bruksanvisningen

) @ : Viktig eller kompletterande information.

Maskinen riskerar att skadas eller upphér att fungera om den hér varningen
inte uppmérksammas.

A Forebyggande atgarder du maste vidta for att undvika personskada.
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Anvandarvanlig programmering

Den hir maskinen &r utrustad med skdrmprogrammering. Den anvédndarvinliga programmeringen
ger dig mojlighet att fa ut det mesta av maskinens samtliga funktioner. (Se Anvéinda den héir
bruksanvisningen, sida iv.)

Vi har skapat stegvisa instruktioner som visas pa skdrmen nir du programmerar maskinen. Allt du
behover gora dr att folja dessa instruktioner i takt med att funktionsmenyer,
programmeringsalternativ och instillningar visas. Om du vill stélla in maskinen snabbare trycker du
péa Menu/Set och viljer menysiffra med hjilp av siffer- och bokstavsknapparna.

Du hittar en komplett lista med funktionsval, alternativ och instillningar ldngst fram i den hér
bruksanvisningen. (Se Menyldge & funktionvalstabell, sida 12.)

Vaxelvisa textmeddelanden

Ibland visar maskinen i tur och ordning valt alternativ och [ FAX: NR & START ]
ett hjalpmeddelande som talar om vad du ska gora hérnést. )
Det textmeddelande du formodligen kommer att se oftast dr [ KOPIA: ANT&COPY ]
det som visas till hoger. Det talar om att du kan sla ett

nummer for att faxa det dokument du har placerat i mataren

eller trycka pa knappen Mono Copy eller Colour Copy

for att gora en kopia av dokumentet.
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Forberedelser och snabbstartsguide

Information om enkelt forberedande och bruk av maskinen

Folj anvisningarna nedan om hur man forbereder och brukar maskinen pa ett enkelt sétt.

Innan du genomfor de hér stegen bor du léisa igenom avsnitten Viktig siikerhetsinformation
(sida 137), och Rad for forberedelser och snabbstartsguide (sida 5).

G4 till GRUNDLAGGANDE BRUK AV FAX eller AVANCERAT BRUK AV FAX om du vill ha
mer information.

1 Las snabbstartsguiden

Folj anvisningarna i Brothers snabbstartsguide nir du installerar maskinen.

2 Anpassning av dokument

Innan du faxar eller kopierar ett dokument kan du skanna det fran den automatiska
dokumentmataren (ADF) eller kopieringsglaset.

Anvéanda dokumentmataren (ADF)

Den automatiska dokumentmataren (ADF) rymmer cirka 30 sidor och matar individuella ark
genom maskinen. Anvénd standardpapper (75 g/m2) nir du anvinder ADF. Skaka arken vél innan
du placerar dem i mataren.

Rekommenderad miljo
Temperatur:  20-30°C (68-86°F)
Luftfuktighet: 50%-70%

Anvénd INTE rullade, skrynkliga, vikta eller rivna ark eller papper som
innehaller klamrar, gem, lim eller tejp. Anvénd INTE kartong, tidningar
eller tyg se Anvénda kopieringsglaset, sida 3.

B Se till att utskrivna dokument é&r helt torra.
B Dokumenten maste vara mellan 14.8 och 21.6 cm breda och mellan 14.8 och 35.6 cm hoga.

@ Vik ut dokumentforlingaren.
@ Vik ut dokumentstoppen. Dokumentférlangare

R

©) / 2 Dokumentstopp

~

3QIN9SLHYLSAAYNS

i
(=2
==
(=+)
m
=)
m
(=)
m
[y
w
m
==
o
(=]
==




(® Skaka arken och riitta till bunten mot skrivbordsytan. Stoppa in dokumenten med den
utskrivbara sidan uppdt och den framre kanten férst i mataren tills de vidrér rullmatningen.
(@ Justera pappersguiderna

sd att de passar .
® Dokumenten ligger med den
dokumentens storlek. utskrivbara

sidan uppat
i mataren

Anvinda tjockleksviljaren
Vilj normalldget () eller specialldget (¢]) med tjockleksviljaren.

Om du anviinder vanliga dokument for du tjockleksviljaren till normalléget (£]}). Du kan mata
flera sidor pd samma gang.

Om du anvénder specialdokument (tunt papper, grovt papper, bestruket papper eller glattat
papper) for du tjockleksviljaren till specialldget ( (] ). Forhindra att dokumenten slirar eller
fastnar i mataren genom att mata in originalen individuellt.

Normalldge
Speciallage
Tjockleksvaljare

Om originalen dubbelmatas ska du mata in bara en sida av aktuellt dokument
i mataren eller anvénda kopieringsglaset.




Anvénda kopieringsglaset

Du kan anvénda kopieringsglaset for att faxa en sida at gangen eller sidor ur en bok. Dokumentet

kan vara A4 eller Letter (21.6 cm till 29.6 cm).
-@ < Dokumentmataren (ADF) méaste vara tom innan du kan bérja anvanda
kopieringsglaset.

Dokumenten ligger med
den utskrivbara
sidan nedat pa

kopieringsglaset

A4 1LTR

¢

@ Lyft pad maskinens lock.

(@ Centrera dokumentet (med den tryckta sidan nedt) pa kopieringsglaset med hjilp av
markeringarna till vénster.

® Sting locket.

Om originalet & mycket tjockt (till exempel en bok) ska du inte stdnga
locket for snabbt eller trycka ner det, eftersom du da riskerar att skada
kopieringsglaset.

N
3 Faxa fran dokumentmataren (ADF)

(@ Placera dokumentet med den utskrivbara sidan uppdt i dokumentmataren (ADF).

@ Sla faxnumret och tryck pd Mono Fax Start.
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4 Faxa fran kopieringsglaset

(@ Placera dokumentet med texten nedat pa kopieringsglaset.

@ Sl4 faxnumret och tryck pd Mono Fax Start. Maskinen bérjar att skanna den forsta sidan.

(® Om du bara siinder en sida gér du till steg 5
—ELLER—Om du vill sinda flera sidor gér du till
steg 4.

(MINNE #001 99% ]
(NASTA:TRYCK SET |
(SAND: TRYCK START]

C D

(@ Placera niista sida pa kopieringsglaset och tryck pd Menu/Set. Maskinen borjar att skanna.
(Upprepa steg 4 for varje ny sida.)

® Tryck pa Mono Fax Start for att borja sla numret.

(ST B Tryck pa Stop/Exit for att avbryta.
9 B Om du faxar en enkel sida nar minnet ar fullt kommer faxmeddelandet att
séndas i realtid.

B Du kan faxa en enfargad sida fran kopieringsglaset.

5 Gora en enkel kopia

(@ Placera dokumentet med txten uppdt i dokumentmataren (ADF) eller med texten neddt pa
kopieringsglaset.

@ Tryck pa Mono Copy cller Colour Copy.

:@:‘ Tryck pa Stop/Exit for att avbryta kopiering och mata ut originalet.

6 Flera kopior (med dokumentmataren ADF)

(@ Placera dokumentet med texten uppdt i dokumentmataren (ADF).

(@ Ange antal kopior med siffer- och bokstavsknapparna (hdgst 99). Tryck till exempel pa 3, 8
om du vill gora 38 kopior.

® Tryck pA Mono Copy cller Colour Copy.

-‘?’S'_ Om du vill sortera kopiorna véljer du Options innan du trycker pa Mono Copy
eller Colour Copy. (Se Anvénda knappen Options, sida 53.)

7 Flera kopior (med kopieringsglaset)

(@ Placera dokumentet med texten nedat pa kopieringsglaset.

(@ Ange antal kopior med siffer- och bokstavsknapparna (hogst 99). Tryck till exempel pa 3, 8
om du vill gora 38 kopior.

® Tryck pa Mono Copy eller Colour Copy.

(® Placera nista sida som ska kopieras pa kopieringsglaset och tryck pi Mono Copy eller
Colour Copy.

® Tryck pa Stop/Exit nir du har kopierat firdigt.

£ N



Rad for férberedelser och snabbstartsguide

Sa har viljer du en lamplig plats

Placera maskinen pa en plan och stadig yta, exempelvis ett skrivbord. Vilj en plats som inte vibrerar
eller utsétts for andra typer av stotar. Placera maskinen nira ett telefonuttag och ett vanligt eluttag
(jordat). Vilj en plats dir temperaturen ligger pa mellan 10°C och 35°C (50° — 95°F).

Undvik att placera maskinen dir den kan utsittas for stotar, ndra virmeelement, luftkonditionering,
vatten, kemikalier eller kylskédp. Utsitt inte maskinen for direkt solljus, stark virme, fukt eller damm.
Anslut inte maskinen till eluttag som kontrolleras av viggbrytare eller automatisk timer, eftersom ett
stromavbrott kan radera all information i enhetens minne. Anslut inte maskinen till eluttag som dven
forser andra storre apparater eller liknande utrustning med strom, eftersom detta kan leda till
stromavbrott. Undvik stérande kéllor som hogtalare eller sladdlosa telefoners basenheter.

Utsatt inte maskinen for staka ljuskallor som direkt solljus.
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Installera blackpatroner

A

Om du far black i 6gonen ska du omedelbart skdlja med vatten och vid
behov kontakta lékare.

UNDVIK att avlagsna blackpatroner som inte behéver bytas. Om du byter
patron for tidigt riskerar du att spilla bléck, varefter maskinen inte kan lasa
av hur mycket black som aterstar i patronen.

UNDVIK att skaka blackpatronen. Pa detta satt férhindrar du blackspill nar
du avlagsnar den skyddande tejpen. Om du far bléck pa kroppen eller
kladerna ska du omedelbart tvatta rent med tval eller I6sningsmedel.
UNDVIK att fylla pa blackpatronerna. Om du anvénder pafylida patroner
och olika typer av bléck riskerar du att skada skrivhuvudet i maskinen och
sétta garantin ur spel. Garantin omfattas inte av problem som orsakas av
andra tillverkares bléck eller blackpatronerna. Vi reckommenderar endast
bruk av Brother-artiklar.

Om du installerar en blackpatron i fel fargposition maste du rengdra
skrivhuvudet flera ganger efter att ha korrigerat din felaktiga installation. Annars
far du utskrifter med blandade farger.

Sa snart du 6ppnar en blackpatron ska du installera den i maskinen och
anvanda den inom sex manader. Anvand odppnade blackpatroner fore den
sista férbrukningsdag som anges pé férpackningen.

Om felmeddelandet XXXX BLACK SLUT visas pa skarmen efter att du har
installerat blackpatroner ska du kontrollera att installationen &r korrekt.



Anslutning av nétsladden

¢ Eftersom maskinen &r jordad via natsladden skyddar du dig mot elstotar
genom att ha maskinen paslagen nér du ansluter den till telefonlinjen. Nar
du flyttar maskinen skyddar du dig genom att koppla bort telefonlinjen
innan du avlagsnar nétsladden.

g ¢ Den hdr maskinen maste anslutas med en jordad kontakt.

Meddelandelagring

Vid av stromavbrott lagras alla menyinstéllningar permanent med undantag av de instédllningar som
endast avser nista fax (t.ex. kontrast, utlandsldge).

Flerlinjesystem (PABX)

De flesta kontor anvinder ett centralt telefonsystem (PABX). Denna maskin fungerar tillsammans
med de flesta telefonvixelsystem (PABX) med dubbelriktade, analoga anslutningar. Vi
rekommenderar dock att du anvinder en separat telefonlinje for din maskin, vilket ger dig mojlighet
att lamna maskinen i faxlidget och saledes ta emot eller sinda faxmeddelanden vilken tid som helst
pé dygnet.

Om du installerar maskinen fér anvdndning med en telefonvéxel (PABX)

1 Enheten fungerar inte tillsammans med telefonvixelar (PABX) under vissa forhallanden.
Eventuella problem bor i forsta hand rapporteras till det féretag som handhar din telefonvixel
(PABX).

2 Om alla inkommande samtal besvaras av en telefonist bér du vilja mottagningslidget
MANUELL. Alla inkommande samtal bor inledningsvis betraktas som telefonsamtal.
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Anslutning av en extern telefonsvarare (TAD)

Sekvens

Om du har en extern telefonsvarare (TAD) kopplad till samma telefonlinje som maskinen, kommer
telefonsvararen att svara pa alla inkommande samtal. Maskinen “lyssnar” efter CNG-signaler. Om
sadana foreligger tar maskinen dver och tar emot faxmeddelandet i fraga. Om den inte hor nagra
CNG-signaler besvarar den inte samtalet, vilket innebér att den som ringer upp kan ldimna
meddelanden pa vanligt sitt till telefonsvararen.

Telefonsvararen (TAD) maste svara inom fyra ringsignaler. Vi rekommenderar att du stiller in
telefonsvararen (TAD) pa tva ringsignaler. Maskinen kan inte héra CNG-signaler forréin TAD har
svarat pa samtalet, vilket innebér att det bara finns utrymme for 8 — 10 sekunders “handskakning”
med CNG-signal om du viéljer att stilla in fyra ringsignaler. Folj noga anvisningarna i den hér
bruksanvisningen om hur du spelar in dina utgaende meddelanden. Anvind inte en
“avgiftsbesparande” instéllning om antalet ringsignaler med telefonsvarare (TAD) 6verstiger 4.

Se till att telefonsvararen (TAD) ar kopplad via dubbeljacket. Anvéand inte en
linjedelare, eftersom detta kan orsaka svarsproblem.

Anslutningar

1 Du ansluter en extern telefonsvarare (TAD) till maskinen pa nedan angivet siitt.

TAD

2 Still in TAD péa hogst tva ringsignaler (maskinens instillning av signalfordrojning paverkas
inte).

3 Spela in ett utgdende meddelande (se nista sida).

E =Y

Still in telefonsvararen (TAD) pa att ta emot samtal.

5 Vilj mottagningsliget TAD: TEL.SVAR. (Se Vilja eller dndra mottagningsldge, sida 29.)



Utgaende meddelanden (OGM) via extern telefonsvarare (TAD)

Ge akt pa inldsningstiden for detta meddelande. Instédllningen av detta meddelande avgor nimligen
hur maskinen tar emot fax manuellt och automatiskt.

1 Det utgdende meddelandet bor inte vara langre dn 20 sekunder.

2 Lt meddelandet foregas av fem sekunders tystnad.
(vilket gor att faxmaskinen kan registrera anropssignalen innan meddelandet borjar och att
mottagandet gar snabbare).

3 Vi rekommenderar att du avslutar det utgdende meddelandet med att uppge din fjérrkod for de
personer som sdnder faxmeddelanden manuellt. Ett exempel:
“Lamna ett meddelande efter tonen eller sind ett fax manuellt genom att trycka pa % 51 och
Start.”
Lagg mirke till att vissa faxmeddelanden som sédnds manuellt inte kan tas emot automatiskt,
eftersom vissa faxmaskiner inte sinder ut en faxsignal under en manuell séndning. I detta fall maste
du informera séndaren om att han/hon maste trycka in fjdrrkoden for att sinda ett faxmeddelande.

Anslutning av extern telefon eller sidoapparat

Du kan koppla en separat telefon till maskinen pa nedan angivet sitt. (Obs! Faxen maste sitta i det
forsta inkommande telefonuttaget om det finns flera uttag.)

Extern Sidoapparat
telefon

Nir en extern telefon (eller telefonsvarare) anvinds visas meddelandet TELEFON pa skéirmen.
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Genomgang av kontrollpanelen

® @ o

Stop/Exit

@ Fax- och telefonknappar:

Fax Resolution

(endast for néasta fax)

Stiller in upplosning nir du sénder ett
faxmeddelande.

Tel/R (Ny nummertagning)
Anvind den hir knappen om du vill tala i
telefonen efter att ha lyft luren till en
extern telefon i F/T-l4get, etc. Du kan
dven anvénda den hér knappen till att
komma ut pa linjen och/eller na
telefonisten pé nytt eller 6verfora ett
samtal till en annan sidoapparat som &r
kopplad till telefonvixeln (PABX).

Redial/Pause

Slar det senast slagna numret pa nytt.
Liagger in en paus i automatiskt slagna
nummer.

Sifferknappar

Anvind dessa knappar for att sla telefon-
och faxnummer och for att mata in
information.

Best . .
' : Colour__, Colour
Scan, Print, |

g O S(a.r:t'o'o Ink

%
Enlarge/ ¢
O Reduce O Quality <c

2 Mono Colour
ZO Copy O opters O Copy

Copy
Normal g

ality *

@ Search/Speed Dial

Med denna knapp kan du sla
telefonnummer i maskinens minne genom
att trycka pa #-knappen foljt av ett
tvasiffrigt nummer. Du kan #dven soka
nummer i uppringningsminnet.

Start-knappar:

Colour Fax Start

Inled sdndning av ett fargfax.
Mono Fax Start

Inled sdndning av ett svartvitt fax.

Reports

Tryck pa den hir knappen for att ga till
menyn Rapporter och skriva ut en av
foljande rapporter: Hjilp, Snabbuppring,
Journal, Avs. rapport, Systeminst och
Order Form.

Flytande kristallskdrm (LCD)
Visar skirmmeddelanden som hjilper dig
att stilla in och anvinda maskinen.

Stop/Exit
Avbryter en faxdverforing eller en
operation, eller lamnar funktionslédget.



© Navigeringsknappar:

Menu/Set

Tryck pa den hér knappen for att ga till
meny- och programmeringsldget samt for
att spara dina maskininstillningar.

(1 etier 1)

Tryck for att ga till nésta eller féregdende
meny

Du kan dven anvinda de hir knapparna
for att soka efter namn pé lagrade nummer
i alfabetisk ordning.

<)

Tryck for att bliddra igenom menyer och
alternativ.

Tryck pa de hir knapparna for att stilla in
ringvolymen.

Kontrollampor f6r
kopieringskvalitet

De hir lamporna visar vilken
kopieringskvalitet du har valt.

o

(1]

®

Scan to

Tryck pa den hér knappen for att skanna
nista original till din dator och vilja
destination: ordbehandlare, bild eller e-
post.

Ink

Tryck pa den hir knappen nér du rengor
skrivhuvuden och byter blackpatron.
Féargkopieringsknappar:

(Enbart fér nasta kopia)
Enlarge/Reduce

Med den hir knappen viljer du
skalfordndring.

Quality

Tryck pa den hér knappen for att vilja en
ny kopieringskvalitet.

Mono Copy

Tryck pa den hir knappen for att géra en
svartvit utskrift.

Options

Tryck pa den hér knappen for att vilja en
ny kopieringsinstillning.

Colour Copy

Tryck pa den hir knappen for att géra en
komplett fargutskrift.

11
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Menylédge & funktionvalstabell

- G4 till menyn
&) - G4 till ndsta meny
- Vilj ett alternativ

- Bldddra igenom aktuell meny

- Gatill ndsta meny

=
&
@ - Ga tillbaka till foregdende meny

- Ldmna menyn
Stop/Exit

Gé till menyldget genom att trycka pd Menu/Set.

Nir menyn visas bldddras foljande alternativ pa skidrmen: (VALOTI& SET )

Tryck ddrefter pa 1 for att ga till menyn Grundinstéllningar ([ 1.GRUNDINSTALLN
—ELLER— (2. FAX

Tryck pa 2 for att gé till Fax-menyn C[ 3 KOPIA
—ELLER— -

Tryck pa 3 for att ga till Kopia-menyn ([ 4.TEST UTSKRIFT
—ELLER—

Tryck pa 4 For att ga till Test Utskrift
—ELLER—

Du bladdrar fram menyer snabbare med () eller (&, och viljer ett alternativ med Menu/Set nr
alternativet i fraga visas pa skdrmen. Nista meny visas pa skdrmen. Tryck pa ¢ eller & for att
ga till nista meny, och tryck direfter pd Menu/Set.

Meddelandet ACCEPTERAT visas pa skidrmen nér du har valt ett alternativ.

L

-@ - Tryck p& ¢ for att ga tillbaka om du har passerat ditt alternativ eller for att spara
knapptryckningar.

Du kan ocksd programmera maskinen genom att trycka pd Menu/Set och sedan pd menynumren.
for att stilla in FAXUPPLOSNING pa FIN trycker du pa Menu/Set, 2, 2, 2 och D eller &
for att vilja FIN, och tryck sedan pd Menu/Set.
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G4 till menyn genom att trycka pa Menu/Set.

Avbryt genom att trycka pa Q Stop/Exit.

Huvudmeny| Delmeny |Menyalternativ| Alternativ

1. GRUNDINSTALLN

Beskrivningar

Sida

. PAPPERSTYP VANLIGT Kénner igen
BLACK papperstypen i
— GLATTAT kombimataren. 17
(4-FARG/3-FARG)
OH-FILM
. DATUM/TID Skriver datum och tid
— — for skarmvisning och 17
varje faxad sida.
. FAXID Placerar namn och
— — faxnummer pa varje 18
faxad sida.
. VOLYM 1. RING AV Justerar ringvolymen.
HOG 19
LAG
2. KNAPPVOLYM | AV Justerar knappvolymen.
H(?G 19
LAG
. PBX PA Aktivera den hir
AV funktionen om
— maskinen ér kopplad till 20
en telefonvixel
(PABX).
. TIDSANDRING Still in maskinens
— — klocka pa sommar- eller 20
vintertid.
. ENERGISPAR PA Energisparlige.
— 21
AV
. Anvands ej
i den har — — — —
modellen
. LOKALT NORSKA Vilj skiirmsprak.
SPRAK SVENSKA
(for norska, DANSKA 21
svenska, - FINSKA
danska,och ENGELSK
finska)

* Grundvérdet (alternativ) visas med fet stil.

13
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Ga till menyn genom att trycka pa Menu/Set.

Avbryt genom att trycka pa Q Stop/Exit.

Huvudmeny| Delmeny |Menyalternativ| Alternativ | Beskrivningar
@

N
@Y fir att acceptera

2. FAX 1. MOTTINSTALL. | 1. ANTAL 05 F/T Antal signaler innan
SIGNALER | 04 maskinen svarar i
03 Fax/Tel- eller Fax-laget. 29
02
01
00
2. SVARSLAGE | ENDAST FAX | Vilj det lige som passar
FAX/TEL bist. 29
TAD:TEL.SVAR
MANUELL
3. FIT 70 F/T Still in tid for FT-
SIGNALTID | 40 signal i Fax/Tel-laget.
29
30
20
4. FAX PA Ta emot
AVKANNING | AV faxmeddelanden utan att 30
trycka pa knappen N
Mono Fax Start.
5. FJARRKOD | PA Uppge kod for att
(%51, #51) aktivera eller avaktivera 41
AV maskinen fran en annan
plats.
6. AUTO PA Forminskning av 30
FORMINSK AV dkument. -
7. MINNES PA Automatisk lagring av
MOTT AV inkommande
faxmeddelanden i 31
minnet om papperet tar
slut.
8. POLLAD STANDARD Du kan kontakta en
MOTT. SAKRAD annan faxmaskin och ta 42
TIMER emot ett faxmeddelande.
2. SAND 1. KONTRAST | AUTO Andra kontrasten pa det
INSTALL. LIUS faxmeddelande du 23
MORK sinder.
2. FAXUPPLOSNING | STANDARD Andra grundvirde for
FIN faxupplosning. 23
S.FIN
FOTO

* Grundvérdet (alternativ) visas med fet stil.
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G4 till menyn genom att trycka pa Menu/Set.

Avbryt genom att trycka pa Q Stop/Exit.

Huvudmeny| Delmeny |Menyalternativ| Alternativ

2. FAX
(forts.)

Beskrivningar

Sida

2. SAND . TIMER Vilj tidpunkt for en
INSTALL. — senarelagd 35
(forts.) dokumentsindning.
. SAMLINGS | PA Siander alla fordrojda
TX AV faxmeddelanden
e 35
samtidigt till samma
faxnummer.
. SAND ENDASTNASTAFAX | Du kan siinda
DIREKT AV faxmeddelande i realtid 27
PA nér minnet &r fullt.
. POLLAD STANDARD Still in polling sa att en
SANDN. SAKRAD annan person kan polla
. . I 44
din maskin och himta
ditt faxmeddelande.
. INTERNAT.LAGE | PA Specialinstillning for
AV internationella 35
sandningar.
3. PROG . KORTNR. Lagra kortnummer i ”
SNABBUPP o minnet.
. LAGRA - Stll in ett nummer for 37
GRUPP gruppsindning. )
4. JOURNALINST . AVS. PA Grundinstillning av
RAPPORT PA+KOPIA overforingsrapport och
. . 33
AV journalperiod.
AV+KOPIA
. JOURNALPERIOD | AV
7/4/2 dagar 33
24/12/6/3/1 timmar
5. FJARRSTYR | 1. FAX . PA Still in maskinen pa att 45
VAL VID.SAND AV séinda fax vidare.
. FAX PA Lagra inkommande
LAGRING AV faxmeddelanden i
. e o 45
minnet for fjarratkomst
och faxvidaresidndning.
. FJARRKOD | 159% Still in kod for 46
faxatkomst.
. SKRIV Skriv ut inkommande
DOKUMENT — faxmeddelanden som &r 31

lagrade i minnet.

* Grundvérdet (alternativ) visas med fet stil.
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Ga till menyn genom att trycka pa Menu/Set.

Avbryt genom att trycka pa Q Stop/Exit.

Huvudmeny| Delmeny |Menyalternativ| Alternativ | Beskrivningar

A @
“ for att acceptera
2. FAX 6. ATERST. Kontrollera vilka jobb
(forts.) JOB som #r lagrade i minnet
(forts.) o - eller dngra ett jobb som 37
véntar i kon (exempelvis
ett fordrojt fax (timer)
eller ett pollingjobb).
0. OVRIGT 1. SANDNINGSLAS - Las alla funktioner utom 38
faxmottagning.
2. DISTINCTIVE | PA Den hiir funktionen
(for AV giller endast Danmark. —
Danmark)
3. KOPIA 1. KVALITET NORMAL Viilj kopieringskvalitet.
— SNABB 57
BASTA
2. FARGJUSTERING | 1. ROD R-mnuwnn+ Justerar den roda
Ri—mmnno+ fargmiéngden i kopior.
Ri—mmnoo+ 57
Ri-mmooo+
R:i-moooo+
2. GRON G-annnn+t Justerar den grona
: fargméngden i kopior.
57
G:—moooo+
3. BLA Bi—smnmn+ Justerar den bla
fargméngden i kopior.
B:—mwmmoo+ 57
Bi—mmooo+
B:—moooo+
3. KONTRAST R LLLLE: Justerar kontrasten.
—sammm0o+
— -mamoo+ 58
—smpooo+
—moooo+
4. TEST Skriv ut ett provblad for
UTSKRIFT att kontrollera
— — — utskriftskvaliteten och 127
justera den vertikala
anpassningen.

* Grundvérdet (alternativ) visas med fet stil.
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Installningar

Grundinstéllningar
Stélla in papperstyp

Tillforsakra dig om bésta utskriftsresultat genom att stélla in den papperstyp du avser att anvénda for
utskriften.

1 Tryck pa Menu/Set, 1, 1.

2 Tryck pd () eller & for att vilja VANLIGT, BLACK, GLATTAT eller OH-FILM
(TRANSPARENCY) och tryck pa Menu/Set.

3 Om du viljer GLATTAT trycker du pa ¢ eller ¢ for att villja GLATTAT:4-FARG eller
GLATTAT:3-FARG och trycker pd Menu/Set.
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Sung: Om du anvénder svart black varierar utskriftskvaliteten beroende pé vilken typ av

B @: glattat papper du anvénder. Maskinen anvander svart black om du valjer
GLATTAT:4-FARG. Om det glattade papperet som du anvénder aterger det
svarta blécket pa fel satt ska du valja GLATTAT:3-FARG for att tillféra det svarta
bl&cket en kombination av de tre tillgéngliga fargerna.

4 Tryck pa Stop/Exit.

= Maskinen matar ut papper med den utskrivna sidan uppat i pappersfacket pa
@: maskinens framsida. Om du anvander OH-film undviker du att papper fastnar eller
skrynklar ihop sig genom att avldgsna varje individuellt ark.

Installning av datum och tid

Maskinen anger datum och tid och skriver dessutom ut den hir angivelsen pa varje faxblad som du
sénder.

Maskinen bibehéller datum- och tidsinformationen i flera timmar efter ett stromavbrott. Ovriga
instillningar paverkas ej.

1 Tryck pa Menu/Set, 1, 2.
Ange &rtal med tva siffror och tryck pA Menu/Set. “02” motsvarar ar 2002.

Ange manad med tva siffror och tryck pd Menu/Set.
Ange datum med tva siffror och tryck pa Menu/Set.

Ange tid i 24-timmarsformat och tryck pid Menu/Set.

oo, wODN

Tryck pa Stop/Exit.
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Instéllning av Fax-ID

Du kan stilla in maskinen s att ditt namn och faxnummer skrivs ut pa varje sida som du sénder.
Det ar viktigt att du uppger faxnumret i internationellt standardformat, dvs. i foljande ordning:
- Tecknet “+” (plus) (Tryck pa knapp %)
- Din landskod (till exempel 44 for Storbritannien och 41 f6r Schweiz)
- Ditt riktnummer minus eventuell inledande nolla (9 i Spanien)
- Ett mellanslag
- Ditt eget nummer. Anvind mellanslag pa lampliga platser for att gora numret mer lisligt.
Ett exempel: maskinen é&r installerad i Storbritannien och ditt telefonnummer dr 0161-444 5555. 1
detta fall matar du in +44 161-444 5555 som faxnummer i din Fax-ID.
1 Tryck pa Menu/Set, 1, 3.
2 Skriv ditt faxnummer (hogst 20 tecken) och tryck pa Menu/Set.

3 Skriv ditt namn med hjélp av siffer- och bokstavsknapparna och listan (upp till 20 tecken). Tryck
pa g tva ganger for att gora ett mellanslag.

4 Tryck pa Menu/Set.
5 Tryck pa Stop/Exit.

B Nar du skriver ditt namn se Inmatning av text, sida 146.

'@: B Om du inte matar in ett faxnummer kan du inte mata in ndgon annan
information.
W Tryck pa en gang for ett mellanslag mellan siffror och tva ganger mellan
bokstéver.

B Om din Fax-ID redan har programmerats in uppmanas du att “1” &ndra eller “2”
avsluta utan att andra.
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Egna installningar

Installning av volym

Ringvolym
Du kan vilja hur hogt maskinen ringer vid ett inkommande samtal. Om du vill kan du dven stinga
av ringvolymen helt.

1 Tryck pi Menu/Set, 1, 4, 1.
2 Tryck pa ¢ eller ¢ for att vilja AV, LAG eller HOG.
3 Tryck pa Menu/Set nir skdrmen visar ditt val.

4 Tryck pa Stop/Exit.
—ELLER—
Du kan justera ringvolymen nér din maskin inte arbetar. Du kan dven stinga av volymen helt.
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Tryck pd () eller & for att justera volymen. Aktuell volym ljuder for varje knapptryckning
samtidigt som aktuell instidllning anges pa skidrmen. Tryck pd en av knapparna for att justera
volymen ett steg at gdngen.

Den nya instédllningen sparas tills du dndrar den pa nytt.

Knappvolym

Du kan stilla in den hir volymen pa LAG, HOG eller AV. Grundvirdet ir LAG. Om volymen &r
instilld pa LAG eller HOG hérs en ton varje géng du trycker pa en knapp eller gor ett misstag och
efter varje mottagning eller sdndning av ett faxmeddelande.

1 Tryck pi Menu/Set, 1, 4, 2.

2 Tryck pd () eller ¢ for att vilja instéllning.

3 Tryck pa Menu/Set nir den instillning du 6nskar visas pa skdrmen.
4 Tryck pa Stop/Exit.

Telefonvaxel (PABX) och vidarekoppling

Maskinen dr normalt instélld for inkoppling till det allménna telenétet. Flera kontor anvinder dock
ett centralt telefonsystem eller automatisk telefonvixel (PABX). Din faxmaskin kan kopplas till de
flesta telefonviixelsystemen. Maskinens ateruppringningsfunktion stoder endast “timed break
recall” (TBR). Foretagens telefonvixlar anvinder ofta denna funktion for att komma ut pa linjen
eller koppla vidare ett samtal till en sidoapparat: Den hiir funktionen fungerar om knapp Tel/R trycks
ned.
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Instéllning fér telefonvéxel (PABX)
Om maskinen &r kopplad till en telefonvixel (PABX) viljer du PBX:PA. Om den inte ir kopplad
till en telefonvixel viljer du AV.

1 Tryck pA Menu/Set, 1, 5.

2 Tryck pd () eller & for att vilja PA (eller AV) och tryck pi Menu/Set nir skiirmen visar
ditt val.

3 Tryck pa Stop/Exit.

Sung Du kan programmera in en tryckning pa knapp Tel/R som en del av ett

B @ N kortnummer. N&r du programmerar in kortnumret (funktionsmeny 2-3-1) trycker du
forst pa Tel/R (tecknet ! visas pa skarmen) och anger dérefter telefonnumret. Om
du gor detta behdver du inte trycka pa Tel/R varje gang du ringer upp med hjalp
av kortnummer. (Se Lagring av nummer fér snabb uppringning, sida 22.)
Om PBX daremot &r instélld pa AV, kan du inte anvanda det kortnummer som en
tryckning pa Tel/R &r programmerad till.

Klockinstallning
Med hjilp av den hir funktionen stiller du enkelt in en timmes tidsforskjutning pa klockan.
1 Tryck pA Menu/Set, 1, 6. Skirmen visar foljande (TILL SOMMARTID ?)
meddelande

2 Tryck pd () eller ¢ for att vilja sommartid (tjina
en timme) eller vintertid (forlora en timme), och tryck
pa Menu/Set.

3 Tryck pa 1 for att dndra till vintertid eller sommartid [T ILL SOMMARTID 2 ]
—ELLER—Tryck pa 2 for att avbryta utan att gora
ndgra dndringar. (1.ANDRA 2.AVSLUT]

P

Sténga av skannerlampan

Skannerlampan forblir tdnd i 16 timmar innan den slocknar for att spara energi. Du kan slicka
skannerlampan manuellt genom att trycka pa knapp @ och 8 samtidigt. Skannerlampan forblir
slidckt tills du anvinder skannerfunktionen pa nytt.

Om du sténger av skannerlampan sparar du dven energi.

-@ - Om du kommer ihdg att slacka lampan regelbundet fdrlanger du lampans
livslangd.
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Energisparfunktion

Anvind energisparfunktionen for att minska stromforbrukningen genom att bland annat stdnga av
maskinens CPU. Om du har den hir funktionen PA nir maskinen befinner sig i viloldget och
skannerlampan é&r sldckt kommer maskinen automatiskt att inta energisparldget. Du kan inte anvénda
faxavkénning eller fjarraktivering i energisparlédget.

Maskinen anger inte tid och datum i detta ldge.

1 Tryck pA Menu/Set, 1, 7.
2 Tryck pd () eller £ for att vilja PA (eller AV).
3 Tryck pa Menu/Set nir skidrmen visar ditt val.

4 Tryck pa Stop/Exit.
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Instéllning av sprak

Maskinens sprak dr fran borjan instillt pa engelska, men du kan dndra spraket till svenska (eller
norska, danska, finska).

1 Tryck pi Menu/Set, 1, 9. (SPRAK: SVENSKA )
2 Tryck ¢ eller & for att vilja sprik och tryck C [ VALJTML & SET ]>
Menu/Set.

3 Tryck pa Stop/Exit.
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Lagring av nummer fér snabb uppringning

Du kan stilla in maskinen pa f6ljande typer av snabb uppringning: kortnummer och grupper for
gruppsédndning av fax. (Se Gruppsdndning (gdller inte firgfax), sida 36.)

Nummer som é&r lagrade i minnet raderas inte vid stromavbrott.

Lagring av kortnummer

Du kan lagra kortnummer som du sedan slar genom att trycka pa endast fem knappar. Det finns 100
kortnummerplatser. (Se Uppringning med kortnummer, sida 24.)

1 Tryck pA Menu/Set, 2, 3, 1. Du uppmanas att ange en sparplats.

2 Uppge en nummerplats med hjilp av siffer- och bokstavsknapparna (00-99) och tryck pa
Menu/Set. Ditt val visas pa skidrmen varefter du uppmanas att uppge det nummer du vill lagra.

3 Skriv numret (hogst 20 tecken) och tryck pa Menu/Set.
Du uppmanas att lagra ett namn tillsammans med aktuellt nummer.

4 Skriv namnet (hogst 15 tecken) med hjilp av siffer- och bokstavsknapparna. (Se Inmatning av
text, sida 146.)—ELLER—GA4 till steg 5 for att lagra numret utan ett tillhdrande namn.

5 Tryck pd Menu/Set. Ga tillbaka till steg 2 for att lagra ett annat kortnummer—ELLER—Tryck
pa Stop/Exit.
Nir du slér ett kortnummer visas tillhrande namn pé skidrmen. Om du inte har valt ett namn for
aktuellt nummer visas aktuellt nummer pa skédrmen.

Andring av kortnummer

Om du forsoker att lagra ett kortnummer pa en plats som redan innehaller ett nummer, visar skirmen
namnet pa detta nummer. Du uppmanas att indra det eller att avsluta.

1 Tryck pA Menu/Set, 2, 3, 1.
Du uppmanas att ange en sparplats.

2 Uppge en tvasiffrig sparplats med siffer- och bokstavsknapparna (00-99) och tryck pé
Menu/Set. Ditt val visas pa skdrmen, varefter du uppmanas att ange det nummer du vill lagra.

3 Tryck pa 1 for att dndra det lagrade numret eller 2 for att avsluta utan att ha gjort nagra
dndringar.

4 Mata in ett nytt nummer.
4 Om du vill radera numret trycker du pa Stop/EXit nir markoren befinner sig lingst till
vénster om siffrorna.
4 Om du vill dndra ett tecken trycker du pa @ eller 8 for att placera markoren under det

tecken du vill @ndra och skriver det nya tecknet med hjélp av—ELLER—Tryck pa
Stop/Exit for att radera alla tecken vid markdren och till hoger om den.

5 Folj anvisningarna i avsnittet Lagring av kortnummer.

Du kan skriva ut en lista med samtliga nummer. (Se Anvédnda knappen Rapporter,
sida 34.)
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Sanda fax

Installning av skanner

Kontrast

Om ditt dokument dr mycket ljust eller mycket morkt kanske du vill stilla in kontrasten i enlighet
med detta. Anvind LYUST om du vill skicka ett ljust dokument. Anvind MORKT om du vill skicka
ett morkt dokument. Efter att dokumentet skickats stills kontrastinstillningen automatiskt in pa
AUTO (passar for flesta dokument).

1 Placera dokumentet med texten uppit i dokumentmataren (ADF) eller texten nedét pa
kopieringsglaset. (Se Anpassning av dokument, sida 1.)

2 Tryck pa Menu/Set, 2,2, 1.
Tryck p& ¢ eller £ for att vilja AUTO, LJUS, eller MORK.
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4 Tryck pA Menu/Set nir ditt alternativ visas pa skidrmen. Foljande meddelande visas pa
skidrmen:

5 Tryck pa 2 nér du &r fardig och g till steg 6—ELLER—Tryck pa 1 om du vill géra flera
instillningar. Instéllningsmenyn for sdndning visas pa skidrmen pa nytt.

6 Skriv ett faxnummer och tryck pa Mono Fax Start for att sinda ett fax.

Faxupplésning

Om det ligger ett ark i dokumentmataren eller pa kopieringsglaset kan du géra en temporir
instdllning genom att trycka pa knappen Fax Resolution. Tryck pa Fax Resolution upprepade
génger tills den upplosning du 6nskar visas pa skédrmen.

—ELLER—
Du kan dndra grundinstéllning.

1 Tryck pA Menu/Set, 2, 2, 2.
2 Tryck pd () eller (&> for att vilja den upplosning du 6nskar och tryck pi Menu/Set.

3 Tryck pa Stop/Exit.

STANDARD: Passar de flesta dokument.

FIN: Lampligt for liten skrift. Sdndning sker nagot langsammare dn
STANDARD.
S.FIN: Lamplig for liten skrift eller streckteckningar. Séndning sker

langsammare #n FIN. (endast svartvit 6verforing)

FOTO: Léampligt fér dokument med olika graskalor. Langsam séindning. (endast
svartvit overforing)
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Uppringning

Uppringning med kortnummer

1 Stoppa in originalet med den utskrivbara sidan uppét i dokumentmataren eller med den
utskrivbara sidan nedat pa kopieringsglaset.

2 Tryck pa Search/Speed Dial och tryck pa # och det tvasiffriga kortnumret.
3 Tryck pa Mono Fax Start.
Sok

Du kan soka efter namn som du har lagrat i kortnummerminnet. (Se Lagring av kortnummer, sida
22.)

1 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren (ADF) eller texten nedat pa
kopieringsglaset med hjilp av siffer- och bokstavsknapparna.

2 Tryck pa Search/Speed Dial.

3 Sk namn i minnet i alfabetisk ordning genom att med siffer- och bokstavsknapparna mata in
den forsta bokstaven i det namn du soker och trycka pa @ eller

—ELLER—
Tryck pa () eller > for att i nummerordning soka de kortnummer som finns lagrade.

4 Tryck pA Mono Fax Start nir ritt mottagare anges pa skdrmen.

Gruppséandning

Du kan lagra mycket 1anga nummertagningssekvenser genom att dela upp dem och skapa
kortnummer av dem. Nir du sedan slar numret kan du kombinera tva eller fler kortnummer och dven
inkludera manuellt slagna nummer med siffer- och bokstavsknapparna. Du kan anvinda valfri
kombination nér du slar dessa nummer. Det kombinerade numret slés i den ordning du har uppgivit,
omedelbart efter att du har tryckt pA Mono Fax Start.

Ett exempel:

Du lagrar “555” som kortnummer #01 och “7000” som kortnummer #02. Om du trycker pa
Search/Speed Dial, #, 0, 1, Search/Speed Dial, #, 0, 2 och Mono Fax Start, kan du sl 555-
7000. Om du tillfalligt vill &ndra numret kan du ersitta en del av numret mot en manuell uppringning
med siffer- och bokstavsknapparna. Om du saledes trycker pd Search/Speed Dial, #, 0, 1 och
trycker pa 7001 med siffer- och bokstavsknapparna, kan du sla 555-7001.

Atkommstkoder (Val av operatdr) ér enkla att anvinda. Eftersom avgifter kan variera mellan olika
tidpunkter och destinationer vill du ibland ha mojlighet att vilja bland ett antal operatorer av
rikssamtal. Dra nytta av laga avgifter genom att lagra atkomstkoder eller operatorer av rikssamtal
som kortnummer.
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Manuell och automatisk ateruppringning med fax

Om linjen ér upptagen nir du séinder ett fax manuellt (fran en extern telefon) férsoker du pé nytt
genom att trycka pd Redial/Pause fsljt av Mono Fax Start. Du sparar tid genom att trycka pa
Redial/Pause filjt av Mono Fax Start niir du vill sl det senast slagna numret pa nytt.

Om linjen &r upptagen nér du sénder fax automatiskt kommer maskinen automatiskt att sla om
numret hogst 4 gdnger med 3 minuters mellanrum.

Paus

Tryck pa Redial/Pause for att ligga in en paus mellan de nummer som slas.

Om maskinen ar kopplad till en telefonvéxel (PABX) maste du eventuellt 1dgga in
ytterligare en siffra framfér numret (t.ex. “9”) och en paus framfér varje fax- eller
telefonnummer for att komma ut pa linjen. Om du trycker pa Redial/Pause
kommer ett bindestreck (-) att visas pa skarmen. Genom att lagra en paus skapar
du ett uppehall pa 3.5 sekunder.
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Séndning

Automatisk 6verforing

Nedan beskrivs det enklaste sittet att sinda ett faxmeddelande.
VIKTIGT: Lyft inte luren till den externa telefonen.

1 Placera dokumentet med texten uppit i dokumentmataren (ADF) eller texten nedét pa
kopieringsglaset.

2 513 numret med hjilp av ett kortnummer, sokfunktionen eller siffer- och bokstavsknapparna.

3 Tryck pa Mono Fax Start.

Manuell éverféring (med en extern telefon)

Om du anvinder manuell 6verforing hor du uppringningston, ringsignal och faxmottagningston
innan du sinder ett faxmeddelande.

1 Placera dokumentet med texten uppit i dokumentmataren (ADF) eller texten nedét pa
kopieringsglaset.

2 Lyft den externa telefonluren och lyssna efter nummertagningstonen.
3 Skriv aktuellt faxnummer. (Se Uppringning, sida 24.)
4 Tryck pA Mono Fax Start nir du hor faxtonen.

5 Ligg pé luren till den externa telefonen.

Manuell 6verforing tar inget minne i ansprak.
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Sandning av fargfax

Du kan skicka firgfax med den hér maskinen.

1 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren (ADF) eller texten nedét pa
kopieringsglaset.

2 Skriv faxnumret med hjilp av siffer- och bokstavsknapparna, kortnummer eller sokfunktionen.

3 Tryck pa Colour Fax Start.

Maskinen sénder fargfax utan att skanna in originalet i minnet.

Dubbel atkomst (géller inte fargfax)

Du kan skanna upp till 50 meddelanden och sinda dem till faxminnet &ven om maskinen sédnder eller
tar emot ett annat fax (frdn minnet). Du kan anvénda temporira instéllningar for varje fax du skannar,
utom i lagena Timer och Polling.

Om meddelandet MINNE FULLT visas samtidigt som du skannar den forsta sidan i ett
faxmeddelande, trycker du pa Stop/EXit for att avbryta skanning. Om meddelandet MINNE
FULLT visas nir du skannar in en av de efterféljande sidorna, kan du trycka pA Mono Fax Start
for att sinda de sidor som redan har skannats in, eller trycka pa Stop/Exit for att avbryta.

1 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren (ADF) eller texten nedat pa
kopieringsglaset.

2 Mata in faxnumret.

3 Tryck pA Mono Fax Start. Maskinen borjar att skanna dokumentet. Aktuellt jobbnummer

(#XXX) och tillgingligt minne visas pa skidrmen. Nér maskinen borjar att sla numret kan du
omedelbart upprepa steg 1 till 3 for nésta fax.

B Maskinen arbetar i regel i dubbelt tkomstldge. Nar du sénder ett fargfax sénder
maskinen alltid faxmeddelandet utan att skanna in originalet i minnet
(6verforing i realtid).

B Det antal sidor du kan skanna in i minnet beror pa hur mycket data sidorna
innehaller.

26



Realtids6verféring

Maskinen skannar in faxdokument i minnet fore sdndning. Sa snart telefonlinjen ir ledig borjar
maskinen att sl& numret och sinda faxmeddelandet. Om minnet dr fullt tvingas maskinen att sinda
faxmeddelandet i realtid (iven om SAND DIREKT ir AV).

Ibland vill du sékert sinda viktiga dokument utan att anvinda minnesfunktionen. I dessa fall stiller
du in SAND DIREKT p3i PA.

1 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren (ADF) eller texten nedat pa
kopieringsglaset.

2 Tryck pA Menu/Set, 2, 2, 5.

3 Omdu vill indra grundinstillningen trycker du pa ¢ eller & for att vilja PA (eller AV) och
trycker pd Menu/Set. Ga till steg 6—ELLER—Endast for nista faxsindning: Tryck pd (2
eller (7> for att vilja ENDAST NASTA FAX.

4 Tryck pA Menu/Set.

5 Endast for niista faxsindning: Tryck pd () eller & for att vilja PA (eller AV) och tryck pa
Menu/Set.

6 Tryck pé 1 om du vill gora fler instillningar. Menyn SAND INSTALL. visas iter pa skirmen
—ELLER—Tryck pa 2 om du 4r fardig med dina instéllningar och ga till steg 7.

7 Om du har aktiverat realtidsoverforing endast for nista fax, skriver du faxnumret och trycker pa
Mono Fax Start.

i @ < Den hér instéliningen paverkar inte fargfax. Dessa sénds alltid i realtid.
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Ta emot fax

Installningar fér inkommande fax

Vélja mottagningslage

Mottagningsliige

For

L.

28

ENDAST FAX

. FAX/TEL (F/T)

(med en extern telefon)

. TAD:TEL.SVAR

(med en extern telefonsvarare)

Anvind den hér funktionen om du bara avser att ta emot
faxmeddelanden (inga telefonsamtal). Maskinen bor vara
kopplad till en egen linje. Maskinen svarar pa varje samtal som
om det vore ett faxmeddelande. Du kan inte ta emot nagra
telefonsamtal, men om du har kopplat en extern telefon till
maskinen kan du ringa ut med telefonen. (Den hir
instdllningen rekommenderas om maskinen ar kopplad till en
egen linje.)

Anvind denna funktion om du forvintas motta manga
faxmeddelanden och fa telefonsamtal. Maskinen svarar
automatiskt pa alla samtal. Om samtalet &r ett fax skrivs faxet
ut. Om samtalet inte &r ett fax signalerar den med en F/T-
pseudoringning, som skiljer sig fran telefonforetagets
ringning, for att fa dig att lyfta luren. Lyft den externa
telefonens lur och tryck pa Tel/R for att svara. Om du viljer
denna instillning maste du stélla in Fordrojd ringning och F/T-
signaltid (pa foljande sidor).

Det &r enbart med den hir instidllningen som du kan anvinda
en extern telefonsvarare. Din telefonsvarare kommer att svara
pé varje samtal. Sa snart telefonsvararen (TAD) svarar, borjar
maskinen att lyssna efter faxsignaler. Om maskinen hor
sadana signaler, skriver den ut faxmeddelandet i fraga.

TAD-instdllningen fungerar enbart tillsammans med en extern telefonsvarare (TAD).
Signalfordrjning och F/T-signaltid fungerar inte i den hér instdllningen.

. MANUELL

(med en extern telefon)

Anviind den hir funktionen om du forvéntar dig manga
telefonsamtal och fa faxmeddelanden. Du svarar pé alla samtal
manuellt. Om du hor faxsignaler vintar du tills maskinen tar
over samtalet innan du lagger pa (se
faxavkédnningsfunktionen).




Vilja eller &ndra mottagningslage
1 Tryck pA Menu/Set, 2, 1, 2.

2 Tryck pd () eller & for att vilja liget ENDAST (ENDAST FAX )
FAX, FAX/TEL, TAD:TEL.SVAR eller
MANUELL och tryck pi Menu/Set. (FAX/TEL )
3 Tryck pi Stop/Exit. (TAD:TEL.SVAR ]
Datum och tid anges éter pa skidrmen tillsammans med [ MANUELL ]

din nya mottagarinstéllning.

FAX : ENDAST FAX
F/T : FAX/TEL

09/06 15: TAD : EXTER TELEFONSVARARE

MAN : MANUELL

brother MFC-590

Aktuellt mottagningslage - - - -

Installning av signalfordrojning

Instédllningen av signalférdréjning avgor hur manga ganger maskinen ringer innan den svarar i liaget
ENDAST FAX eller FAX/TEL. (Se Anviindning av en extern telefon eller sidoapparat, sida 40.)

1 Tryck pi Menu/Set, 2, 1, 1.

2 Tryck pa (o) eller £ for att vilja hur manga signaler som ska gé fram innan maskinen svarar
(00-05). Om du viljer 00 gar inga signaler fram.

3 Tryck pa Menu/Set nir skirmen visar ditt val.
4 Tryck pa Stop/Exit.

Stélla in signaltid for F/T (Fax/Tel) (enbart Fax/Tel-laget)

Du masta stélla in hur ldnge du vill att maskinen ska dubbelringa vid ett inkommande telefonsamtal.
Den hir signalen ges efter den inledande signalen. Det &r bara maskinen som ringer, i 20, 30, 40 eller
70 sekunder. Inga andra telefoner pa samma linje kan avge den hir signalen. Du kan dock svara i
valfri sidoapparat (med separat kontakt) som &r kopplad till samma linje som maskinen. (Se
Anvdndning av en extern telefon eller sidoapparat, sida 40.)

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 1, 3.

2 Tryck pa (o) eller > for att vilja hur linge maskinen ska ringa for att uppmirksamma dig pd
att du har ett inkommande telefonsamtal, och tryck direfter pA Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.
Om maskinen ir instdlld pa Fax/Tel-l4get och du har ett inkommande samtal kommer samtliga
telefoner pa den hir linjen att ringa under den signaltid du har valt.

Du kan lata maskinen svara och uppticka om det ér ett fax eller samtal. Om det dr ett fax skriver maskinen
ut faxet. Om det &r ett samtal signalerar maskinen med en F/T-pseudoringning sa linge som du har stillt
in F/T-ringtiden p&. Lyft den externa telefonens lur och tryck pa Tel/R for att svara.

-@ - Aven om den som ringer upp lagger pa under dubbelsignalen fortsétter maskinen
att ringa under angiven tidsperiod.
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Faxavkanning (med en extern telefon eller sidoapparat)

Om du anvinder den hir funktionen behover du inte trycka pA Mono Fax Start eller % 5 1 nir du
svarar pa ett samtal i en extern telefon eller en sidoapparat och hor faxsignaler i luren. Allt du
behdver gora dr att hélla luren och vinta i ndgra sekunder. Om du ser meddelandet MOTTAGNING
pé faxskédrmen eller hor faxsignaler i luren till en sidoapparat som 4r kopplad till en annan
viggkontakt, ligger du pa luren och later maskinen skéta resten. Om du viiljer PA kan maskinen ta
emot faxmeddelanden automatiskt dven om du lyfter pa luren till en extern telefon eller en
sidoapparat. Om du viljer AV maste du sjdlv aktivera maskinen genom att trycka pa

Mono Fax Start eller * 5 1 vid den externa telefonen eller sidoapparaten (du maste stilla in
fjarraktiveringsfunktionen pa PA i Menu/Set, 2, 1, 4 for att kunna anvinda % 5 1) (Se
Anvdndning av en extern telefon eller sidoapparat, sida 40.)

Om Fax Detect inte fungerar p.g.a. en délig telefonforbindelse trycker du bara pa Aktiveringskoden
% 5 1 pé den externa eller den vidarekopplade telefonen.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 1, 4.
2 Tryck pa ¢ eller & for att vilja PA eller AV) och tryck pd Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.

Ta emot fax

Skriva ut en forminskad kopia av ett inkommande dokument
(Automatisk férminskning)

Om du viljer PA reducerar maskinen automatiskt ett inkommande dokument tills det far plats pé ett
Ad4-papper oavsett storleken pé originaldokumentet.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 1, 6. Skirmen visar foljande (6.AUTO FORMINSK )
meddelande

2 Anvind o eller & for att vilja PA (eller AV).
3 Tryck pd Menu/Set nir skidrmen visar ditt val.
4 Tryck pi Stop/Exit.

-@ < Kontrollera att autofdrminskningsfunktionen &r p& om texten i vanster och hdger
marginal pa inkommande faxmeddelanden ar ofullstédndig.

S B Om du anvénder automatisk férminskning i syfte att skriva ut ett inkommande
B 9 N dokument pa en enda sida kan du enbart géra detta om originaldokumentet inte
arlangre an 35 cm. Om originalet &r I&ngre an 35 cm fdrminskas inte datan och
kommer saledes att skrivas ut pa fler sidor.
B Om du staller in AUTOFORMINSKNING pa PA, kommer datan att forminskas
nagot dven om dokumentet &r lika stort som, eller mindre an, utskriftsarken.
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Mottagning till minne (galler inte fargfax)

Om kombimataren blir tomt nér maskinen tar emot ett faxmeddelande kommer meddelandet
“KONTR PAPPER”. Fyll pa papper i kombimataren. (Se Snabbstartsguide.)

Om MINNESMOTTAGNING iir PA i detta liige...

Aktuell faxmottagning fortsitter samtidigt som kvarvarande sidor lagras i minnet (forutsatt att det
finns ledig minneskapacitet). Aven efterfoljande faxmeddelanden lagras i minnet tills detta blir fullt.
I detta ldge kan inte maskinen ta emot nagra fler faxmeddelanden. Om du vill skriva ut datan i minnet
laddar du kombimataren med papper och trycker pa Mono Fax Start.

Om MINNESMOTTAGNING ér AV i detta lige...

Aktuell faxmottagning fortsitter samtidigt som kvarvarande sidor lagras i minnet (forutsatt att det
finns ledig minneskapacitet). Maskinen tar inte emot nagra fler faxmeddelanden forrén du laddar
kombimataren med papper. Om du vill skriva ut det senast mottagna faxmeddelandet laddar du
kombimataren med papper och trycker pi Mono Fax Start.

1 Tryck pa Menu/Set, 2,1, 7.

2 Tryck pa D eller & for att vilja PA (eller AV), och tryck pi Menu/Set niir ditt val visas
pa skédrmen.

3 Tryck pa Stop/Exit.

®
w S
i
xE_
=8
2>
x =
o
m

Skriva ut fax fran minnet

Om du har faxlagring PA for fjirratkomst kan du fortfarande skriva ut ett fax frin maskinens minne
nér du befinner dig vid maskinen: (Se Instdllning av faxlagring, sida 45.)

1 Tryck pA Menu/Set, 2, 5, 4.
2 Tryck pa Mono Fax Start.

3 Tryck pa Stop/Exit niir all data som har lagrats i minnet har skrivits ut.
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Anvandning av telefon (rost)

Rostsamtal med extern telefon

Om du ansluter en extern telefon till maskinen kan du sla telefonnummer pa vanligt sétt med
maskinens siffer- och bokstavsknappar. Du kan sl nummer med hjélpa av kortnummerminnet eller

siffer- och bokstavsknapparna.

-‘?}’} Du kan dven anvanda kedjeuppringning eller pausfunktionen. (Se
Gruppséndning, sida 24 och Paus, sida 25.)

Manuell uppringning med extern telefon

Vid manuell uppringning anger du aktuellt nummer med vanliga knapptryckningar.

1 Lyft pa den externa telefonluren.

2 Sl1a numret med hjélp av siffer- och bokstavsknapparna nér du hér kopplingstonen.
3 Légg pa luren.
Sok

Du kan soka efter namn som du har lagrat i kortnummerminnet. (Se Lagring av kortnummer, sida 22.)

1 Lyft pa den externa telefonluren.

2 Tryck pa Search/Speed Dial.

3 Om du vill sska efter nummer alfabetiskt efter namn skriver du in den férsta bokstaven i namnet
pa nummerskivan och trycker sedan pa @ eller 9

—ELLER—
Tryck pd () eller &> for att i nummerordning s6ka de kortnummer som finns lagrade.

4 Tryck pa Mono Fax Start nir ritt mottagare anges pa skédrmen.

5 Légg pa luren nir samtalet dr avslutat.

Uppringning med kortnummer

1 Lyft pa den externa telefonluren.
2 Nir du hér kopplingstonen trycker du pa Search/Speed Dial, f6ljt av # och det tvésiffriga

kortnumret. (Se Lagring av kortnummer, sida 22.)

3 Ligg pa luren.
Fax/Tel-laget

Om telefonen och faxmaskinen dr kopplad till samma linje kiinner maskinen av om ett inkommande
samtal 4r ett faxmeddelande eller ett telefonsamtal i Fax/Tel-ldget (F/T). (Se Vdlja mottagningsldge,

sida 28.)

Tel/R Key
Tryck pa den hir knappen for att inleda ett telefonsamtal efter att ha lyft pa den externa telefonluren
i F/T pseudoringning.
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Skriva ut rapporter

Overféringsrapport och journalinstillning

Du stiller in f6ljande tva rapporttyper pa maskinens meny: Avs. Rapport och Journalperiod. Gor pa
foljande sitt:

Tryck pi Menu/Set, 2,4, 1. (1.AVS. RAPPORT ]
—FELLER—
Tryck pi Menu/Set, 2, 4, 2. (2.JOURNALPERIOD ]

Stélla in éverféringsrapporten (Xmit)
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Du kan anvinda 6verforingsrapporten som ett bevis pa att du har sént ett faxmeddelande. Den hér
rapporten innehéller mottagarens namn eller faxnummer, vilken tid och vilket datum
faxmeddelandet sindes och information om 6verforingen var framgangsrik eller ej.

Nir den hér funktionen dr AV skrivs rapporten endast ut automatiskt om ett fel uppstar under
overforingen. Om rapporten innehéller texten FEL (ERROR) ska du sinda dokumentet pa nytt. Om
rapporten sédger att du bor kontrollera att texten &r laslig pa vissa sidor ska du sinda om dessa sidor.

Om du ofta sénder flera faxmeddelanden till samma mottagare kan du vilja att kontrollera varje
faxsidndning. Vilj AV+KOPIA eller PA+KOPIA for att skriva ut en del av faxmeddelandets forsta
sida pa rapporten.

1 Tryck pA Menu/Set, 2,4, 1.

2 Tryck pa ¢ eller ¢ for att viilja AV, AV+KOPIA, PA eller PA+KOPIA.
3 Tryck pd Menu/Set.

4 Tryck pa Stop/Exit.

Stélla in journalperioden

Du kan stilla in maskinen pa att skriva ut aktivitetsrapporter med jimna mellanrum (1, 3, 6, 12 eller
24 timmar, eller 2, 4 eller 7 dagar). Om du viljer intervallet AV skriver du ut en rapport genom att
folja anvisningarna i ndsta avsnitt.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 4, 2.

2 Tryck pad (o) eller (&> for att vilja instillning och tryck pA Menu/Set. Foljande meddelande
visas pa skirmen:

3 omdu viljer 7 dagar uppmanas du att vilja vilken dag den hir perioden ska inledas. Tryck pa
¢ eller & for att vilja instillning, och tryck pd Menu/Set.

4 Uppge vilken tid dokumentet ska sidndas i 24-timmarsformat (skriv till exempel 19:45 for kvart
i atta pa kvillen) och tryck pd Menu/Set.

5 Tryck pa Stop/Exit.
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Anvéanda knappen Rapporter

Det finns sex olika alternativ.

(1.HJALP

)

(2.SNABBUPPRING

(3.J0URNAL

(4.SANDNINGSVER

(5.SYSTEMINST.

(6.0RDER

Utskrift av rapport
1 Tryck pa Reports.

Innehaller grundliggande steg och funktioner.

Innehaller namn och nummer som i nummerordning lagras i
kortnummerminnet.

Journal innehéller information om de senaste 200
inkommande och utgdende faxmeddelanden. TX betyder
sdndning, RX betyder mottagning.

Sriver ut en rapport om din senaste sdndning.

Innehaller instillningar for GRUNDINSTALLN,
MOTT.INSTALL., SAND INSTALL., JOURNALINST,
FJARRSTYR VAL och OVRIGT.

Du kan skriva ut en bestéllning av tillbehor till din Brother
forsiljare.

2 Tryck pd () eller (& for att vilja avsedd rapport och tryck pa Menu/Set.

—ELLER—

Skriv numret pa den rapport du vill skriva ut. Tryck till exempel pa 1 om du vill skriva ut en

Hjalp-lista.

34



Avancerad sandning

Avancerade funktioner

Internationelit lage

Ibland kan du stta pa problem nir du sénder faxmeddelanden utomlands. Anvénd den hir
funktionen for att underlitta sadana séndningar.
Den hir funktionen stings automatiskt av efter att du har sint ett faxmeddelande.

1 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren (ADF) eller texten nedét pa
kopieringsglaset.

2 Tryck pi Menu/Set, 2, 2, 7.

3 Tryck pd () eller & for att vilja PA (eller AV) och tryck pd Menu/Set niir skiirmen visar
ditt val.

4 Tryck pa 1 om du vill gora fler instillningar. Skiirmvisningen atergér till SAND INSTALL.
—ELLER—Tryck pa 2 om du har genomf6rt dina instéllningar och ga till steg 5.

5 Skriv faxnumret och tryck pa Mono Fax Start.

Foérdrojd 6verforing (Timer) (géller inte fargfax)

Du kan anvénda den hér funktionen for att sénda ett fax med upp till 24 timmars fordrojning.

1 Placera dokumentet med texten uppét i dokumentmataren (ADF) eller texten nedat pa
kopieringsglaset.

2 Tryck pA Menu/Set, 2, 2, 3.

3 Uppge vilken tid dokumentet ska séndas i 24-timmarsformat (skriv till exempel 19:45 f6r kvart
i atta pa kvillen) och tryck pd Menu/Set.

4 Tryck pa 1 om du vill géra fler instillningar. Skirmvisningen atergar till SAND INSTALL.
—ELLER—Tryck pé 2 om du har genomfort dina instéllningar och g till steg 5. Du uppmanas
att ange faxnummer.

5 Skriv faxnumret och tryck pd Mono Fax Start. Maskinen sinder faxmeddelandet vid angiven
tidpunkt.

Férdréjd gruppséandning

Innan Brother-maskinen sidnder faxmeddelandena sparar den in tid genom att sorterar samtliga
dokument i minnet efter destination och tidpunkt for sandning. Om du stiller in fordrojd
gruppsindning pa PA kommer samtliga fordrojda faxmeddelanden med samma séndningstid och
faxnummer att 6verforas i samma séndning.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 4.
2 Tryck pa ¢ eller ¢ for att viilja PA(eller AV) och tryck pi Menu/Set.
3 Tryck pa Stop/Exit.
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Gruppsandning (galler inte fargfax)

Anvind gruppséindning om du vill sinda samma faxmeddelande till flera olika mottagare. Tryck pa
knappen Menu/Set for att vilja upp till 100 kortnummer och upp till 50 manuellt slagna nummer
(maximalt 150, savida du inte anvinder dessa nummer for grupper, aktiveringskoder eller
kreditkortsnummer).

Tillgingligt minne varierar dock beroende pa vilka typer av jobb som lagras i minnet och hur manga
platser som anvinds for gruppsdndning. Om du gruppsénder till fler adressater @n det finns plats for
kan du inte stilla in sdndning med dubbel atkomst och timer.

Det enklaste sittet att gruppsinda ar att forst kombinera ofta anvinda kortnummer i en grupp, som
dérefter motsvaras av ett kortnummer. (Kom ihag att du kan anvinda upp till sex grupper och att
kortnummer kan inga i mer 4n en grupp.) Om du direfter trycker pa Menu/Set mellan varje
mottagare kan du inkludera kortnummer, grupper och manuell nummertagning (med siffer- och
bokstavsknapparna) i samma gruppséindning. Om du viljer Search/Speed Dial gér det littare att
vilja nummer.

Efter genomford gruppsindning kan du kontrollera resultatet i en rapport som skrivs ut automatiskt.

1 Placera dokument med texten uppat i dokumentmataren (ADF) eller texten nedat pa
kopieringsglaset.

2 Skriv ett nummer med hjilp av ett kortnummer, sokfunktionen eller siffer- och
bokstavsknapparna. (Se Skapa grupper for gruppsdndning, sida 37.)
Ett exempel: Gruppnummer

3 Tryck pd Menu/Set. Du uppmanas att ange nista nummer.

4 Mata in nista faxnummer.
Exempel: Korthnummer

5 Tryck pa Menu/Set.

6 Mata in nista faxnummer.
Exempel: Manuell inmatning med siffer- och bokstavsknappar

7 Tryck pa Mono Fax Start.

Maskinen skannar in dokumentet i minnet och borjar darefter att sinda faxmeddelanden till de
mottagare du har angivit.

B Sla den l&nga nummertagningssekvensen pa vanligt satt, men kom ihag att
varje kortnummer réknas som en plats och att antal mottagare déarfor ar
begrénsat.

B Om linjen &r upptagen eller oatkomlig av ndgon anledning under en
gruppséndning slar maskinen automatiskt numret pa nytt.

B Om minnet ar fullt trycker du pa Stop/Exit for att avbryta jobbet eller pa
Mono Fax Start for att snda det jobb som finns i minnet (om mer &n en sida
har skannats in).
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Skapa grupper fér gruppséndning

Grupper ger dig mojlighet att siinda samma faxmeddelande till flera mottagare genom att trycka pa
enbart fem knappar (Search/Speed Dial, #, den tvasiffriga platsangivelsen och

Mono Fax Start). Forst maste du lagra varje faxnummer som ett kortnummer. (Se Lagring av
kortnummer, sida 22.) Dérefter kan du kombinera dem i en grupp. Varje grupp motsvaras av en
kortnummerknapp. Du kan anvinda hogst 6 sma grupper eller kan tilldela upp till 99 nummer till en
stor grupp.

1 Tryck pA Menu/Set, 2, 3, 2. [TRYCK SPEED-DIAL]

2 Tryck pa Search/Speed Dial, ange det tvasiffriga
nummer under vilket du vill lagra gruppnumret och
tryck direfter pa Menu/Set.

(Tryck till exempel pa Search/Speed Dial, 07.)

3 Skriv gruppnumret med hjélp av siffer- och bokstavsknapparna (tryck exempelvis pa 1 f6r grupp 1).

4 Tryck pa Menu/Set. Om du vill ligga in kortnummer (GOL:#05#09 )
i gruppen anger du kortnummerplatserna i tur och
ordning genom att trycka pa Search/Speed Dial och
det tvésiffriga kortnumret (exempelvis 05) med hjélp
av siffer- och bokstavsknapparna. Ett exempel: om du
vill n& kortnummerplats 05 och 09 trycker du pa
Search/Speed Dial, 0, 5 och Search/Speed Dial,
0, 9 med siffer- och bokstavsknapparna.
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5 Tryck pa Menu/Set. Du uppmanas att skriva ett namn.

6 Skriv gruppens namn med siffer- och bokstavsknapparna (hogst 15 tecken) (exempelvis NYA
KUNDER) och tryck pa Menu/Set. (Se Inmatning av text, sida 146.)

7 Tryck pi Stop/Exit.

-‘?:— Du kan skriva ut en lista pa samtliga kortnummer. Gruppnumren markeras i
kolumnen GRUPP. (Se Skriva ut rapporter, sida 33.)

Angra ett jobb under dokumentskanning

Du kan avbryta ett jobb medan du skannar in det i minnet genom att trycka pa Stop/Exit.

Kontrollera och angra ett instéllt Jobb i minnet

Du kan kontrollera eller angra ett jobb som #r lagrat i minnet.

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 6.

De jobb som vintar anges pa skidrmen. Om inget jobb vintar visas meddelandet INGA JOBB
VANTAR.

2 Om fler én ett jobb viintar i kon trycker du pi () eller for att vilja bort ett av dem. Tryck pa
Menu/Set nir korrekt alternativ visas pa skirmen—ELLER—G#4 till steg 3 om det bara finns
ett jobb i kon.

3 Tryck pa 1 for att angra—ELLER—Tryck pa 2 for att avsluta utan att gora nagra éndringar.
G tillbaka till steg 2 om du vill dngra ett annat jobb.

4 Tryck pa Stop/Exit.
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Sandlas (TX Lock)

Den hir funktionen ger dig mojlighet att férhindra olovligt bruk av maskinen. Nir den hér

funktionen ir PA gér det inte att anviinda de flesta av maskinens funktioner. Foljande funktioner gar

dock att anviinda med Sindlas PA:

* A A EEENR

Faxmottagning

Svara pa & och ringa egna telefonsamtal med extern telefon
Inprogrammerad fordrojd dverforing*

Polling*

Faxvidaresédndning®

Hémtning frin annan maskin

Forutsatt att denna funktion stills in innan Sindlas aktiveras.

Anvinda Séandlas

Du méste anvinda ett 1osenord for att vilja Sindlas PA och AV.

Stélla in Sandlas for forsta gangen

1
2

7

Meddelandet ACCEPTERAT visas i tva sekunder, f6ljt av SANDLASLAGE. Siindlsfunktionen

TryckpﬁMenu/Set,2,0,1 [NY LOSEN : XXXX
Skriv det nya losenordet i form av ett fyrsiffrigt

nummer.

Tryck pa Menu/Set.

Du uppmanas att skriva 19senordet pa nytt. [ BEKRAFTA : XXXX

Skriv 16senordet pa nytt och tryck pd Menu/Set.
Tryck pd ¢ eller (& for att vilja SATT SANDLAS.

Tryck pa Menu/Set. Du uppmanas att skriva (LOSEN: XXXX

l6senordet.

Skriv ett fyra tecken langt 16senord, foljt av Menu/Set.
Detta 16senord &r identiskt med det 16senord som lagrats i maskinen.

4r nu PA.
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= Om det I6senord du matade in i steg 7 &r felaktigt visas meddelandet FEL LOSEN.
@ < Normal skarmbild aterstélls efter tva sekunder (datum & tid). Du maste darefter

aktivera Sandlas pa nytt. (Se Avaktivera Sdndlas, sida 39.)



Byta I6senord fér Sandlas
1 Tryck pa Menu/Set, 2, 0, 1.
2 Tryck pd (o) eller ¢ for att vilja LOSEN.

3 Tryck pd Menu/Set.
Du uppmanas att skriva det gamla losenordet. (GAMLA LOSEN: XXXX)

4 Skriv det nuvarande 16senordet.

a

6 Skriv det nya losenordet i form av ett fyrsiffrigt
nummer.

7 Tryck pa Menu/Set.
Du uppmanas att skriva det nya 16senordet pa nytt. (BEKRAFTA : XXXX )

8 Skriv det nya losenordet och tryck pa Menu/Set.
9 Tryck pa Stop/Exit.
Aktivera Sandlas
1 Tryck pA Menu/Set, 2,0, 1.
Tryck pa ¢ eller ¢ for att vilja SATT SANDLAS.
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2

3 Tryck pi Menu/Set. Du uppmanas att skriva (LOSEN: XXXX )
l6senordet.

4

Skriv ett fyra tecken langt losenord, f6ljt av Menu/Set.
Detta l16senord &r identiskt med det 16senord som lagrats i maskinen.

Meddelandet ACCEPTERAT visas i tvi sekunder, foljt av SANDLASLAGE. Sindlasfunktionen
ir nu PA.

Om det Iésenord du matade in i steg 4 &r felaktigt visas meddelandet FEL LOSEN

) @ < pa skérmen. Normal skarmbild aterstalls efter tva sekunder (datum & tid). Darefter
méste du bérja om fran steg 1 for att stélla in Séndlas.

Avaktivera Sandlas

1 Tryck pa Menu/Set nir Sindlas ir aktiverad (PA). (LOSEN: XXXX )

2 Skriv det fyrsiffriga 16senordet, och tryck pa
Menu/Set.
Meddelandet ACCEPTERAT visas i tva sekunder, varefter normal skirmvisning aterstills.
Séndlés dr nu AV.

= Om detI8senord du matade ini steg 2 &r felaktigt visas meddelandet FEL LOSEN.
@ < pa skarmen. Skarmbilden atergar till att visa SANDLASLAGE efter tva sekunder.
Dérefter maste du borja om fran steg 1 to for att avaktivera Sandlas.

Kontakta din Brother-handlare eller Brother om du glommer bort 16senordet f6r Séndlas.
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Avancerad mottagning

Anvéndning av en extern telefon eller
sidoapparat

En extern telefon &r en telefon som &r kopplad till maskinen (i EXT-uttaget eller till den kontakt som
stoppas in i telefonuttaget i viggen. (Ovs! Faxen maste sitta i det forsta inkommande telefonuttaget
om det finns flera uttag)).

En sidoapparat ér en telefon som har samma telefonnummer som maskinen, men som &r kopplad till
ett annat vigguttag. Maskinen kan exempelvis vara kopplad till en telefonlinje i ditt arbetsrum
samtidigt som du har ytterligare en telefon kopplad till samma linje (och samma telefonnummer) i
koket. Den hér funktionen ger dig mojlighet att svara i telefonen i koket om det ringer nir du
exempelvis kokar kaffe och vid behov koppla ett faxmeddelande vidare till maskinen ditt arbetsrum.
Om du svarar i en extern telefon eller sidoapparat under ett inkommande faxmeddelande, kan du lata
maskinen ta 6ver genom att sl aktiveringskoden. Om du trycker pa aktiveringskod % 5 1, borjar
maskinen att ta emot faxmeddelandet. Om du stiller in FAX AVKANNING pa PA, behover du inte
trycka pa ¥ 5 1. Allt du behover gora &r att vinta i nagra sekunder utan att ligga pa luren. (Se
Faxavkinning (med en extern telefon eller sidoapparat), sida 30.)

Om maskinen svarar pa ett rostsamtal och F/T-signalerar till dig att ta 6ver, ska du anvinda
Deaktiveringskod # 5 1 for att ta 6ver vid sidoapparaten. Avaktiveringskoden anvinds endast i
Fax/Tel-liget (F/T). (Du méste stilla in fjirraktiveringen pa PA i Menu/Set, 2, 1, 5 for att anviinda
*x 51leller#51.)

Om du svarar i telefonen och inte hor ndgon rost i andra @nden ska du anta att du har ett inkommande
faxmeddelande. Tryck pd % 5 1 pa en sidoapparat och vinta pa faxsignalerna innan du ldgger pa. I
en extern telefon trycker du pd % 5 1 och vintar tills du har kopplats bort (meddelandet
MOTTAGNING visas pé skirmen) innan du ligger pa. (Den som ringer upp maste trycka pa Start
for att sdinda faxmeddelandet.)

Om du av misstag lyfter pa telefonluren till en sidoapparat nér du har ett
inkommande faxmeddelande riskerar du att avbryta éverféringen eller géra vissa
sidor olasliga.

€ x5 1—Fran en sidoapparat eller en extern telefon stéller du in maskinen pa
mottagningsldget genom att tryckapa *x 5 1.
€ #5 1—Fran en sidoapparat trycker du pa # 5 1 for att avaktivera maskinens
mottagningslidget. Den hér funktionen ar lamplig i ldgena F/T och faxavkdnning.
Aven den som ringer dig kan anvinda fjirraktiveringskoden. Om du anviinder en extern
telefonsvarare (TAD) bor ditt utgaende meddelande avslutas med frasen “tryck pa % 5 1 for att
sinda fax” (Se Utgdende meddelanden (OGM) via extern telefonsvarare (TAD), sida 9.)

Enbart for Fax/Tel-laget

Nir din maskin befinner sig i Fax/Tel-ldget anvinder den F/T-signaltid (dubbelringning) for att gora
dig uppmirksam pa att du har ett inkommande telefonsamtal. Om du befinner dig vid maskinen kan
du svara genom att lyfta pa luren och trycka pa Tel/R.

Om du befinner dig vid en sidoapparat maste du lyfta pa luren under F/T-signaltiden och trycka pa
# 5 1 mellan signalerna. Om inget hors pa linjen, eller om négon forsoker att séinda ett
faxmeddelande till dig, 6verfoér du samtalet till maskinen genom att trycka pd x 5 1.
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Vilja fjarraktivering PA och byta fjarrkoder

Fjarraktiveringskoder fungerar inte i vissa telefonsystem. Den forhandsinstillda aktiveringskoden ar
* 5 1. Den forhandsinstillda deaktiveringskoden &r # 5 1.

S Om du kopplas bort nar du nar din externa telefonsvarare med fjérraktiveringskod
"@: bdr du &ndra aktiveringskoden fran % 5 1 till # # # och deaktiveringskoden fran
#511till 11 1. Du kan inte anvédnda samma nummer for aktiverings- och
deaktiveringskoden.
Vilja fjarraktivering PA och byta fjarrkoder
1 Tryck pa Menu/Set, 2, 1, 5.

2 Tryck pa D eller & for att vilja PA (eller AV), och tryck pi Menu/Set niir ditt val visas
pa skédrmen.

3 Om du vill kan du i detta ldge mata in en ny fjdrraktiveringskod och trycka pa Menu/Set.

i =Y

Om du vill kan du i detta lige mata in en ny fjarravaktiveringskod och trycka pA Menu/Set.
5 Tryck pa Stop/Exit.
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Polling

4 Polling &r en funktion du kan anvénda fér att hdmta faxmeddelanden fran en
9: annan maskin. Du kan alltsa sjélv “polla” en annan maskin, men du kan &ven lata
nagon annan polla din maskin.

Alla parter som &r involverade i den hir proceduren maste stilla in sina respektive maskiner pa
polling. Det dr den person som pollar en annan maskin i syfte att hamta ett faxmeddelande som
betalar for samtalet. Du betalar alltsa for den polling som genomfors fran din maskin. (Se Polling,
sandning (gdller inte firgfax), sida 44.)

@: Vissa maskiner svarar inte pa polling.

Séakrad polling

Siker polling r ett sitt se till att dina dokument och annat inte hamnar i fel hinder medan maskinen
stills in for polling. Du kan endast anvénda siker polling med en annan Brother-faxmaskin. Den som
pollar for att motta en fax maste ange pollingens sikerhetskod.

Polling, mottagning

Mottagning av polling innebir att du ringer en annan faxmaskin i syfte att himta ett meddelande fran
den.

Stélla in Polling pa mottagning (Standard)

1 Tryck pA Menu/Set, 2, 1, 8.
2 Tryck pa ¢ eller & for att vilja STANDARD och tryck pa Menu/Set.

3 Skriv det faxnummer du avser att polla och tryck pa (SKRIV FAX NR. )
Mono Fax Start.

Instéllning infér polling av annan fax med sakerhetskod

Kontrollera att du anviander samma sékerhetskod som den andra maskinen.
1 Tryck pA Menu/Set, 2, 1, 8.
2 Tryck pd ¢ eller ¢ for att vilja SAKRAD och tryck pa Menu/Set.

3 Matainen fyrsiffrig séker kod.
Detta 6verensstimmer med séikerhetskoden for den faxmaskin du pollar.

4 Tryck pd Menu/Set. (SKRIV FAX NR. )

Skriv det faxnummer du avser att polla.

(3}

6 Tryck pa Mono Fax Start.
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Installning av férdrojd polling fran annan fax

Du kan stiilla in maskinen sé att den pollar en annan maskin vid ett senare tillfille.

1
2
3
4

5

6

Tryck pA Menu/Set, 2, 1, 8.
Tryck pd () eller (& for att vilja TIMER och tryck pa Menu/Set.
Du uppmanas att uppge tidpunkt for polling.

Mata in tidpunkten (i 24-timmarsformat) for polling.
Exempel: skriv 21:45 for 9:45 pa kvillen.

Tryck pA Menu/Set. Du uppmanas att uppge det (SKRIV FAX NR. )
faxnummer som ska pollas och att trycka pa
Mono Fax Start.

Skriv faxnumret och tryck pA Mono Fax Start.
Maskinen pollar vid den tidpunkt du har valt.

_@} Du kan enbart stélla in en fordréjd polling.

Sekventiell polling

Maskinen kan begéra dokument fran flera faxmaskiner pa samma gang. Allt du behover gora ir att
vilja killor i steg 4. En polling-rapport skrivs ut efter avslutat arbete.

1
2

Tryck pA Menu/Set, 2, 1, 8.

Tryck pd () eller (& for att vilja STANDARD, SAKRAD eller TIMER, och tryck pa
Menu/Set nir ditt alternativ visas pa skédrmen.

Om du viljer STANDARD gir du till steg 4.

+  Om du viljer SAKRAD matar du in ett fyrsiffrigt nummer och trycker pa Menu/Set innan
du gér till steg 4.

e Om du viljer TIMER anger du tidpunkten (i 24-timmarsformat) for polling och trycker pa
Menu/Set innan du gar till steg 4.

Ange de faxmaskiner (hogst 150) du vill polla med hjilp av ett kortnummer, sokfunktionen, en
grupp (se Skapa grupper for gruppsdindning, sida 37) eller siffer- och bokstavsknapparna. Du
maste trycka pd Menu/Set mellan varje faxmaskin.

Tryck pA Mono Fax Start.
Maskinen pollar varje nummer eller grupp i tur och ordning for avsedda dokument.
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Polling, séndning (géller inte fargfax)

Sandning av polling innebir att du stiller in maskinen pa att vinta tills en annan maskin hamtar ett
av dina dokument.

4 ~ Dokumentet kommer att lagras och kan hdmtas fran en annan valfri faxmaskin tills
9 < du tar bort faxet ur minnet genom att anvénda funktionen Avbryt en process. (Se
aven Kontrollera och dngra ett instéllt Jobb i minnet, sida 37.)

Stélla in sdndning med polling (standard)

1 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren (ADF) eller texten nedat pa
kopieringsglaset.

2 Tryck pA Menu/Set, 2, 2, 6.
Tryck pa ¢ eller (& for att vilja STANDARD och tryck pa Menu/Set.

w

4 Tryck pa 1 om du vill géra fler instillningar. Skirmvisningen dtergar till SAND INSTALL.
—ELLER—Tryck pa 2 om du har genomf6rt dina instillningar, och ga till steg 5.

5 Tryck pa Mono Fax Start.

Instéllning fér sdndning med polling och sékerhetskod

Om du viljer POLLING:SAKRAD maste alla som pollar din maskin ange en sikerhetskod.

1 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren (ADF) eller texten nedét pa
kopieringsglaset.

2 Tryck pa Menu/Set, 2, 2, 6.
3 Tryck pd ¢ eller (> for att vilja SAKRAD och tryck pa Menu/Set.
4 Matain fyra siffror och tryck pd Menu/Set.

5 Tryck pa 1 om du vill gra fler instillningar. Skirmvisningen dtergar till SAND INSTALL.
—ELLER—Tryck pa 2 om du har genomf6rt dina instillningar och ga till steg 6.

6 Tryck pd Mono Fax Start och inviinta polling av ditt fax.

_@: Du kan enbart genomféra séker polling med en annan Brother-maskin.
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Fjarralternativ for fax e inte rirgtax)

Instéallning av faxlagring

Om du stiller in faxlagring pa PA kan du hiimta faxmeddelanden frin en annan maskin med hjilp
av funktionerna faxvidaresidndning och fjdrratkomst. Om du har ett fax lagrat i minnet anges det pa
skdarmen. Faxlagring fungerar enbart for svartvita faxmeddelanden. Du kan inte ta emot fargfax om
du har faxlagringsfunktionen PA.

1 Tryck pA Menu/Set, 2, 5, 2.

2 Tryck pd () eller & for att vilja PA (eller AV) och tryck pd Menu/Set nir skirmen visar
ditt val.

3 Tryck pi Stop/Exit.

S Om det finns faxmeddelanden i minnet nér du stanger AV faxlagringsfunktionen
B 9: uppmanas du att radera samtliga faxmeddelanden i minnet.
Om du trycker pa 1 raderas all data, varefter faxlagringsfunktionen stdngs AV. Om
faxdatan i minnet inte har skrivits ut gérs det fore raderingen. Om du trycker pa 2
raderas inte datan och faxlagringsfunktionen forblir PA.
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Backup-utskrift

Om du stiller in FAX LAGRING pa PA skriver maskinen automatiskt ut faxmeddelanden i takt
med att de lagras i minnet. Detta &r en sidkerhetsfunktion som garanterar att du inte forlorar nagra
meddelanden om det blir stromavbrott.

Faxvidaresandning

) @} Du kan inte anvanda faxvidareséndning nar Faxlagring &r instélld p& AV.

Programmering av nummer foér faxvidaresandning

Om faxvidaresindning och faxlagring 4r PA lagrar maskinen mottagna faxmeddelanden i minnet
innan den slar numret till den faxmaskin du har programmerat in och sinder faxmeddelandet.

1 Tryck pA Menu/Set, 2,5, 1.

2 Tryck pa ¢ eller & for att vilja PA (eller AV) och tryck pi Menu/Set.
Du uppmanas att skriva det nummer faxmaskinen ska ringa upp och sidnda faxmeddelanden till.

3 Skriv faxmaskinens nummer (hogst 20 tecken) och tryck pa Menu/Set.
4 Tryck pa Stop/Exit.
Du kan &ven ringa till din maskin fran annan plats och fjarraktivera den hér

-@} funktionen eller byta mottagningsnummer f6r dina faxséndningar. (Se Byta
nummer for faxvidaresdndning, sida 48.)
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Byte av fjarraktiveringskod

Knappa in din fjirrkod nir faxmaskinen svarar pa ditt samtal, vilket gor att du kan dra nytta av olika
funktioner trots att du inte befinner dig vid din faxmaskin. Fjarrkoden dr forhandsinstélldpa 1 5 9 x,
men kan &ndras.

1 Tryck pi Menu/Set, 2, 5, 3.

2 Skriv ett tresiffrigt nummer fran 000 till 998 och tryck pa Menu/Set.
Tecknet % kan inte dndras. Anvind inte samma nummer som din fjirraktiveringskod eller
fjarravaktiveringskod.

3 Tryck pa Stop/Exit.

Hémtning fran annan maskin

Anvéanda en fjarraktiveringskod

Du maéste ringa fran en faxmaskin som &r utrustad med en knapptelefon for att kunna ta emot
faxmeddelanden. Du kan enkelt ta emot faxmeddelanden via din knapptelefon genom att beordra
sdndning till en annan faxmaskin. Om det exempelvis inte finns en faxmaskin i ditt hotellrum kan
du uppge numret pa den faxmaskin som finns i hotellets reception.

1 Mata in ditt faxnummer pa en knapptelefon.

2 Uppge din fjdrraktiveringskod omedelbart nir maskinen svarar och avger signaler (det
forhandsinstillda véirdet ir 159 % ).

3 Maskinen signalerar om det finns meddelande(n):
1 lang signal — Faxmeddelande(n)
Ingen lang signal — Inga meddelanden

4 Med hjélp av tva korta signaler uppmanar maskinen dig att ange ett kommando. Maskinen
ligger pa om du inte anger ett kommando inom 30 sekunder. Maskinen avger tre signaler om du
anger ett felaktigt kommando.

5 Tryck pa 9 0 for att aterstdlla maskinen nér du &r fardig.
6 Ligg pa.

S Om din faxmaskin &r instélld p& manuellt I&ge kan du nd maskinen fran en annan

B 9: plats genom att ringa upp den och lata signalerna ga fram i cirka 100 sekunder.
Din faxmaskin svarar efter 100 sekunder, varefter du har 30 sekunder péa dig att
ange din fjérraktiveringskod.
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Fjarrkommandon

Knappa in kommandon nedan for att nd funktioner via fjérratkomst. Om du ringer din faxmaskin och
knappar in din fjarrkod (grundvirdet ar 1 59 ), ger maskinen ifrén sig tva korta signaler for att
uppmana dig att knappa in ett kommando.

Ny instéllning fér faxvidaresandning

Tryck pa 95

Diirefter:

Faxvidaresindning AV—Tryck pa 1.

Faxvidaresindning PA—Tryck pa 2.

Programmera faxvidaresindningsnummer—Tryck pa 4. (Se Byta nummer for
faxvidaresdindning, sida 48.) Stélla automatiskt in faxvidaresindning pa PA.

Faxlagring PA—Tryck p4 6.
Faxlagring AV—Tryck péa 7 (detta ir enbart mojligt om det inte finns négra lagrade
faxmeddelanden i minnet eller om alla faxmeddelanden har raderats med fjéirrkod 9 6 3).

Hamta eller radera faxmeddelanden
Tryck pa 9 6
Diirefter:

Hémta alla faxmeddelanden—Tryck péa 2, uppge numret pé fjarrmaskinen och tryck pa # #. Ligg
pé och viinta efter signalen.

@
D E
crx
25
=R
22
35

Radera alla faxmeddelanden—Tryck pé 3. Outskriven data i minnet skrivs ut innan den raderas.

Kontroll av mottagningsstatus

Tryck pa 97

Tryck diirefter pa 1.
1 lang signal—Faxmeddelanden mottagna.
3 korta signaler—Inga meddelanden.

Andra mottagningslidge
Tryck pa 9 8

Darefter:

TAD—Tryck pa 1.

FAX/TEL (F/T)—Tryck pa 2.
FAX—Tryck pa 3.

Lamna fjarrfunktionen
Tryck pa9 0
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Hamta faxmeddelanden

1 S14 numret till maskinen.
2 Mata in din fjarraktiveringskod omedelbart nir du hor en signal (grundvérdet ir 159 ).
3 Tryck pa siffer- och bokstavsknapparna 9 6 2 nir du hor tva korta signaler.

4 Tryck pa siffer- och bokstavsknapparna nir du slar numret (hogst 20 tecken) till den faxmaskin
du vill att dina faxmeddelanden ska skickas till och tryck pa # #.

-@ - Du kan inte anvanda % och # nar du slar detta nummer. Du kan dock trycka pa #
for att 1agga in en paus.

5 Ligg pa efter signalen och vénta.
Maskinen ringer upp angiven faxmaskin och sénder de lagrade dokumenten, som dérefter skrivs
ut.

Byta nummer f6r faxvidaresandning

Du kan dndra det férhandsinstillda numret for faxvidareséindning frén en annan faxmaskin.

1 S14 numret till maskinen.

2 Mata in din fjarraktiveringskod omedelbart nér du hor en signal (grundvirdetdr 159 x).

3 Tryck pa siffer- och bokstavsknapparna 9 5 4 nir du hor tva korta signaler.

4 Tryck pa siffer- och bokstavsknapparna nir du slér det nya numret till den faxmaskin du vill att

dina faxmeddelanden ska skickas till och tryck pa # #.

= Du kan inte anvénda * och # nar du slar detta nummer. Du kan dock trycka pa #
9 < for att 1agga in en paus. Om maskinen &r ansluten till PABX kan du trycka pa #
innan du slar maskinens nummer. Knapp # fungerar lika bra som knapp Tel/R.

5 Ligg pa efter signalen.
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Kopiering

Grundlaggande kopieringsfunktioner

Med den hir maskinen kan du gora kopior och OH-film av hog kvalitet. Du kan gora svartvita eller
fargkopior. Kontrollera alltid att det finns papper i kombimataren innan du bérjar kopiera.

: Enlarge/ ; Colour.
O Reduce O Quality Copy;

Kopieringsknappar------ : Col
: Mono O Options olour
: Copy Copy

-9 - Inkommande faxmeddelanden kan inte tas emot pé& papper eller i minnet nar
maskinen kopierar.

Kopiering av en sida

1 Placera dokumentet med texten uppét i dokumentmataren (ADF) eller texten nedét pa
kopieringsglaset.

N

Tryck pa Mono Copy eller Colour Copy. (KOPIERAR P.01)

) 9 : Tryck pa Stop/Exit for att avbryta kopiering och mata ut originalet.

Gora flera kopior (med dokumentmataren)

1 Placera dokumentet med texten uppét i dokumentmataren (ADF).

2 Anvind sifferknapparna for att mata in det antal kopior du 6nskar (upp till 99).
Tryck till exempel pa 3 och 8 om du vill gora 38 kopior.

= Anvénd knappen Options om du vill sortera kopiorna. (Se Anvédnda knappen
@ < Options, sida 53.)
Sortering av fargkopior anvander mer minne. Aktuell tillgéng beror pa datans omfattning.

Tryck pA Mono Copy eller Colour Copy.
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Gora flera kopior (med kopieringsglaset)

) @: Anvéand dokumentmataren om du vill sortera kopior.

1 Lyft maskinens lock.

A4 1LTH

Vit film - - - -

I.1. .. Maskinens
lock

Kopieringsglas

oy

2 Centrera dokumentet (med texten nedét) pa kopieringsglaset med hjilp av guiderna till vénster.
3 Stdng maskinens lock.

4 Anvind siffer- och bokstavsknapparna for att mata in det antal kopior du dnskar (upp till 99).
Exempel: tryck pa 3, 8 om du vill ha 38 kopior.

5 Tryck pa Mono Copy eller Colour Copy. Maskinen borjar skanna dokumentet.

6 Placera niista sida som ska kopieras pa [ NASTA:TRYCK COPY ]

kopieringsglaset och tryck pd Mono Copy eller C
Colour Copy. (SLUT:TRYCK STOP ]

D

7 Tryck pa Stop/Exit nir du har kopierat fairdigt.

MINNE FULLT

Foljande meddelande visas pa skdrmen om minnet blir fullt nér du kopierar:

(MINNE FULLT ]

Om du skannar den forsta sidan som ska kopieras trycker du pad Stop/Exit for att avbryta och bérja
om frén borjan for att gora en enkel kopia. Om du skannar en av de efterfoljande sidorna kan du vilja
mellan att trycka pa Mono Copy eller Colour Copy for att kopiera de sidor som redan har
skannats—ELLER—Trycka pa Stop/EXxit for att avbryta.

Du maéste radera nagra faxmeddelanden for att frigéra mer minne innan du kan fortsitta.

Du kan frigbra mer minne genom att stdnga av faxlagringsfunktionen (Se
< Instélining av faxlagring, sida 45.)—ELLER—Skriva ut faxmeddelandena i minnet.
(Se Skriva ut fax fran minnet, sida 31.)
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Tillfalliga kopieringsinstéallningar

Du forbiittrar utskriftskvaliteten med hjiilp av foljande kopieringsknappar: Enlarge/Reduce,
Quality och Options. De hir instéllningarna ér tillfilliga, vilket innebér att maskinen atergar till
grundinstillningen 30 sekunder efter avslutad kopiering. Om du vill anvinda de har tillfalliga
instillningarna igen placerar du nésta dokument i dokumentmataren eller pa kopieringsglaset inom
30 sekunder.

Enlarge/ i Colour,
O Reduce O Quality Copy

Kopieringsknappar------ Col
: Mono O Options olour
: Copy Copy

Kopiera med flera instéllningar

Prova olika instéllningskombinationer tills du hittar den som passar bést. Nar du har gjort dina
instéllningar trycker du pa knapparna Enlarge/Reduce, Quality och Options.

Foljande meddelande visas pé skidrmen: ([T RYCK COPY ELLER ]
(1Y FOR NASTA ALT ]>

B Tryck pa ¢ eller &> om du vill gora fler instéllningar.
—ELLER—
Tryck pa Mono Copy eller Colour Copy om du har kopierat firdigt.

Anvanda knappen Quality

Med knappen Quality stiller du in maskinens kopieringskvalitet

. B
(NORMAL, SNABB cller BASTA). ¢ o by
{ ] Nlormal Quality
® Fast

Tryck pa Quality upprepade génger eller pa () eller & efter att ha tryckt pa Quality tills du ser
att en ny lampa ténds.

Tryck pa NORMAL Rekommenderas for vanliga utskrifter. God kopieringskvalitet
Quality med acceptabel utskriftshastighet.
och SNABB Snabb utskriftshastighet och lidgsta bldckforbrukning. Anvind
6@ SNABSB for att spara tid (for dokument som ska korrekturlisas,
omfattande dokument eller manga kopior).
BASTA Rekommenderas for kopiering av detaljerade bilder, exempelvis
fotografier. BASTA har hogsta upplosningen och tar lingst tid att
genomfora.
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1 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren (ADF) eller texten nedat pa
kopieringsglaset.

2 Tryck pa Quality.

W

Tryck pa ¢ eller (& for att vilja upplosning for kopieringen och tryck pi Menu/Set.

4 Tryck pi Mono Copy eller Colour Copy—ELLER—Tryck pd ¢ eller (&> om du vill
gora fler instéllningar.

Foérstoring eller férminskning av kopior

MAN. (Manuell) ger dig méjlighet att vilja en skalforiandring mellan 25% och 400% i 1%-intervall.

25%
50%
78%
Tryck pa 94%
Enlarge/Reduce 100%
och
104%

g fe
200%
400%
MAN.

1 Placera ett dokument med den utskrivbara sidan uppat i ADF eller med den utskrivbara sidan
nedat pa kopieringsglaset.

2 Ange antal kopior med siffer- och bokstavsknapparna (hogst 99)—ELLER—Behall
grundvérdet (01).

3 Tryck pa Enlarge/Reduce. Forstorings- och forminskningsgrader visas.

4 Tryck pd ¢ eller (& for att vilja skalforidndring.
Du kan férminska till 94%, 78 %, 50% eller 25% av originalstorleken.
—ELLER—
Du kan forstora till 104%, 150%, 200% eller 400% .
—ELLER—
Vilj MAN. och tryck pd Menu/Set. Ange direfter en skalforindring mellan 25% och 400%
med siffer- och bokstavsknapparna. Tryck till exempel pa 5, 3 for att skriva 53%.

5 Tryck pa Menu/Set.

6 Tryck pi Mono Copy eller Colour Copy—ELLER—Tryck pd ¢ eller (&> om du vill
gora fler instéllningar.

-@ - Specialalternativen for kopiering (2 PA 1, 4 PA 1 eller Poster) kan inte anvandas
tilsammans med Enlarge/Reduce.
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Anvanda knappen Options

Med knappen Options kan du stilla in antal kopior, papperstyp, kontrast, stapling/sortering och
specialalternativ for kopiering, men enbart for nésta kopia. Se tabellen nedan for mer information.

Tryc.k pa Menyalternativ Alternativ Standardvéirde
Options
ANTAL KOPIOR ANTAL KOPIOR:XX (01
optons | PAPPERSTYP VANLIGT/BLACK/ |VANLIGT
GLATTAT (4-FARG
eller 3-FARG)/
OH FILM
LJUSSTYRKA -AEEEE+ -amR00+
STAPLA/SORTERA |STAPLA/SORTERA |STAPLA
SPECIAL 2PA1/4PA1/ AV
POSTER/AV
Papperstyp

Du kan enbart stélla in papperstyp for nista kopia.

1 Placera dokumentet med texten uppét i dokumentmataren (ADF) eller texten nedét pa
kopieringsglaset.

2 Tryck pa Options.
3 Tryck pa ¢ eller & for att vilja PAPPERSTYP och tryck pa Menu/Set.

4 Tryck pi ¢ eller ¢ for att vilja aktuell papperstyp (VANLIGT, BLACK, GLATTAT
eller OH FILM) och tryck pa Menu/Set.

5 Om du viljer GLATTAT trycker du pi () eller ¢ for att viilja 4-FARG eller 3-FARG och
trycker pa Menu/Set.

S Om du anvénder svart black varierar utskriftskvaliteten beroende pa vilken typ av

B @ N glattat papper du anvénder. Maskinen anvander svart black om du véljer 4-FARG.
Om det glattade papperet som du anvénder aterger det svarta blacket pa fel satt
ska du valja 3-FARG for att tillfora det svarta blacket genom en kombination av de
tre tillgangliga fargerna.

6 Tryck pi Mono Copy eller Colour Copy—ELLER—Tryck pd () eller (> om du vill
gora fler instéllningar.
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Ljusstyrka

1 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren (ADF) eller texten nedét pa
kopieringsglaset.

2 Tryck pa Options och tryck ¢ eller > for att vilja ( T 1 e )
LJUSSTYRKA, och tryck direfter pd Menu/Set.

3 Tryck pd () for att gora en ljusare kopia—ELLER—Tryck pd (& for att géra en morkare
kopia och tryck pa Menu/Set.

4 Tryck pi Mono Copy eller Colour Copy—ELLER—Tryck pd ¢ eller (> om du vill
gora fler instéllningar.

Sortera flera kopior (med dokumentmataren)

) @: Anvand dokumentmataren om du vill sortera kopior.

1 Placera dokumentet med texten uppét i dokumentmataren (ADF) eller texten nedét pa
kopieringsglaset.

2 Tryck pa Options och tryck (o eller (& for att vilja STAPLA/SORTERA, och tryck
direfter pd Menu/Set.

3 Tryck pd ¢ eller & for att vilja SORTERA eller STAPLA och tryck pd Menu/Set.

4 Tryck pi Mono Copy eller Colour Copy—ELLER—Tryck pd (o) eller (&> om du vill
gora fler instéllningar.

Specialalternativ for kopiering (med dokumentmataren)

Du kan spara papper genom att kopiera tva eller fyra sidor pd samma papper.

1 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren (ADF).

2 Tryck pa Options och (@) eller > for att vilja SPECIAL, och tryck direfter pi Menu/Set.
3 Tryck pd (D) eller (& for att vilja 2PA1, 4PA1 eller AV, och tryck pa Menu/Set.

4 Tryck pi Mono Copy eller Colour Copy—ELLER—Tryck pd ¢ eller (&> om du vill
gora fler instéllningar.
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Specialalternativ for kopiering (med kopieringsglaset)

Du kan spara papper genom att kopiera tva eller fyra sidor pd samma sida, men du kan @ven forstora
kopiera till Poster-storlek.

1 Placera dokumentet med texten nedét pé kopieringsglaset.
2 Tryck pa Options och () eller > for att vilja SPECIAL, och tryck direfter pd Menu/Set.
3 Tryck pi ¢ eller ¢ for att viilja 2PA1, 4PA1, POSTER eller AV, och tryck pa Menu/Set.

>~ Omduvéljer 2PA1 eller 4PA1 i steg (NASTA:TRYCK SET )
B @: 3, ska du placera nasta dokument )
pa kopietingsglaset och trycka pa (SLUT:TRYCK COPY )

Menu/Set. Ga till steg 4 nar samtliga
dokument har skannats.

4 Tryck pA Mono Copy cller Colour Copy.

2PA1

1 1]z
2
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Poster

Du kan forstora ett fotografi till affischstorlek nér du kopierar.

o B Du kan enbart kopiera till Poster-storlek fran kopieringsglaset. Det gar inte att
B @:‘ forstora till den hér storleken fran dokumentmataren.
B Du kan inte géra flera kopior samtidigt till Poster-storlek.
W Specialalternativ for kopiering (2PA1, 4PA1 eller Poster) kan inte anvéndas
tilsammans med Enlarge/Reduce.
B Du kan inte gora flera kopior samtidigt av 2PA1 eller 4PA1-utskrifter.
B Om du valjer GLATTAT pa menyn Papperstyp kan du inte géra 2PA1 eller
4PA1-kopior.
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Byte av grundinstéaliningar fér kopiering

Tryck pa Menu/Set, 3 for att dndra grundinstiillning for kopieringsléget. De instéllningar du gor
fortsitter att gélla tills du dndrar dem pé nytt genom att trycka pa Menu/Set. Justera firgerna med
alternativen for kvalitet, fargjustering och kontrast.

Du kan vilja nya instéllningar for kopiering genom att trycka pa en enda knapp (se tabellen nedan).
Tryck pa ¢ eller & for att ga igenom samtliga alternativ for varje kategori. Tryck pa Stop/Exit
for att avbryta—ELLER—pa (&) for att vilja nista kategori.

Tryck pd Menu/Set och 3.

—{ LKVALITET  ——KVALITET:NORMAL|
— KVALITET:SNABB _ |
—KVALITET:BASTA |

— 2.FARGJUSTERING ——{ L.ROD —R: -mmmO0+]
—2.GRON | HG: -mmmoo+|
-{3.BLA —B: -mmmOO+ |

_{3.KONTRAST — —mmmoo+ |

ar
I:] - grundinstéllning

Vilja kopieringskvalitet

1 Tryck pa Menu/Set, 3, 1.

2 Tryck pd (2 eller & for att vilja kopieringskvalitet (NORMAL, SNABB eller BASTA),
och tryck pd Menu/Set nir onskat alternativ visas pa skarmen.

3 Tryck pa Stop/Exit.

Fargjustering

1 Tryck pi Menu/Set, 3, 2. Ljus Mork

2 Tryck pa ¢ eller ¢ for att viilja ROD, GRON, eller BLA, och R: -EEEOO+
tryck pa Menu/Set.

G:-HERC0+
3 Tryck pd () eller & for att justera farggraden, och tryck pa
Menu/Set. B:-EEEOO+
4 Ga tillbaka till steg 2 for att vilja nista firg—ELLER—Tryck pa
Stop/Exit.



Kontrast

Du kan stilla in kontrasten innan du gér en kopia. En 6kad kontrast ger en skarpare och mer livfull
bild. Du kan enbart anvinda den hér funktionen for fargkopiering.

1 Tryck pa Menu/Set, 3, 3.

2 Tryck pd () for att minska kontrasten—ELLER—Tryck pa (& for att oka kontrasten.
Tryck pa Menu/Set nir onskat alternativ visas pa skdrmen.

3 Tryck pa Stop/Exit.

Lagstadgade begransningar

Det ér forbjudet att gora fargkopior av vissa dokument. Underlételse att félja den hir bestimmelsen
kan leda till réttsliga atgédrder. Informationen nedan &r inte uttdmmande, utan ska enbart ses som en
fingervisning om vilka regler som giller. I oklara fall bor du inhdmta information fran juridiska
kéllor i aktuellt land.
Listan nedan innehaller exempel pa dokument som inte bor kopieras:

Sedlar.

Obligationer eller andra skuldbrev.

Deponeringsbevis.

Militdra papper eller inkallelseorder.

Pass.

Frimérken (géllande eller utgéngna).

Papper utfirdade av invandrarmyndighet.

Papper utfirdade av social myndighet.

Checkar eller andra virdepapper som utfirdas av regeringsmyndighet.

ID-handlingar eller insignier.

Motorfordonshandlingar.
Upphovsrittsskyddat arbete far inte kopieras. Delar av upphovsrittsskyddat arbete kan dock
kopieras for “personligt bruk”, forutsatt att anvéndare enbart gor en kopia av aktuellt dokument.

Konstverk bor betraktas pd samma sitt som upphovsrittsskyddat arbete.
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Anvanda maskinens skrivarfunktion

Funktioner

Den hir maskinen innehéller ménga funktioner som #ven aterfinns i hogkvalitativa
bléckstraleskrivare.

Snabba utskrifter—I Draft-14get kan du skriva ut upp till 8 sidor per minut i fullfirg och upp till
10 sidor per minut med svart blick.

Hogkvalitativ utdata—Utskrift med upplosningen 2400 x 1200 dpi pa glittat papper ger utdata
med hogsta upplosning.

Speciall:iget extra fin—Skapa visuellt tilltalande utdata med hjilp av 2PA1, utskrift med
vattenstampel, fargforbittring och andra funktioner.

Lag driftkostnad—Om du far slut pé en viss firg behover du bara byta ut motsvarande fargpatron.
Dubbelriktat parallellt granssnitt—Det parallella grinssnittet medger dubbelriktad (IEEE 1284-
kompatibel) kommunikation med datorn.

USB—Universal Serial Bus-grinssnittet medger snabb kommunikation med datorn.

Rak pappersmatning—Du kan anvinda flera olika typer av papper i maskinen: normalt papper,
papper for blickstraleskrivare, glittat papper, OH-film och kuvert. Undvik pappersstopp genom att
anvénda ritt papperstyp.

Skrivardrivrutin

Du kan gora f6lja skrivarinstéllningar nér du skriver ut fran datorn:
Kvalitet (hastighet)/Papper

Féargmatchning

Halvton

fargforbattring

Snabbutskrift

Vattenstimpel

Skriv ut datum & tid

w
=
=
=
E
72}
=
=
=
=
=
<)

Vélja ratt papper

Det &r viktigt att vélja ritt papper. Pa detta sitt uppnar du namligen bista kvalitet pa utskriften. Se
Papper, sida 143 innan du skaffar papper till maskinen.
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Kombimatare

Kombimataren kan mata normalt papper, papper for bldckstraleskrivare, glittat papper, OH-film och
kuvert. Maskinen borjar att ladda papper fran kombimataren infor utskrift sa snart den tar emot data
fran datorn.
1 Vilj utskriftskommandot i din PC.
2 Din PC sinder utskriftskommando och data till maskinen. Meddelandet MOTTAR DATA
visas pd maskinen.

3 Om dokumentet bestir av flera sidor skriver maskinen ut nista sida automatiskt.

4 Nir maskinen har skrivit ut dokumentet atergar den till normal visning av datum och tid.

T Maskinen kan skriva ut information fran din dator samtidigt som den sénder ett

B 9: faxmeddelande fr&n minnet eller skannar information till datorn. PC-utskriften
avbryts dock nar maskinen kopierar eller tar emot faxmeddelanden pa papper.
Utskriften aterupptas efter avslutad kopiering eller faxutskrift. S&ndning av
faxmeddelanden fortsétter under PC-utskrift.

Samtidig utskrift/fax

Maskinen kan skriva ut information fran din dator samtidigt som den sinder eller tar emot
faxmeddelanden eller skannar information till datorn. PC-utskriften avbryts dock néir maskinen
kopierar eller tar emot faxmeddelanden pa papper. Utskriften dterupptas efter avslutad kopiering
eller faxutskrift. Sindning av faxmeddelanden fortsitter under PC-utskrift.

Skrivarknappar

Knappen Stop/Exit

Om meddelandet ATERS. DATA visas pé datan kan du radera den data som finns i skrivarminnet
genom att trycka pd Stop/Exit.

Knappen Ink

Foljande meddelande visas pa skdrmen nér du trycker pa [ 1.RENGORING ]
Ink: -
Om du far problem med en viss firg behover du eventuellt (2.BYT BLACK )

byta skrivhuvud. (Se Felsokning och underhdll, sida 117.)
Om felmeddelandet XXXX SNART SLUT eller XXXX BLACK SLUT visas ska du byta
blackpatron for aktuell farg. (Se Felsokning och underhall, sida 117.)

Kontrollera utskriftskvaliteten

Om du vill kontrollera utskriftskvaliteten och ta reda pa hur du forbéttrar den, se Forbiittra
utskriftskvaliteten, sida 127.
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Anvanda skrivardrivrutinen Brother MFC-590

Installningar av skrivardrivrutiner enstwindon®)

En skrivardrivrutin dr en programvara som med hjilp av skrivarkommadosprék eller

sidbeskrivningssprak omvandlar data fran ett datorprogram till ett for skrivaren lisligt format.

Skrivardrivrutinerna finns pd CD-skivan. Du kan dven ladda ner de senaste skrivardrivrutinerna fran
Brother Solutions Center pa http://solutions.brother.com

Se skrivardrivrutinens hjélpprogram fér mer information.

Fliken Papper

Pa den hir fliken kan du stilla in Pappersformat, Papperskilla, Papperstyp, Orientering,

Skalning och Kopiera/sidordning.

De skarmbilder som visas i det hér avsnittet &r hamtade fran Windows® 98.
Skérmtexten pa din dator kan skilja sig n&got fran den angivna beroende pa vilket
Windows® operativsystem som du anvénder.

For dtkomst till Brother-skrivarens drivrutin vilj Skriv ut i arkivmenyn. I dialogrutan Skriv ut viljer
du Brother MFC-590 i rullgardinsmenyn namn. Klicka pa knappen Egenskaper. Brother MFC590
pa BRMFC: Egenskaper visas:

Klicka pa knappen Verkstill for att verkstilla de instillningar du har gjort. Aterga till

Egenskaper for BrotherMFCXXXon BRMFC: 2]
Papper |Kva|i|euf'aug| Avancerat | Support |
/ Pap (Papperstyp
Letter 81/2 % 11 tum
G @ INulma\t j
— DO D
) oo
e |- Skalning

4 »

JEN I
i~ Orientering

‘
n 1pa1(100%) hd
Staende Liggande
F.opieradsidordning i Papperskala
Kapior Y
™ Sortera [Maae =
= [ Q atare
2 < ! ™ Omwénd ordning o
MFC kommer att avbryta Farg/Mono utskiifter om en
eller flera av blackpatronerna &r siut
Om Standard
a4 I byt | Werkstall | Hialp |

standardvirdena genom att klicka pa knappen Standard, foljt av knappen Verkstill.
Vilj Pappersformat och Orientering.

2. Vilj antal Kopior och sidordning.

3. Vilj Papperstyp, Skalning och Papperskilla.

1.
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Pappersformat

Det hir alternativet innehéller ett stort urval av standardformat som du kan vilja, men du kan dven
skapa egna format mellan 3,5 x 5" och 8,5 x 14". Vilj ett pappersformat genom att klicka pa
motsvarande ikon.

Orientering
Orientering ger dig méjlighet att vilja riktning pa utskriften (Staende eller Liggande).
Oriertering
Stiende Liggande
Kopiera/sidordning

Kopior

Vilj Kopior for att stéilla in hur manga kopior som ska goras.

Sortera

Den hir funktionen &r aktiv om du har valt tvd kopior eller fler. Om du sitter ett kryss i
sorteringsrutan kommer en fullstindig kopia att skrivas ut i sidfoljd, f6ljt av efterfoljande
kopia/kopior. Om du inte sitter ett kryss i rutan kommer samtliga kopior av sida 1 att skrivas ut, foljt
av samtliga kopior av sida 2, etc.

Omvénd ordning
Vilj Omvénd ordning for att skriva ut sidorna i dokumentet i omvind ordning.

K.opiera/sidordning
F.opior:

[ Sortera Eﬂ‘n
I-I E [~ Omvand ardning
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Papperstyp

Du kan forbittra kvaliteten pa utdatan genom att vilja korrekt tjocklek for det papper du anvinder.
Den hir instillningen ger bista mojliga utskrift beroende pé papperstjocklek. Om du exempelvis
avser att skriva ut pa tunt papper ska du vilja Tunt under Papperstyp, vilket ger bista
pappershantering och forbittrad utdata for aktuell papperstyp.

Normalt
Tunt
Tjockt
Tjockare
Papperstyp
<> I Morrnalt hd |
Skalning

Anvind skalfunktionen for att forminska eller forstora dokumentet inom intervallet 50% till 200%.
Viij ett alternativ fran rullgardinsmenyn eller ange en egen skalforéindring. Du kan @ven vilja 2PA1
om du vill skriva ut tva sidor pa ett papper.

Om du har Windows NT® Workstation 4.0 eller Windows® 2000 Professional kan
du aven valja 4PA1-utskrift,

Skalning

100%

1p&1(100%) -
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Papperskilla

Ga till rullgardinsmenyn Papperskilla for att vilja aktuell papperskilla.
Matare
Manuell inmatning

Papperzkalla
@ I b atare A I
“"""-..—'
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Fliken Kvalitet/farg

Pa fliken Kvalitet/firg kan du stilla in Kvalitet, Media, Dokument, Firg/Svartvitt,
Tvavigsutskrift och Snabbutskrift. Alla dessa alternativ 4r utformade sa att de ges bista
utskriftskvalitet av dina dokument.

Egenskaper for Brother MFCXXX on BRMFC: EHE

Papper  Kwvalitet/firg |Avancerat| Support |

[ Kovalitet - E&rg/S vartvitt

s

Utkast  Momal Fin  Myoket fin Fig Svartit
-~ Media ~ Twdwigsutskrft
"V anligt papper - ¥ Ivévagsutskiit
- Diokument I ——
13 ™ Snabbutskrift
s
Auto Fato Grafk  Manuel
iEe e Eferean e

MFC kommer alt avbipta Faig/Mona utskiitter om en

eller flera av blackpatronemna ar slut
Standard
oK I byt | Werkstall | Higlp |

Klicka pa knappen Verkstill for att verkstilla de instillningar du har gjort. Atergs till
standardvérdena genom att klicka pa knappen Standard, foljt av Verkstill.

Kvalitet

Med det hir alternativet kan du vilja upplosning pa utskriften. Ett samband rader mellan
utskriftskvalitet och hastighet. Ju bittre kvalitet desto ldngre utskriftsperiod. Kvalitetsalternativen
varierar beroende pa vilken papperstyp som anvénds.
Bl Utkast
Det snabbaste utskriftsliget med ldagsta blickkonsumtion. Anvénd det hér alternativet for att
skriva ut omfattande dokument eller dokument f6r korrekturldsning.
Bl Normal
Rekommenderas for vanliga utskrifter.
B Fin
Bittre utskriftskvalitet an Normal och snabbare utskrift 4n Super Fine.
B  Mycket fin
Anvind det hir alternativet for att gora detaljerade utskrifter som fotografier. Eftersom
utskriftsdatan dr mycket mer omfattande 4n i Normal-ldget &r processtiden, datadverforingen
och utskriftstiden ldngre an vanligt.
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Media

For bista utskriftsresultat bor aktuellt utskriftspapper viljas i drivrutinen. Maskinen dndrar ndmligen
punktatergivningen for varje papperstyp som viljs.

Papperstyp Rekommenderad utskriftskvalitet
Vanligt papper Normal

Blick papper Fin

Glattat papper (4 férger) Mycket fin

Glittat papper (3 férger) Mycket fin

OH-film Fin

OH-film (spegelvint) Fin

i Om du anvénder svart black varierar utskriftskvaliteten beroende pé vilken typ av

B @: glattat papper du anvénder. Maskinen anvander svart black om du véljer Glattat
papper (4 farger). Om det glattade papperet som du anvander aterger det svarta
blacket pa fel satt ska du vélja Glattat papper (3 farger) for att tillféra det svarta
blécket en kombination av de tre tillgangliga fargerna.

Dokument

Skrivardrivrutinen viljer den lampligaste fargmatchningsmetoden for aktuell dokumenttyp. Text
och affirsgrafik skrivs i regel ut pa ett mer firgstarkt sétt, medan fotografier skrivs ut mer
aterhallsamt.
H Auto
Skrivardrivrutinen véljer dokumenttyp automatiskt.
H Foto
Vilj det hir alternativet for fotografier.
B Grafik
Vilj det hir alternativet for dokument som innehéller text eller affarsgrafik (tabeller eller
klippkonst).
B Manuell
Vilj det hér alternativet om du vill stilla in fargmatchningsmetod och halvtonsmetod manuellt.
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Fargmatchning

Du kan stilla in fargmatchningsmetod manuellt. Vilj den metod som ger bésta utskrift av aktuellt
dokument.

Bl Matcha bildskérmen
Lampligt for fotografier. Fargen justeras for att medge bésta mojliga fargmatchning med PC-
skdrmen.

B Klara firger
Lampligt for affarsgrafik som tabeller, grafer och text. Fiargatergivningen dr mer firgstark.

Fargmetchning 5 x
(ol
& Matcha bildskmen & Matcha bildskamen
" Klara farger " Klara frger
W= e

TR obyt | Stondad | ok | awtot | Stendend |

(fér anvindare av Windows 95/98/98SE/Me) (fér anvéandare av Windows 2000 Professional/
Windows NT4.0)

Egna instéllningar

Gor egna instédllningar genom att vilja halvtons- eller fargmatchningstyp.

Fargkontroll
i~ Fargfrstarkning
™ Fargfrstérkning P&
Skitpa 0 —r—
Fargtathet (N ered et
Vithalans S el et
20 0 +20
Liusstyrka 0 o
~Haltonsminster Fonliast R -
= Fato i o Bl
Gran o v
" Kluster o =
Bla | v
T Standard Hge | Om |
ArvEnd den har gruppen f51 att justera fargen,

Halvtonsmonster

Maskinen kan anvinda olika metoder for att placera ut prickar och halvtoner. Det finns forinstillda
monster for hur prickar skriva ut, och du bor vilja det alternativ som passar bast for aktuellt
dokument. Vilj den lampligaste metoden.
B Foto
Den hir metoden skapar mjuka halvtoner som lampar sig for atergivning av fotografier. Det tar
lingre tid att behandla datan, men atergivningen av flera halvtonsnivaer ger mer naturliga bilder.
B Kluster
Lampligt for skarpa utskrifter av affirsgrafik som tabeller, grafer och ritningar.
Behandlingstiden &r dessutom kortare.
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Fargforstarkning
Vilj Fargforstirkning Pa for att aktivera fargforstarkningsfunktionen. Den hir funktionen analyserar

aktuell bild i syfte att forbittra skdrpa, vitbalans och fargdensitet. Den hér processen kan ta flera
minuter beroende pa bildens storlek, hastigheten och datorns RAM.

B Firgforstirkning Pa
Justerar firgen i bilden for béttre utskriftskvalitet. Utskriftsperioden blir lingre med
Firgforstirkningen Pa.

B Skiirpa
Vilj det hir alternativet for att oka detaljatergivningen i en bild. Denna funktion pdminner om
fin fokusjusteringen pa en kamera. Ett felinstillt fokus gor att du inte klart kan se sma detaljer i
en bild.

B Firgtithet
Vilj det hir alternativet for att stilla in fargméngden i en bild. Oka eller minska firgmingden
for att forbittra en fargfattig bild.

B Vitbalans
Vilj det hir alternativet for att justera den vita firgtonen i en bild. Ljussittning,
kamerainstillningar och andra faktorer paverkar den vita firgatergivningen. De vita partierna i
en bild kan ibland édterges med bland annat skira eller gula inslag. Med detta alternativ
korrigerar du en sadan bildf6érvringning och aterskapar den vita firgitergivningen.

B Ljusstyrka
Med det hir alternativet stiller du in bildens ljusstyrka. For reglaget till vinster for att gora
bilden morkare eller till hoger for att gora bilden ljusare.

Bl Kontrast
Vilj det hir alternativet for att stilla in bildens kontrast. De morka partierna blir morkare och de
ljusare partierna ljusare i takt med att du 6kar kontrasten. Oka kontrasten om du vill ha en klarare
bild och minska den nér du vill ha en grumligare bild.

H Rod
Oka intensiteten i den roda firgen sa att det roda inslaget i bilden okar.

B Gron
Oka intensiteten i den grona firgen s att det grona inslaget i bilden okar.

H Bla
Oka intensiteten i den bla firgen sa att det bl4 inslaget i bilden okar.

Farg/Svartvitt

Vilj det hér alternativet om du vill gora en svartvit kopia av ett fargdokument.

Farg/Swvarkvitt

b

Farg Swarkwitt
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Tvavagsutskritt

Om du viljer dubbelriktad utskrift skriver skrivhuvudet text i bada riktningarna, vilket sparar tid.
Om du inte viljer det hér alternativet skriver skrivhuvudet enbart i en riktning, vilket ger en bittre
kopia.

Snabbutskrift

Du kan skriva ut mycket snabbare #n svartvit lige genom att anvinda bade svart och cyan text.

Fliken Avancerat

Egenskaper for Brother MFCXXX on BRMFC: 7] x]

Pappell Kwalitet/f3rg  Awancerat | Supporll

IV Anvand vattenstampel I~ || bakgrunderi

Letter 812 1T tum =TT e T
W4l wattenstampel

: Kl Fledigera

' oy

' &0’ UTKAST Tabort
s RN My

O‘\ 1
LS Anpassal utskiftsfarmat
Sida Tiel
Tiao

~ Skiiv ut vattenstampel
P4 alla sidar hd
Sida Titel —I\:agg il

Firval
O R I

L

Klicka pa knappen Verkstéll for att verkstilla de instéllningar du har gjort. Atergf’i till
standardvirdena genom att klicka pa knappen Forval, f6ljt av knappen Verkstill.
Gor nya instillningar med hjélp av foljande alternativ:

* Vattenstimpel

¢ Enbhetsval

Vattenstampel

Placera en logotyp eller en text i ditt dokument i form av en vattenstdmpel genom att anvénda en
bitmappsfil eller en text som du har skapat som din som kéllfil eller vilj en av de forhandsinstéllda
bitmappsfilerna.

Skriv ut vattenstampel
Vilj Skriv ut vattenstiimpel for att fa tillgang till f6ljande alternativ:
Pa alla sidor
Enbart pa forsta sidan
Fran andra sidan
Anpassat
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| bakgrunden

Markera funktionen I bakgrunden for att skriva ut en vattenstimpel i bakgrunden mitt pa sidan. Om
du inte markerar den hir funktionen kommer vattenstimpeln att skrivas ut lingst upp pa sidan.

Typ av vattenstampel

Du édndrar vattenstimpelns storlek och Position pa sidan genom att markera vattenstimpeln och
klicka pé knappen Redigera. Om du vill ligga till en ny vattenstimpel klickar du pa knappen Ny
och viljer Text eller Bitmapp under Typ av vattenstimpel.

Vattenstampel text
Skriv din Vattenstadmpel text i textrutan och vilj Typsnitt, Storlek, Farg och Stil.

Vattenstampel bitmapp

Ange bitmappsbildens namn och plats i rutan Arkiv eller Bldddra till du hittar rétt plats. Du kan
dven stilla in bildens skalstorlek.

Installning av vattenstampel
- Fisthandsaranska -~ Titel
Leler 8172411 tum [FONFIDERTIELLT |
| Typ av val ampel
S ’V & Ten © Bimapp
o4
‘é\ ~Wattenstdmpel text
<<\<)Q:7 Test  [RONFIDENTIELLT

49‘& . Togerit [ Arial =l

! Stk 1z [ 80 [nomal -
Riid EE

~Postion————————————
Gen |51 5 Vi g

.............................. Bl lm—a
£ 0 ¥ ID E r~ Wattenstampel bitmapp

Hrkiv |

Skalning WE % BlEdda
0K | b | Hidp |

vikel [ &
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Position

Anvind det hir alternativet for att styra var vattenstimpeln placeras pa sidan.
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Enhetsval

Stéll in Skriv ut datum & tid som skrivarfunktion:

Egenskaper for Brother MFC XXX on BRMFC:

21
Papper | Kvalietfag  Avancerat ISquurtl
Skiivarunktion :
Skiiv ut datum & tid s
™ &ktivera
st
Fairval
1] I Auwvbrpt | Nerkstal | Hialp I

Skriv ut datum & tid

Vilj alternativet Skriv ut datum & tid om du vill att datum och tid frdn datorns inbyggda klocka
ska anges pé varje utskrivet dokument.

Datum & tid =
Format
Datum is,17 Apr 200
Tid 19,4343 -
Teckensnitt
Datum & Tid
Position
(Bakund 1 Wanster " Centiera & Higer
E&i
L o
" Opak Uverkant Mederkant
& Genomskinlig

oK 1 At | Fairval |
|| (] Skivars [ namnids - Paint

Klicka pa knappen Instillning for att indra Format pd Datum och Tid, Position och Teckensnitt.
Vilj Opak for att skriva ut datum- och tidsangivelsen mot en bakgrund. Om du har valt Opak kan
du klicka pa knappen Firg for att dndra fiarg pa den hir bakgrunden.

Datum- och tidsangivelsen i rutan representerar enbart det format som ska skrivas
ut. Verklig datum- och tidsangivelse hamtas fran datorns inbyggda klocka.
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Fliken Support

Fliken Support innehaller information om skrivardrivrutinsversionen och diverse instédllningar samt
lankar till webbplatserna Brother Solution Center och Driver Update.

Klicka pa fliken Support for att visa f6ljande skidrm:

Egenskaper fir Brather MFCXXX on BRMFC: 2]

Peppet | Kvalteltéig | Avancerat Support |

Skivardivitin @

brother SotherScions Cerer

MFCXXK Ansluter direkt til webbplatsen fr Brother Sokution
Center [solutions brother com) for akluell
information om diivrutiner, bruksanvisringar,
Version 1.06.00 for SR elie]

Biother produkl
24 AJul /2001

Web Uppdatera

© Brather Industries Ltd. 1983 - 2001

Allartigheter reserverade.

0K | byt | veksa Hislp

Klicka pa knappen Verkstill for att verkstilla vald instéllning.

Web Updatera

Web Uppdatera soker efter uppdaterade drivrutiner pa Brothers webbplats samt laddar ner och
uppdaterar drivrutinerna pa din dator.

Brother Solutions Center

Webbplatsen Brother Solutions Center innehaller information om din Brother-produkt, exempelvis
vanliga fragor, bruksanvisningar, uppdateringar av skrivardrivrutiner och tips om hur du anvinder
maskinen.
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Anvanda Windows®-baserade Brother Control Center s wass

Brother Control Center

Brother Control Center dr en praktisk programvara som dyker upp pa PC-skédrmen nir du placerar
papper i dokumentmataren. Pa detta sitt far du tillgang till de mest anvinda skannertillimpningarna
med nagra fa musklick. Genom att anvinda Control Center behover du inte starta de specifika
tillimpningarna manuellt.

= Tryck pa& knappen Scan to pa kontrollpanelen om du vill skanna dokumentet fran
@ < kopieringsglaset (se Anvédnda skannerknappar med Windows PC, sida 73) eller
TWAIN-drivrutinen (se Skanna ett dokument, sida 88).

Brother Control Center innehaller tre huvudfunktioner:

1. Skanna direkt till valfri fil, e-postprogram, ordbehandlare eller grafikprogram.
2. Kopieringsfunktioner.

3. PC-fax med Brother PC Fax-program.

%, Brother MFL Pro Contiol Center

Coiifepriio

Starta Brother Control Center automatiskt

Control Center startar automatiskt nir Windows® startas. Nir Control Center startar visas Control

Center-ikonen ﬁ pa aktivitetsfiltet. Om du inte vill att Control Center ska starta automatiskt
stanger du av den hér funktionen.

Om Control Center-ikonen ;@ inte visas pa aktivitetsfaltet maste du starta den

i @ z har programvaran. Ga till Start-menyn, valj Program, PaperPort, och
dubbelklicka pa Brother SmartUl PopUp.
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Avaktivera automatisk start

1 Vinsterklicka pé Control Center-ikonen ﬁ och klicka pa Visa.

2 Nir Control Center-huvudmenyn visas, vinsterklickar du pa knappen Configuration cnﬂ{fﬂﬁ'ﬂﬂ

Control Centre. En dialogruta med kryssrutan “Ladda popup automatiskt” visas:

 Popup-instaliningar

Ladda popup
o autornatiskt

i~ Instaliningar fior global bildlasar

IFaxa, arkivera och kopiera

Hepldsning: 200200
Farolsge: |5 sty

(K1l [N RV RN

Inlsningsstorek: [37

Ljusstyrka: I}

Kontast: 1

Spara Aterstall
installningar standardwarden

3 Avmarkera alternativet Ladda popup automatiskt.

Anvéanda skannerknappar med Windows PC

Om du har en Macintosh ansluten till maskinen kan du inte anvénda knappen
Scan to i samband med datorn. (Se Anvédnda Brother MFC med New Power
Macintosh® G3, G4 eller iMac™/iBook™, sida 105.)

Anvind knappen Scan to pa kontrollpanelen for att skanna original Colour
fran kopieringsglaset eller dokumentmataren till din ordbehandlare Scan
eller ditt grafik- eller e-postprogram. Fordelen med knappen

Scan to ir att du inte behover klicka med musen for att skanna fran

din PC och att du kan skanna fran kopieringsglaset.

O Scan to

Innan du kan anvinda knappen Scan to pa kontrollpanelen, méste du ansluta maskinen till din
Windows®-baserade PC och ladda limpliga Brother-drivrutiner for din version av Windows®. Nér
du dr redo att anvinda knappen Scan to, ska du kontrollera att Brother Control Center-programmet
kors pa din PC.
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Skanna till bild

Du kan skanna in en svartvit bild eller fargbild i ditt grafikprogram, dér du sedan kan visa och
redigera bilden.

1 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren (ADF).

2 Tryck pa Scan to.

3 Tryck pd (D eller & for att vilja SKANNA TILL BILD och tryck pi Menu/Set.
Maskinen skannar originalet och sidnder en fargbild till ditt grafikprogram.

Skanna till OCR

Om det handlar om ett textdokument kan ScanSoft TextBridge® automatiskt omvandla det till en
redigerbar textfil i ditt ordbehandlingsprogram.

1 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren (ADF).
2 Tryck pa Scan to.

3 Tryck pa ¢ eller & for att vilja SKANNA TILL OCR och tryck pi Menu/Set.
Maskinen skannar originalet till OCR i ScanSoft TextBridge® och visar det redigerbara
resultatet i ditt ordbehandlingsprogram.

Skanna till e-post

Du kan skanna svartvita dokument eller fargdokument till ditt e-postprogram i form av en vidhiftad
fil. Brother Control Center kan konfigureras sa att det bara sidnder svartvita filer eller fargfiler vid
samma tillfille. Du kan enkelt dndra detta. (Se Skanna till e-post, sida 79.)

1 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren (ADF).
2 Tryck pa Scan to.

3 Tryck pa ¢ eller & for att vilja SKANNA T. E-POST och tryck pi Menu/Set.
Maskinen skannar originalet, skapar en vidhéftad fil, startar ditt e-postprogram och visar dina
nya meddelanden.
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Brother Control Center-funktioner

Automatisk konfiguration

Under installationen faststéller Control Center systemets standardprogram for e-post, ordbehandlare
och grafik. Om du till exempel anvinder e-postprogrammet Outlook som standard, skapar Control
Center automatiskt en ldnk och en skannerknapp for Outlook.

Du ersiitter standardtillimpningen genom att hogerklicka pé en skannerknapp i Control Center och
vilja en ny tillimpning. Ett exempel: Du stéller om skannerknappen fran MS Word "‘-m'-

till MS Word PAD genom att dndra den tillimpning som anges under

Ordbehandlare.

Microsoft Word 2000

— Installningar for bildlas are

| Tewt for OCR =l

Andra installningar... |

— Ordbehandlare

Ordbehandlare: {hicrozaft w/ord 2000 =l

Ingtaliningar for 1ank.... |

Skanning

Lds in till fil—Du kan skanna direkt till en fil med hjélp av tva musklick. Du kan dven édndra filtyp,
destinationskatalog och filnamn.
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Skanna till e-post—Med bara tva musklick kan du skanna en sida eller ett dokument direkt till ett e-
postprogram som en vidhiftad fil. Du kan vilja filtyp och upplosning for den vidhiftade filen.
Skanna till text—Du kan skanna en sida eller ett dokument, kora ScanSoft TextBridge OCR och
infoga text (ej grafisk bild) i en ordbehandlingsfil med bara tvd musklick. Du kan vilja vilken
ordbehandlare du vill, exempelvis Word Pad, MS Word och Word Perfect.

Anvdndardefinierad knapp—Den hiér knappen kan du t.ex definiera for att skanna en sida direkt till
en grafikgranskare/redigerare. Du kan dven vilja tillimpning, exempelvis MS Paint eller Corel
PhotoPaint.

75



Kopiering av flera sidor

Kopiera—Med det hir alternativet kan du anvinda din PC och valfri Windows®-skrivardrivrutin i
samband med avancerade kopieringsfunktioner. Du kan skanna sidorna pa Brother MFC och skriva
ut kopiorna med hjilp av Brother MFC:s skrivardrivrutin—ELLER—stilla in kopieringen pé den
standarddrivrutin for skrivare (Windows®) som du har installerad pé din PC.

PC-fax

Skicka Fax—ger dig mojlighet att skanna ett bild- eller textoriginal och automatiskt sédnda bilden
som ett fax fran din PC med hjilp av Brother PC Fax-programmet.

Skannerinstéllning

Nir menyn visas pa skarmen kan du gé till fonstret Instéllningar for bildlasare

Klicka pé ikonen Configuration &E{Tﬂ%ﬁ*_‘iﬁ? ldngst upp till hoger pa skidrmen Brother Control
Center—ELLER—Klicka pa knappen Andra instillningar... pi nigon av konfigurations-

dialogrutorna.

i~ Popup-instaliningar

Ladda popup
d autamatiskt

~Instaliningar for global bild|asare

[Faa, arkivera och kopiera |
Upplasning: |2EIU><ZUEI j
Faglage: [g.atvin =1
Inkgsningsstarlek [ =
Liusstyrka: ————— 11—
Kontrast: ———— =

Spala Aterstall
installningar standardwarden

Globala instéallningar

Ladda popup automatiskt—Markera den hér kryssrutan om du vill att Brother Control Center
aktiveras ndr du startar datorn.
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Stélla in skanning

Det program som visas automatiskt pa skidrmen lagrar 8 olika alternativ fér skanning. Varje gdng du
vill skanna ett dokument ska du vilja det ldmpligaste av alternativen nedan:

Faxa, arkivera och kopiera

Text for OCR

Fotografier

Fotografier (hog kvalitet)

Fotografier (Snabb upplosning)

Anpassad

Kopiera forslag

Bra Kvalitet
Varje alternativ innehéller ett antal instéllningar. Du kan behélla férhandsinstillningarna eller vid
behov gora egna dndringar:

Upplosning—Vilj den upplosning du oftast anvénder nér du skannar.

Firglage—Vilj fran den lista som visas.

Inlédsningsstorlek—Vilj fran den lista som visas.

Ljusstyrka—Vilj en instéllning mellan 0% och 100% med reglagets hjalp.

Kontrast—Vilj en instidllning mellan 0% och 100% med reglagets hjilp.
Klicka pa OK for att spara dina dndringar. Om du gor ett misstag eller vill aterstilla
forhandsinstillda alternativ klickar du helt enkelt pa knappen Aterstilll standardviirden.

Sa héar nar du konfigurationsskdrmen fér skanning:

1 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren (ADF).

2 Hogerklicka pa avsedd Control Center-knapp for att visa Configurations... och klicka pa detta
alternativ. Konfigurationsskédrmen for aktuell Control Center-knapp visas.

3 Spara dina instéllningar genom att klicka p4 knappen OK. Aterstill férhandsinstéillda alternativ
genom att klicka pa knappen Aterstiill standardviirden.

Du kan inte ga till skdrmen Scanner Configuration genom att placera ett dokument
pé kopieringsglaset.
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Utféra en funktion fran Brother Control Center-menyn

Om du ser denna skdrm betyder det att du vinsterklickade pa en knapp pé skdrmen Kontrollcenter
utan att forst ha placerat ett dokument i dokumentmataren (ADF).

Brother MFL Pro Control Center ]

@ Satt i papper i bildlgzsaren innan du trycker pé ndgon av knappama i Brather MFL Pro Control Center.

Placera dokumentet i Brother-maskinens dokumentmatare och klicka pa OK for att atervinda till
skdrmen Control Center.

Anvénd knappen Scan to pa kontrollpanelen om du vill skanna dokumentet fran
kopieringsglaset. (Se Anvénda skannerknappar med Windows PC, sida 73.)
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Skanna till fil

Las in till fil
i~ Instaliningar for bildldzar
[Tewt e acR =l

#ndia instaliningar

~ Malmapp

* PaperPort-mapp
" Annan mapp

Fit: IPapelF‘olt-hler [ M) j

Mapps 45 cans olt-dokument

Bl&ddra

Instéllningar for bildlasare

Vilj ritt skanneralternativ for aktuell filtyp pa den lista som visas: Faxa, arkivera och kopiera; Text

for OCR;, Fotografier; Fotografier (hog kvalitet); Fotografier (Snabb upplosning); Anpassad,
Kopiera forslag eller Bra Kvalitet.

Klicka p3 knappen Andra instiillningar... om du vill gora nya instillningar for aktuellt alternativ.

Malmapp

PaperPort-mapp—Markera den hir kryssrutan om du vill skanna dokumentet till din PaperPort-mapp.

Annan mapp—Markera den hir kryssrutan om du vill skanna dokumentet som en annan filtyp
och/eller till en annan katalog/mapp.

Fil—Om du har valt Annan mapp fran den lista som visas kan du @ven vilja filtyp:
PaperPort filer (*.MAX)
Self Viewing filer (*.EXE)
PaperPort 5.0 filer (*MAX)
PaperPort 4.0 filer (*. MAX)
PaperPort 3.0 filer (* MAX)
Windows Bitmap (*.BMP)
PC Paintbrush (*.PCX)
Multi-page PCX (*.DCX)
JPEG Image filer (*.JPG)
TIFF-Uncompressed (*.TIF)
TIFF Group 4 (*TIF)
TIFF Class F (*.TIF)
Multi-Page TIFF-Uncompressed (*.TIF)
Multi-Page TIFF Group 4 (*TIF)
Multi-Page TIFF Class F (*.TIF)
PDF Files (*.PDF)
Portable Network Graphics (*.PNG)
FlashPix (*.FPX)
HFX Fax filer (* HFX)

Lokalisera en katalog eller mapp pa datorn genom att klicka pa knappen Bldddra... Klicka pd OK

for att spara dina dndringar.
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Skanna till e-post

Dutlook Express

i~ Instaliningar fdr bildiasan
[Fax, arkivera och kopiera |
Endra instaliningar.
- E-postprogram
E-postprograrn: W
Instaliningar fir e-post

Instéllningar for bildlasare

Vilj ritt skanneralternativ for aktuell filtyp pa den lista som visas: Faxa, arkivera och kopiera; Text
for OCR;, Fotografier; Fotografier (hog kvalitet); Fotografier (Snabb upplosning); Anapssad,
Kopiera forslag eller Bra Kvalitet.

Klicka p4 knappen Andra instiillningar... om du vill gora nya instillningar for aktuellt alternativ.

E-postprogram

E-postprogram—V ilj e-postprogram pa den lista som visas.

Instillningar for e-post—Installera linkar genom att klicka pa knappen Instéllningar for e-
post....

Fonstret Instéillningar for ldnk visas:

Instiliningar for lank

Lankat |

Kategon:

—F,ﬂannr

Konvertera inte filer

™ Konvertera endast MAX-filer
@ Konvertera om mijigt alla filer

N
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— Konverteringsalternativ
Famnat | PaperPort-fler (b2 |

¥ Kaombinera am majigt alla filer till en fil
I Ronvertera icke-bildiler tll Erg

¥ Visa mengn Snabbskicka
 Lista fir Snabbskicka

Ny I Tabaort I

¥ Visa lankikan

ok | evbwt | Hige

< &) -c»ﬂéJ

| m i
KN
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Bilagor

Konvertera inte filer—Markera den hir kryssrutan om du inte vill dndra vidhiftad filtyp.
Omvandlingsalternativen kommer i detta fall inte att vara tillgéngliga (graskuggade).

Konvertera endast MAX-filer—Markera den hir kryssrutan om du bara vill omvandla vidhéftade
PaperPort-filer.

Konvertera om majligt alla filer—Markera den hér kryssrutan om du vill kunna omvandla
samtliga vidhéftade filer.

Konverterings alternativ

Format

Kombinera om mdjligt alla filer till en fil—Markera den hir kryssrutan om du vill kombinera
samtliga filer av samma typ i en och samma fil.

Konvertera icke-bildfiler till firg—Markera den hér kryssrutan om du vill konvertera alla filer
som har behandlats i ordbehandlaren till firg.

Visa menyn Snabbskicka

Markera den hir kryssrutan om du vill visa fonstret Markera mottagare nir du viljer Skanna till e-
post. Den hér funktionen fungerar enbart med e-postprogram av MAPI-typ, exempelvis Microsoft
Exchange, Microsoft Outlook och Eudora.

Lista fér Snabbskicka

Du kan skapa en lista med e-postnamn och -adresser som du kan na snabbt.

Klicka pa knappen Ny for att ldgga till namn pa Lista for Snabbskicka. Nir din e-postkatalog visas
kan du vilja lagrade namn eller ldgga till nya namn:

Markera mottagare [ 7] x]
Ange ett namn eller v ur listan:
Sigk...

IKontaklel j Mottagare

MNamn E-po: =~ Till: -»

[E=] Algatsson, Ingegerd ainge

5 Asplund, Lars larsan

D alstridm, | narid ingric 9 D
Ericsson, Kiistoler ekiis 2
Forssel, Anders fand: Kopiat -

[E=]Jonwall, Dag dagt

Kinnmark, Joakim Kinnr

Loftin, Ingemar inger 4 _»I
Nardebo, Biom bnare T —
Oloisson, UIF i | Henigkopis > |

« v

Hy kantakt Egenskaper | El 4|
e

Markera de namn du vill ligga till pa listan, klicka pa knappen Till och klicka pa OK for att
atervinda till fonstret Instéllning for lank.

Du kan ta bort ett namn fran Snabbséind-listan i fonstret Instéllningar for léink. Markera namnet i
fraga och klicka pa knappen Ta bort.
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Skanna till OCR

Microsoft WordPad

i~ Instaliningar for bildlasan
[Tewt fir IR |
Andra instaliningar.
- Drdbshandlar
Ordbehandlare: W
Irustallningar fr lank.

Instéllningar for bildlasare

Vilj ritt skanneralternativ for aktuell filtyp pa den lista som visas: Faxa, arkivera och kopiera; Text
for OCR;, Fotografier; Fotografier (hog kvalitet); Fotografier (Snabb upplosning); Anpassad,
Kopiera forslag eller Bra Kvalitet.

Klicka p4 knappen Andra instiillningar... om du vill gora nya instillningar for aktuellt alternativ.

Ordbehandlare

Ordbehandlare—V lj den ordbehandlare du vill anvédnda pa den lista som visas.
Klicka pa knappen Instiillningar for lidnk... for att visa en skidrm pa vilken du kan installera en ldnk
till den OCR-version och det dokumentformat du vill anvinda:

Installningar far Iank

w
Lankar | 5
. =
Kategor OCR-paket ::;
=l m

LI
=t TextBridge Classic OCR hd w
= | = =
OCR-nstaliningar =
=
Diokumentformat g

[word 7.0t |

e
—

¥ Visa lankikon

ak I Awbrgt Higlp
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OCR-paket—Vilj TextBridge Classic OCR fran rullgardinsmenyn om du vill anvinda det
ordbehandlarprogram som installerades tillsammans med Brother MFC Software Suite.
Klicka pa knappen OCR-instéllningar... for att vilja hur OCR-programmet liser de sidor du
avsoker och sinder till ordbehandlaren.

Fonstret Instéllningar for TextBridge visas:

Installningar for TextBridge E

™ Automatisk orientering

¥ Utdata utan keluminer Avbiyt

Vilj instéllning och klicka pa OK.
¢ Automatisk orientering—Markera den hér kryssrutan om du vill att ordbehandlaren ska
lasa sidan som den presenteras.
4 Utdata utan kolumner—Markera den hir kryssrutan om du vill att ordbehandlaren ska ldsa
sidan fran vinster till hoger.

Dokumentformat—Vilj filformat, ordbehandlare och textdokument fran den lista som visas.

Anvéandardefinierad Knapp

Microsoft Paint

i Instaliningar for bildiasar

| Fotourafier fhiig kvaiiet) |

Andra installningar..

Program: [icrasoft Paint 'I
Installningar for snpassad [&nk.

Instéllningar for bildlasare

Vilj ritt skanneralternativ for aktuell filtyp pa den lista som visas: Faxa, arkivera och kopiera; Text
for OCR; Fotografier; Fotografier (hog kvalitet); Fotografier (Snabb upplosning); Anpassad,
Kopiera forslag eller Bra Kvalitet.

Klicka pa knappen Andra instiillningar... om du vill gora nya instillningar for aktuellt alternativ.

Program

Program—Vilj det program du vill ligga in pa den hir skdrmen fran den lista som visas.

Klicka pa knappen Instéllningar for anpassad link... for att installera ldnkar till ditt valda
program.
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Kopiera

~ Instaliningar far bild|asan
IUlkast j

Andra installingar. .. |

 Instaliningar far kopiering
Erother MFC X000

Kopior: [4 Alternativ for kopiering.

Instéllningar for bildlasare

Vilj ritt skanneralternativ for aktuell filtyp pa den lista som visas: Faxa, arkivera och kopiera; Text
for OCR;, Fotografier; Fotografier (hog kvalitet); Fotografier (Snabb upplosning); Anpassad,
Kopiera forslag eller Bra Kvalitet.

Klicka p4 knappen Andra instiillningar... om du vill gora nya instillningar for aktuellt alternativ.

Installningar for kopiering

Kopior—Ange det antal kopior som ska skrivas ut.
Klicka pa knappen Alternativ for kopiering... om du vill vilja ett nytt kopieringsalternativ.
Klicka pa knappen OK for att spara instéllningarna for Kopiera.

w
=
=
=
=
i
72}
=
=
=
=
=
<)

83



Skicka fax

~ Installningar fir bildlasan

|Fara, arkivera ach kapiera =

Andra instaliningar..

i~ Faxinstaliningar
Brother PC-Fax

Fauppldsning: [Fin (zon.200) =

Faraltemativ...

Instéllningar for bildlasare

Vilj ritt skanneralternativ for aktuell filtyp pa den lista som visas: Faxa, arkivera och kopiera; Text
for OCR;, Fotografier; Fotografier (hog kvalitet); Fotografier (Snabb upplosning); Anpassad,
Kopiera forslag eller Bra Kvalitet.

Klicka p& knappen Andra instéllningar... om du vill géra nya instillningar for aktuellt alternativ.

Fax-instéllningar

Brother PC-Fax
Faxupplosning—Fin (200 x 200)

1 Kiicka pé knappen Fax-alternativ... om du vill vilja ett nytt faxalternativ.
Skdrmen Egenskaper for Brother PC FAX Properties visas:

Egenskaper for Brother PC-FAX

Almsnt | Information Enhetsval |

£4.210 % 257 mm Pappersstorsk
[#4 210257 mm =l
Driertering
oS
 Liggands
Uppizring

= 2005200 ppt
€ 2005100 ppt

Edistalh | Om |

I N e |

2 Vilj Pappersstorlek och Orientering (Staende eller Liggande) och klicka pd OK.

Klicka pa knappen Forinstallt for att aterstélla standardvérdena.




Anvinda ScanSoft" PaperPort? for Brother och Scandot™ TextBridge” v

ScanSoft PaperPort® for Brother ér ett dokumenthanteringsprogram. Du skannar dina dokument
med PaperPort®. PaperPort® innehaller ett sofistikerat men samtidigt Iittanvént arkiveringssystem
som hjilper dig att sortera dina dokument. Med detta program kan du kombinera eller “trava”
dokument i olika format infor utskrift eller arkivering. Du nér PaperPort® via programgruppen

®
PaperPort™.
= PaperPort [-[O]x]
Akiv Redigera Stk Visa Skivbord Sida Intemet Hidlp
> - 0
<2 (¥ B ¢« 0. ®m &g T oL
e Twain Hapiers) HiEtr i Sok Foters Litpfigers) i elaipg; Ordna Utforskaren
=28 ScanSoft-dokument X =
20 Artiklar PaperPort-tips
© (] Fastigheter Svensk fgstring En kta svensk ko Tips1-6
B+ Fotografier

{23 Inwesteringar

{1 Kentoutdrag
Lo Keiten

|23 Presentationer
{1 Roliga webbplatser
- Skatt

[0 Sparade fax

] Visitkort

4] ez

4 o

SRETMEY 9vwERESY S

|ScanSoft dokument. 10 objekt [

Z

Den kompletta handboken for ScanSoft™ PaperPort®, inklusive ScanSoft" TextBridge® OCR,
finns pa CD-skivan. Det hir kapitlet innehaller enbart en kort beskrivning av de grundldggande
funktionerna.

Nir du installerar MFC Software Suite installeras dven ScanSoft PaperPort® for Brother och
ScanSoft TextBridge® OCR.

Avinstallera PaperPort® och ScanSoft™ TextBridge®

Vélj Start, Instéllningar, Kontrollpanelen, Lagg till/ta bort program och fliken
Installera/avinstallera. Valj PaperPort® pa listan och klicka pa knappen Lagg
till/ta bort bort.
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Visa objekt i ScanSoft™ PaperPort® for Brother

Du kan visa objekt pa flera olika stt i

=] 3

PaperPort®:Skrivbordsvyn visar en tumnagel - o . !"";f e SRR
en liten grafisk bild som representerar varje “TE
objekt pa datorns skrivbord eller i en mapp. —
Objekten i den valda mappen visas pa
PaperPort®-skrivbordet. Du kan visa det
PaperPort®—objekt (MAX-filer) och icke-
PaperPon®—objekt (filer som ha skapats i andra
program). Andra projekt dn PaperPort®-0bjekt
innehaller en ikon som anger vilket program som o | |
anvints for att skapa objektet i friga. Andra &S FIP G v RB b e e
objekt dn PaperPort®—0bjekt anges med en ook, Bt ‘ 4
rektanguldr tumnagel i stéllet for en bild. Skrivbordsvyn visar objekt som miniatyrbilder
Sidgranskningsalternativet visar en nirbild aven — ST =
sida. Du kan 6ppna ett PaperPort®—objekt genom
att dubbelklicka pé det. Om du har det program | S
som krivs for att visa 0bjektet® pa datorn kan du Tips om hur du anvinder g
dven Oppna ett icke-PaperPort™ -objekt genom att g PaperPort B
dubbelklicka pa det. 3 :

Z W@

Z £

z

Sidvyn visar varje objekt pa en hel sida

Sortera objekt i mappar

PaperPort® innehaller ett littanvént arkiveringssystem. Detta system innehaller i sin tur mappar och

objekt som du kan visa pa skrivbordsvyn. Du kan arbeta med bade PaperPort®—0bjekt och andra

objekt.

B Mapparna ir sorterade i en tradstruktur i mappvyn. I den hér vyn véljer du mappar och visar
deras objekt i skrivbordsvyn.

B Placera objekt i mappar genom att helt enkelt dra dem till avsedd mapp. objektet placeras i
mappen nir du slapper musknappen.

B Du kan #dven placera mappar i andra mappar.

M Dubbelklicka pd en mapp for att visa dess innehall (bade PaperPort® MAX-filer och andra filer)
pa datorns skrivbord.

B Du kan 4ven anviinda Windows® Explorer nér du arbetar med de mappar och objekt som syns
pé skrivbordsvyn.
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Lankar till andra program

PaperPort® kénner automatiskt av flera andra program pé datorn och skapar en “arbetsléink” med
dessa. Linkmenyn ldngst ner pa datorns skrivbord innehéller ikoner som motsvarar linkade
program. Om du vill anvédnda en ldnk drar du ett objekt till en ikon, varefter motsvarande program
startar. Lankmenyn &r speciellt anvindbart om du vill vilja och faxa ett objekt. Exemplet nedan
innehéller ett linkmeny med flera programlinkar till PaperPort®.

SR MES vWEBSWRH I

Om PaperPort® inte kdnner av ett av dina program automatiskt, kan du skapa en manuell lank med
kommandot Skapa ny lidnk (se PaperPort® Hjilp for mer information).

Anvinda ScanSoft" TextBridge® OCR
(omvandla text till redigerbar text)

A

Programvara: ScanSoft ScanSoft"™

ScanSoft TextBridge® OCR installeras automatiskt pa datorn tillsammans med PaperPort®.

PaperPort® kan snabbt omvandla texten i ett PaperPort®—objekt (vilket i sjdlva verket dr en bild av
aktuell text) till text som du kan redigera i en ordbehandlare. PaperPort® anvinder det optiska
teckenldsarprogrammet ScanSoft"" TextBridge®, som installeras tillsammans med PaperPort®.
Alternativt anvéander PaperPort® ditt eget program om ett sadant finns installerat pa datorn. Du kan
omvandla hela objektet eller enbart delar av det med hjilp av kommandot Kopiera som text.

Dra objektet till lankikonen for ordbehandling om du vill starta det inbyggda OCR-programmet i
PaperPort®. Du kan dven anvinda ditt eget OCR-program.

SEmrES Y W EECY M I
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Importera objekt fran andra program

Det dr inte bara genom att skanna objekt som du kan 6verfora objekt till PaperPort® och omvandla

dem till PaperPort® (MAX)-filer. Du kan dven gora foljande:

B Skriva ut till skrivbordet fran ett annat program, exempelvis Microsoft Excel.

B Importera filer som har sparats i andra format, exempelvis Windows® Bitmap (BMP) eller Tag
Image File Format (TIFF).
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Exportera objekt i andra format

Du kan exportera eller spara PaperPort®-objekt i flera standardfilformat. Du kan exportera eller visa
formaten BMP, PCX, DCX, JPG, TIF, PDF, PNG, FPX och HFX. Du kan till exempel skapa en fil
for en webbplats pa Internet och exportera den som en JPEG-fil. Webbplatser anvinder ofta JPEG-
filer for bildvisning.

Exportera bildfil

1 Vilj alternativet Export pa Arkiv-menyn i fonstret PaperPort®. Dialogrutan Export ‘XXXXX’
Som visas.

2 Vilj den enhet och den katalog du vill lagra filen i.

3 Skriv det nya filnamnet och vilj filtyp, eller vilj ett namn i textrutan File Name (du kan bladdra
igenom listan med filnamn och kataloger).

4 Kiicka pa OK for att spara filen eller pi Avbryt for att dtervinda till PaperPort® utan att spara
filen.

Skanna ett dokument

TWAIN-KOMPATIBELT

Brother MFC Software Suite innehaller en TWAIN-kompatibel skannerdrivrutin. TWAIN-
drivrutiner moter de standardprotokoll som krivs for kommunikation mellan en skanner och ett
tilliampningsprogram. Detta innebir att du inte bara kan skanna in bilder direkt i den PaperPort®-
lasare som Brother inkluderat med maskinen, utan att du dven kan skanna in bilder direkt till
hundratals andra tillimpningsprogram som stoder TW AIN-skanning, exempelvis Adobe Photoshop,
Adobe PageMaker, CorelDraw, etc.
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Lokalisera skanner

Vilj TWAIN_32 Brother MFL Pro Colour som skannerdrivrutin genom att vilja den under “Vailj
skanner”—ELLER—“Viilj enhet” i ditt program.

1 fonstret PaperPort® viiljer du Hamta fran den arkivmeny som visas, eller viljer knappen TWAIN
eller Scan. Dialogrutan for skannern visas:

TWAIN_32 Brother MFLPro Firginstélining [ <]
Bl T
Uppldsring - 2007 200 dp = Skanningsomiade
Skanntyp 24 bitars farg 'I
50 ] +50 [ 7
Liushet: < | | IU_
Kontiast: < | | IEI_ i -
=
—Anpassad

Stotlek:  [44 2104 257 mm ~ o b

Bredd:  [210 Bt 3 3
& mm : :
257 e EE T Bt |
Lanad 0 tum 0
™ Wisitkortsformat

Higp | Eanstall | abyt |

Fidtinskanning |

‘ Stall in skanningeta genom att dra bildrutan med musen. |

Skanna ett dokument till PC

1 Placera ett dokument med den utskrivbara sidan uppét i ADF eller med den utskrivbara sidan
nedat pa kopieringsglaset.

2 Justera vid behov foljande instillningar i fonstret for skannerinstillning:
¢ Upplosning
& Skanntyp (Svartvit, Grdaskala [felspridning], Sann gra, 256 firger, 24 bitars firg)
¢ Ljushet
4 Kontrast
& Storlek
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3 Klicka pé Start-knappen i skannerfonstret.
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Instéllningar i skannerfonstret

Bild

Upplosning

Upplosning: Vilj skanneruppldsning fran den lista som visas. En hdgre upplosning anvinder mer
minne och tar lingre tid att 6verfora, men ger béttre bildkvalitet.

100 x 100 dpi

150 x 150 dpi

200 x 200 dpi

300 x 300 dpi

400 x 400 dpi

600 x 600 dpi

1200 x 1200 dpi (endast Svartvit, Graskala [Felspridning]. Sann gra och 24 bitars firg)
2400 x 2400 dpi (endast Svartvit, Graskala [Felspridning]. Sann gré och 24 bitars firg)
4800 x 4800 dpi (endast Svartvit, Graskala [Felspridning]. Sann gra och 24 bitars firg)
9600 x 9600 dpi (endast Svartvit, Graskala [Felspridning]. Sann gra och 24 bitars firg)

Skanntyp

L 2R 2R 2K 2R 2R 2% 2% 2K 2R 2

Svartvit: Still in Skanntyp pé Svartvit for text eller linjegrafik.

Graskala: Still in Skanntyp pa Grdskala (felspridning) eller Sann grdanskala.

Fiérger: Vilj 256 firger, som skannar upp till 256 firger, eller 24bit Férg, som skannar upp till 16,8
miljoner farger. Om du anvinder 24bit Fiérg skapar maskinen en bild med en mycket
tillfredsstillande fargatergivning, men bildfilen blir cirka tre ganger storre én en fil som skapas med
256 firger.

Ljushet

Med det hiir alternativet justerar du bildens ljusstyrka. Brother MFC Software Suite innehaller 100
instéllningar av ljusstyrkan (-50 till 50). Standardvérdet 4r mellaninstéllningen 0.

Du stiller in ljusstyrkan genom att dra reglaget till hoger (Jjusare bild) eller vinster (morkare bild).
Du kan dven stilla in ljusstyrkan genom att ange ett virde i rutan.

Om den skannade bilden ér for ljus stiller du in ett lidgre virde och skannar dokumentet pa nytt.
Om den skannade bilden &r for mork stiller du in ett hogre virde och skannar dokumentet pé nytt.
Kontrast

Du kan enbart stiilla in kontrasten om du har valt en av Skanntyp-instillningarna. Detta alternativ
dr inte tillgidngligt om du har valt Svartvit som Skanntyp.

Oka kontrastnivén (dra reglaget till hoger) for att framhiva morka och ljusa avsnitt i din Bild, och
minska kontrastnivan (dra reglaget till véinster) for att framhéva detaljer i gra avsnitt. Om du inte vill
anvinda reglaget for att stilla in kontrasten kan du skriva ett vérde i rutan.
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Anppassad
Storlek

Still in Storlek pa ett av foljande alternativ:

Letter (8 1/2 x 11 in)

A4 (210 x 297 mm.)

Legal (8 1/2 x 14 in)

A5 (148 x 210 mm.)

B5 (182 x 257 mm.)

Executive (7 1/4 x 10 1/2 in)

Kortstorlk (60 x 90 mm)

Anppassad (justerbart fran 0,35 x 0,35 tum till 8,5 x 14 in)

Nir du har valt storlek kan du géra andra justeringar av skanneromradet genom att dra den streckade
kanten runt omradet med vinster musknapp. Detta dr nddvéndigt om du vill skéra en bild nir du
skannar.

Visitkort

Om du vill skanna visitkort viljer du instillningen Visitkort (60 x 90 mm) och placerar visitkortet
i mitten pa kopieringsglaset.

L 2R 2R 2K 2R 2% 2R 2% 4

Nir du skannar fotografier eller andra bilder som ska anvindas i en ordbehandlare eller ett annat
grafikprogram bor du testa olika instéllningar av kontrast, ldge och upplosning for att se vilket
alternativ som passar bist.

w
=
=
=
E
72}
=
=
=
=
=
<)

91



Foérhandsgranskning av bild

Forhandsgranskningsfunktionen ger dig mojlighet att snabbt skanna en bild i 1dg upplosning. En
lagupplost kopia av bilden visas i Skanningsomrade. Det hér 4r enbart en forhandsgranskning av
bilden som ger dig en uppfattning om hur den kommer att se ut i firdigt skick. Tryck pa knappen
Forinskanning om du vill férhandsgranska en bild innan du skér bort delar av den. Nér du har
granskat bilden skannar du den genom att trycka pa Start.

1 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren (ADF) eller texten nedét pa
kopieringsglaset.

2 Gatill dialogrutan TWAIN_32 Brother MFLPro Firginstillning och klicka pa knappen For-
inscanning:
Hela dokumentet skannas till datorn och visas i skannerfonstret.

Skanningsomrade

LBE

Du kan skéra i
forhandsgranskningen

3 Om du vill skiira bort en del av ett dokument som ska skannas drar du den streckade linjen runt
forhandsgranskningen med vinster musknapp. Justera den streckade linjen tills den enbart
omger den del av dokumentet som du vill skanna.

4 Placera dokumentet med texten sidan uppat i dokumentmataren (ADF) pa nytt om du har anvént
den i steg 1.

5 Justera Upplésning, Scanntyp, Ljushet, Kontrast och Storlek efter behov i fonstret
Skannerinstillning.

6 Tryck pa Start-knappen.
Den hir gangen visas bara markerade delen av dokumentet i fonstret PaperPort®.

7 1 fonstret PaperPort® kan du dubbelklicka pa bilden och gora ytterliggare justeringar med dom
verktyg som finns.

92



Stﬁlla in OCh anVﬁnda PC FAX (endast Windows®)

Inledning

Det hiir kapitlet innehéller grundldggande information om programvaran fran Brother som gor att du
kan borja anvinda MFC Software Suite. Du hittar mer detaljerad information om installation och
instillningar i bruksanvisningen pa den Brother CD-skiva som medf6ljer maskinen.

MFC Software Suite fér maskinen innehéller ScanSoft PaperPon® for Brother och ScanSoft"
TeXtBridge®. (Se Anvéinda ScanSoft PaperPorl® for Brother och ScanSoft TextBridge® (Endast
Windows®), sida 85.)

Brother Resource Manager

Brother Resource Manager maste koras for att du ska kunna anvinda maskinen tillsammans med din
Windows®-dator. MFC Software Suite och din skrivardrivrutin startar automatiskt Resource
Manager om detta skulle behdvas. Med Resource Manager kan maskinens dubbelriktade
parallellport simulera en kommunikationsport for fax och skanning och en parallellport for
Windows® GDI-utskrift.

Fjarrstyrningsprogram

Med tillimpningen MFC fjérrstyrningsprogram stiller du snabbt och enkelt in maskinen med hjélp
av PC-programmering. Nér du viljer den hir tillimpningen laddas maskinens instillningar
automatiskt ner fran din PC och visas pa skdrmen. Om du gér nya instillningar kan du sdnda dem
direkt till maskinen.

B4 Brother MFC fisistymingsprogiam

- MFCJ000 GRUNDINSTALLN
e PAPPERSTYP VANLIGT B
MOTTINSTALL e
! DATUM/TID
- SAND INSTALL I fian PC klocka
PROG SNABBUFP FAX ID
-JOURNALINST
FJERRSTYR VAL FAX:
OPIA
© Underhdl HAMN
VOLYM
RING [LA6 |~
KNAPPVOLYM [135 |-
PBX C PA =AY
TON/PULS TON =
Exportera Importera Skiiv ut oK Avbipt Verkstall

OK

Vilj det hir alternativet om du vill borja sédnda data till maskinen och limna fjérrstyrningsprogramet.
Om ett felmeddelande visas skriver du korrekt data och klickar pa OK.

Avbryt

Vilj det hér alternativet om du vill ldmna fjdrrstyrningsprogramet utan att sanda data till maskinen.
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Verkstill

Klicka pé den hir knappen for att séinda data till maskinen. Du kan inte limna
fjarrinstdllningsprogrammet genom att vilja det hér alternativet.

Skriv ut

Vilj det hir alternativet for att skriva ut markerad data pa maskinen. Du kan inte skriva ut forridn
datan har sints till maskinen. Klicka pa Verkstill for att sinda den nya datan till maskinen och
klicka pa Skriv ut.

Exportera

Vilj det hir alternativet om du vill spara aktuell konfiguration till en fil.
Importera

Viilj det hir alternativet om du vill ldsa konfigurationen fréan en fil.

Du kan kontrollera aktuellt blackniva p& menyn Underhall.

PC FAX-sindning (endast Windows®)

Med funktionen Brother PC FAX kan du sénda filer fran din PC. Du kan skapa en fil i valfri
tillampning pa din PC och sinda filen som PC FAX. Du kan &ven sinda ett forséttsblad. Allt du
behover gora dr att stéilla in mottagare som medlemmar eller grupper i din PC FAX-katalog. Dérefter
anvinder du katalogens sokfunktion for att snabbt hitta vald mottagare nir du adresserar ditt
faxmeddelande.

Programmera in anvandarinformation

1 Ga il anviindarinformationen i dialogrutan FAX Sending genom att klicka pA—ELLER—Ga
till Start-menyn och vilj Program, Brother, MFC Software Suite och PC-Fax Instillning.

Du kan aven né dialogrutan Brother PC-FAX Instélining fran dialogrutan for
faxséndning genom att klicka pa @.) (Se Anvéndargrénssnitt, sida 96.)

Dialogrutan Brother PC-FAX Instillningar visas:

Brother PC-FAX Installningar 7] x]

Anvandanppgifter | Sandnmgl Snabbval [Endast Fax slll]l

Hamn [Jahn Does
Firetag: |\ntemal\onal Spring Board Assec
Avdelning [use

Telefonnummer: |BDE-555-1212

Fagnummer. |9E|8—555r1 212

E-post [\Dce@Spingboard. org
Adress 1: [123 Fiasse Hill Driver
Adress 2: [Pt H.DEEE
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2 Skriv dina Anviandaruppgifter. Den hir informationen krévs for att programmet ska kunna
skapa sidhuvud for fax och forstasida.

3 Spara din Anviindaruppgifter genom att klicka pa OK.

Stélla in sédndning

Du nér fliken Sidndning fran dialogrutan Brother PC-FAX Instillningar genom att klicka pa fliken
Sédndning.

Brother PC-FAX Instiliningar 2] x]
Anvandaruppgiter  S&ndning | Snabbrval [Endast Far sl\\]l

S &ndningsinstalining

Nurmer fr utgaende fine:

Rubrik
¥ Inkludera rubrik

Adresshokfil

|C:\Proglam\Elother\EHMFLF‘HU “address.ba2 Bladdra

Anwandargranssnitt

Nummer foér utgaende linje
Ange det nummer som behovs for att komma ut pa linjen. Den hir informationen krévs for vissa
foretagsvixlar.

Inkludera rubrik

Markera kryssrutan Rubrik om du vill skriva ett faxhuvud som placeras &verst pa varje faxblad som
sdnds.

Adressbokfil

Du kan vilja olika databaser for din katalog. Du maste ange sokvig och filnamn for databasfilen eller
ta hjdlp av knappen Bldddra for att visa filsystemet och vilja fil.
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Anvéandargranssnitt

Vilj Anvindargrinssnitt under fliken Sdndning. Du kan vilja mellan Enkel stil och Fax stil.

Enkel stil Faxstil

Brother PC-FAX

: brother
h % @.) Q Forsattshlad pa (P)
¥ Firsattsblad pa 2l
Tk |
Renza

Snabbyval

088

. Paus (-} . Ateruppringn-
ing (R)

B a .Rensa (D] .Adresshnk (T
08 oo

Stélla in snabbvalsknappar

Vilj fliken Snabbval i dialogrutan Brother PC-FAX Instéllningar genom att klicka pa fliken
Snabbval. (Du maste ha valt Faxstil som anvindargrinssnitt for att kunna anvanda den hir
funktionen.)

Brother PC-FAX Instéliningar 2]
Arwindsnuppailter | Saindning Snabbval [Endast Fau st |
Adressbok, Shabbval
Namn | Fax Mo, | Namn [ Fax
5 ales 31 Joesmih 905585
13 Joe Gmith a5.555-123 3 2 John Roller 906752
13 John Raller 08752123 3 Sales
]+
Lls
> Ols
L7
=
HE]
o
4 | 4 i |
Lagatil»> I Benza |

Du kan tilldela de tio Snabvals-knapparna adresser eller grupper.
Gor sa har for att tilldela snabbvalsknappen en adress:
1 Klicka pa den snabbvalsknapp du vill stélla in.

2 Klicka pa den adress eller grupp du vill anvinda pé aktuell snabbvalsknapp.
3 Kilicka pa knappen Ligg till>> for att programmera in snabbvalsknappen.
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Gor sa hér for att radera en snabbvalsknapp:
1 Klicka pé den snabbvalsknapp du vill radera.
2 Klicka pé knappen Rensa.

Adressboken

Ga till Start-menyn och vilj Program, Brother, MFC Software Suite, och klicka pd Adressbok.
Dialogrutan Brother adressbok visas:

#] Brother adresshok I [ 5

Eil Redigera Higlp

lEE

hamn [ Fax [ E-post [
D50l
E Jaoe Smith joe. smith(s3**. com

:John Folls

Programmera in en medlem i adressboken

Du kan ligga till, radera och radera information f6r medlemmar och grupper i dialogrutan Brother
adressbok.

11 dialogrutan Adressbok klickar du pa ikonen @ for att ldgga till en medlem.
Dialogrutan Instiillning av medlemmar i Brother adressbok visas:

Installning av medlemmar i Brother adresshok
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Namn Titek [wi
FEretag: |Bruthel International Corp
Avedelning: Sales Jiob titel W
Gatuadress: [100 SomeStreet
Stad [ savPovis I
Paosthunnmer: IEIEEU?— Land: IS4
Tel abetet: W Tel bostad. l—
Fax [s8655.1234  Mobielefon I
E-post [ine smith@ cam
MFC e-post adress: |

oK Avbgt

2 Mata in information om medlemmen i dialogrutan Instillning av medlemmar i Brother
adressbok. Namn och Fax &r obligatorisk information. Klicka pa knappen OK for att spara
informationen.
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Forbereda en grupp fér gruppséandning
Om du ofta sé@nder samma PC-FAX till ett antal mottagare kan du kombinera dessa mottagare i en
grupp.
11 dialogrutan Brother adressbok klickar du pa ikonen for att skapa en grupp.
Dialogrutan Instillning av grupper i Brother adressbok visas:

Installning av grupper i Brother adresshok
Gruppnamn 3 |

Tillgangliga namn Gruppmedlemmar

Joe Smith
Jone Raller

¢ Lana s 1| << Tabort |
oK Avbryt

2 Matain gruppens namn i filtet Gruppnamn.

3 Vilj gruppens medlemmar i rutan Tillgéingliga namn och klicka pa Légg till>>.
De medlemmar du placerar i gruppen anges i rutan Gruppmedlemmar.

4 Klicka pa OK nir du har valt alla medlemmar.

Redigera medlemsinformation

Gor sa har for att redigera en medlem eller en grupp:
1 Vilj den medlem eller den grupp du vill redigera.
2 Kilicka pé ikonen [#].

3 Redigera medlems- eller gruppinformationen.

4 Spara dndringarna genom att klicka pa OK.

Radera en medlem eller en grupp

Gor sa hér for att radera en medlem eller en grupp:
1 Vilj den gruppmedlem du vill radera.

2 Klicka pé ikonen @ .

3 Klicka pa OK nir dialogen Ta bort OK? visas.
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Exportera katalogen

Du kan exportera katalogen till en ASCII-textfil (*.csv). Om du vill kan du skapa ett Vcard
(Visitkort) for markerade medlemmar som dérefter vidhéftas all utgdende e-post. Ett Vcard ir ett
elektronsikt visitkort som innehaller sdndarens kontaktinformation.

Gor sa har for att exportera din nuvarande katalog:

Du maste valja en medlem innan du skapar ett Vcard (Visitkort).

ati ressboken och vilj Arkiv, markera Exportera och klicka pd Text— —Klicka
1 Gatill Adressbok h vilj Arki kera E h klicka pa Text—ELLER—KlIick
pé Veard och ga till steg 5.

2 Viilj de datafilt du vill exportera fran kolumnen Tillgéingliga poster, och klicka pa Ligg till>>.

Valj alternativen i den ordning du vill ha dem pa listan.

3 omdu exporterar till en ASCII-fil (Text) ska du vilja Separationstecken - Tabb eller Komma.
Nir du viljer det hir alternativet placeras en tabb eller ett kommatecken mellan varje datafélt
nir du exporterar.

4 Klicka pé knappen OK for att spara datan.

Markerade poster
% &j Falt frén litan Tillganliga wal i samma ordning som dom & listade i testfilen for
import.

Du méste vilia det skilietecken som anvands i textfilen far import
Tillgingliga poster Markerade poster
Namn
Titel
Faretag —

Avdelning Laaa til »»
Job titel
Gatuadress
Stad
Stat/Proving T
Postrummer
Land
Tel atbetet =l
i~ Separationstecken
& Tabh
® oo x| avbigt
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5 Skriv namnet pa filen och klicka pa Spara.

Sparg 2[x]
Sparai | 23 Mina dokument =l =1 i

Filnam: | ﬂl
Ellomat [Tent fle t~cov) | bt
I

Z

Om du valde Vcard i steg 1 kommer Filformat att anges som Vcard (*.vcf).

Importera till adressboken

Du kan importera ASCII-textfiler (*.csv) eller Vcards (elektroniska visitkort) till din katalog.

Gor sa har for att importera en ASCII textfil:

1 Gatill Adressboken och vilj Arkiv, markera Importera och klicka pé Text—ELLER—KIicka
i p
pé Veard och gé till steg 5.

Markerade poster x|
i £l frn listan Tilganliga val i samma ordning som dom &r listade i textfilen for

import
Du méste walja det skiljetecken som amvands i textfilen far impart.

Tilgangliga poster Markerade poster

Avdelning Lagg till »»
Job tite!
Gatuadress

tad
Stat/Proving << Tabort
Postnummer —
Land
Tel arbetet: j
—Separationstecken

i~ Tabb

® e ok bt |

2 Vilj de datafilt du vill importera fran kolumn Tillgéingliga poster och klicka pa Légg till>>.

Vélj falten fran listan Tillgdngliga poster i samma ordning som de anges i textfilen
Importera.

3 Vilj Separationstecken - Tabb eller Komma, beroende pé vilket format du importerar.

4 Kiicka pé knappen OK f6r att importera datan.
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5 Mata in namnet pé filen och klicka pa Oppna.

Oppna 20
Letai | Mina dokument | ek ¢

Fissnn: | e |
Elfomat  [Voad fvel) =] Ebit
I

%

Om du valde en textfil i steg 1 kommer Filformat att anges som Textfiler.

Stalla in forsattsblad

Ga till Instéllning av Brother PC-FAX forsittsblad fran dialogrutan for sindning av fax genom att
klicka pa . (Se Anvdndargrdnssnitt, sida 96.) Dialogrutan Instéiillning av Brother PC-FAX
forsattsblad visas:

! Instilining av Brother PC-FAX firsdttsblad ﬁl

[V Fiirsdttsblad pa

Till Komrmentar Rensa
Namn : | [
Avdelning
Firetag :
w
o =
Fién - Es)
Frén =
Namn : Masato =
© Typl u & Typ2 N E
TEL 052-824.7= P
=
Fes: 052-g24-~ ¥ Importera BMP fil Bliddia =
P =
E-Post: masata@™.co.jp Filarnr Cwipage_2.bmp =
. o D
Avdehning: 12D Company Dev Justering & inster
" Certrera
Firetag : Brother Ind  Higer
Adress] 1-1-1 MIZUHO NAGDYA AIC " Bakgrundsbild
Adress2: JAPEN [V Rkna firsttsblad

Farhandsaranska. I Standard | 0K I Awbiyt

Till

Skriv information i valfri rutan.

Om du sénder ett fax till flera mottagare kommer inte information om mottagaren
att skrivas ut pa forsattsbladet.
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Fran

Skriv information i valfri rutan.

Kommentar
Ange en kommentar for forsittsbladet.

Vilj férséattsbladsformat
Vilj det formulidr du 6nskar som forsittsblad.

Importera BMP fil
Anviind en bitmappsfil for att exempelvis placera din foretagslogo pa forstasidan.
Vilj BMP-fil med hjélp av knappen Bladdra.. och vilj ddrefter typ av justering.

Rakna forsattsblad

Markera den hér kryssrutan for att inkludera forstasidan i sidrdkningen. Limna kryssrutan tom om
du inte vill inkludera f6rstasidan i sidrakningen.

Sanda en fil som PC FAX med Enkel still

1 Skapa en fil i Word, Excel, Paint, Draw eller an annan tillimpning pé din PC.

2 Gatill Arkiv-menyn och vilj Skriv ut.
Dialogrutan Skriv ut visas:

Skiiv ut 2]
Namn: Egenskaper
Status Klar
Tep: Brather PC-Fa&
Plats: BRMFC:
Kammetar ™ Skiiy kil il
- Sl ut Kapior
& Alla Antal kopior: 1 3:
© Sidar  fEn: 1 il @ -
(i
) Warkerade b
3 Vilj skrivaren Brother PC-FAX och klicka pa OK.
Dialogrutan for faxséndning visas:
Brother PC-FAX ] |3
@ 1
IV Fiirsatishlad pa |
Til |
Rensa
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4 Skriv mottagarens faxnummer i filtet Till:. Du kan &dven anvénda katalogen nér du véljer
mottagarens faxnummer genom att klicka pa knappen Till:. Om du skriver fel nummer klickar

du pé Rensa for att radera.

5 Markera kryssrutan Forsittsblad pa om du vill sinda en forstasida och ett meddelande. Klicka
pa om du vill skapa eller redigera en redan existerande forstasida.

6 Klicka pé ikonen nér du ér redo att sédnda ditt fax.

7 Klicka pé ikonen % for att avbryta faxdverforingen.
Sanda en fil som PC FAX med Fax Stil

1 Skapa en fil i Word, Excel, Paint, Draw eller an annan tillimpning pé din PC.

2 Gatill Arkiv-menyn och vilj Skriv ut.
Dialogrutan Skriv ut visas:

Skriv ut 2 x]
~ Skrivar
Harnr: Egenskaper
Status: Klar
Typ Brather PC-FAK
Flats: BRMFC:
Kammentar: ™ Sk til i
- Skiiv ut Kopior
i« Alla Antal kopior: 1 3:
 Sidor  fréne [1 Hll - -
ortere
| [Etherads)
o |

3 Vilj skrivaren Brother PC-FAX och klicka pda OK.

Dialogrutan for faxsédndning visas:

brother

& Forsattsblad pa (P)

Snabbval

. Paus () . Ateruppringn-
ing (R)

. Rensa (L) . Adressbok (T)

r..... Stopp (X) - Start (0)

Stélla in och anvénda PC FAX (endast Windows®) 103
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4 S14 ett telefonnummer med hjélp av foljande metoder:
A. Sl numret med sifferknapparna.
B. Klicka pa en av de 10 Snabbval-knapparna.
C. Klicka pa Adressbok-knappen och vilj en medlem eller en grupp i katalogen.

Om du skriver fel nummer klickar du pa Rensa for att radera.

5 Klicka pa i3 Forsittsblad pa om du vill séinda ett forsittsblad. Du kan 4ven klicka p4 ikonen
for att skapa eller redigera ett redan existerande forsttsblad.

6 Klicka pa Start for att sidnda ett fax.

) @ : Klicka p& Stopp for att avbryta faxdverféringen.

Ateruppringning
Om du vill sld om ett nummer trycker du pa Ateruppringning for att bladdra igenom de fem senast
slagna numren och trycker pa Start.
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Anvinda Brother MEC med New Power Macintosh® G3, G4 eller Mac"/1Book™

Installera pa en USB-utrustad Apple®
Macintosh® G3, G4 eller iMac™ med Mac OS
8.5/ 8.5.1/8.6/9.0/9.0.4/9.1

-‘:@":— Innan du kan ansluta maskinen till din Macintosh® maste du kdpa en USB-kabel
som inte &r l&ngre &n 1.8 meter. Anvéand filterk&rna och kabelklamma.

Din USB-utrustade Apple® Macintosh® méste ha Mac OS 8.5/8.5.1/8.6/9.0/9.0.4/9.1 for att kunna
fungera tillsammans med maskinen. (Brother Skanner Driver fungerar endast med Mac OS
8.6/9.0/9.0.4/9.1.)

Anvéanda Brothers skrivardrivrutin med
Apple® Macintosh®

Vilj skrivare pa foljande sitt:

1 Oppna Viljaren pa Apple-menyn.

O 000"—FD8—F~—"TViliaren =" —"0F"————=H
Anslut till:

N
WMFC-HXX, =]

Appleshare Lasertiriter &

MFL Pro Color

Bakgrundsutskrift: @ Pa ) Av

@ Anslutet

= | appleTalk )
QEjanslutet gy_752

2 Klicka pé ikonen MFL Pro Color. Klicka pa en skrivare till hdger i Viljaren. Sting Véljaren.
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Sa hir skriver du ut dokumentet:

Skalning. Klicka ddrefter pa OK.

3 Fran ditt Macintosh-program klickar du pa Arkiv-menyn och véljer Sidinstiillning. Du kan
vilja instdllningar for Pappersformat, Papperstjocklek, Papperskilla, Riktning och

brother Mrc-x00
Pappersformat: ) Letter ® Ad

2 Legal D AS

) Bxecutive | vykort hd
Riktning : T@ skalning : %
Papperstiockiek:
Papperskilia:

ut for att borja skriva ut.

4 Fran tillampningsprogrammet klickar du pa Arkiv-menyn och viljer Skriv ut. Klicka pa Skriv

brother Mrc-ox 171 -
Destination :
Kepior: [0 ] = Avnm ______
sidor:  @®Alla  OFrdn: [ T[]
Kvalitet: (O Utkast @ Normal O Fin O Mycketfin
Papperstyp:  [Vanligt papper |
Farg/Svartvitt ; @

Svartvitt [ Sparﬂinstéllningar] [ Standard ]

du instéliningar innan du klickar pa Skriv ut.

Om du vill &ndra Kopior, Sidor, Kvalitet, Papperstyp och Farg/Svartvitt véljer

Instélining av alternativ later dig att &ndra Dokument och Utskriftsalternativ.

Instéllning av alternativ
Dokument ;

Auto Foto Grafik

h
B Tvavagsutskrift

Standard
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Sanda fax fran din Macintosh

Sind fax direkt fran din Macintosh genom att gora foljande:
1 Skapa ett dokument pa din Macintosh.

2 Nir du ir redo att sinda ett fax vil jer du Skriv ut pa Arkiv-menyn.
Dialogrutan Skrivare visas:

brother Mrc-30a0 L7 =
Skriv ut
Destination : Skrivare  w

kepior: (0| =
sidor:  @®Alla  OFrdn: [ T[]
Kvalitet: (O Utkast @ Normal O Fin O Mycketfin
Papperstyp:  [Vanligt papper |

Farg/Svartvitt ; @

Farg Svartvitt [Sparﬂinstéllningﬂr] [ Standard ]

Nir du har valt Skrivare aktiveras knappen Skriv ut lingst upp i fonstret, samtidigt som knappen
Adress graskuggas.

3 Gatill listrutan Destination och vilj Fax.

brother Mrc-3000 171 =
Destination : Fax hd

Avbryt
Kopior:

sidor:  @Alla QFran: [ Tz [ | Alternativ.
Kvalitet: ( Utkast @ Normal O Fin (O Mycketfin

Papperstyp : ‘Vﬂnligt papper vl
Farg/Svartvitt :
Farg  Svartvitt [ sparainstaliningar | [_standard ]

Nir du har valt Fax aktiveras knappen Sénd fax ldngst upp i fonstret samtidigt med knappen
Adress.
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Om du bara vill sdnda vissa sidor i dokumentet uppger du sidnumren i rutorna
Fran: och Till: i dialogrutan Sand fax.
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4 Kiicka pa Sind fax.

Dialogrutan Sind fax visas:

Sand fax

Ange faxnummer: Mottagarfaxnummer :

[ \ -
Sparade faxnummer : E]

Barbie 908-477-9856| ~ |

Bob 908-869-3112 E]

Frank 908-236-9875

Tony 908-569- 8745

[ Ny ] [ Grupp ] [ Redigera ] [ Radera ] [ Spara ] [ Avbryt ] H Sdnd fax ]|

Dialogrutan Siind fax innehaller tva listfonster. I den vinstra anges alla tidigare Sparade
faxnummer, och i den hogra anges alla Mottagarfaxnummer i takt med att du viljer dem.

5 Ange mottagare genom att skriva faxnumret i rutan Ange faxnummer.

—ELLER—

Vilj ett namn/nummer i rutan Sparade faxnummer och klicka pa >>. Mottagaren anges i rutan

Mottagarfaxnummer.

Valj flera lagrade faxnummer samtidigt med hjalp av tangenterna Shift och Ctrl.

6 Idet hir laget kan du ldgga till de nya mottagarna i dina Sparade faxnummer genom att klicka
pa Ny. (Se Léigga till ny medlem, sida 109.)

—ELLER—

Ligg till en ny grupp genom att klicka pa Grupp. (Se Ldgga till en grupp, sida 110.)

7 Tryck pa Sénd fax nir du har adresserat ditt faxmeddelande.

Féljande meddelande visas om du klickar pa Sand fax utan att ha valt mottagare:

Inget faxnummer ar valt! Klicka OK for att -
& fortsatta och valj sedan mottagarens @

faxnummer.

Klicka pa OK for att ga tillbaka till dialogrutan Séind fax.
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Stélla in katalogen

Du kan ldgga till nya medlemmar och grupper i katalogen dven nir du viljer mottagare for ett
faxmeddelande.

Lagga till ny mediem

1 Omduvill lagga till en ny medlem i katalogen gér du till dialogrutan Fax och klickar pd Adress.
Dialogrutan Adressbok visas:

e
Sparade faxnummer:
Barbie 908-477-9856| ~ |
Bob 908-869-3112|
Frank 908-236-9875 Alternativ..
Tony 908-569-8745|
=]
[ Ny ] [ Grupp ] [ Redigera ] [ Radera

2 Klicka pa Ny.
Foljande dialogruta visas:

Namn: || | ok |
Fax# : | ‘
Memo: | |

3 Skriv namn och faxnummer.

4 Du kan skriva en kommentar i filtet Memo (hogst 15 tecken).

w
=
=
=
E
72}
=
=
=
=
=
<)

5 Kilicka pé OK for att gé tillbaka till dialogrutan Adressbok.
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Lagga till en grupp

Du kan skapa en grupp av olika mottagare.

1 Klicka pa Grupp.

Dialogrutan Gruppinstillning visas:

Gruppinstallning

Sparade faxnummer:

Gruppnamn :

Barbie
Bob
Frank
Tony

908-477-9856| ~ |
908-869-3112
908-236-9875

2
908-569-8745
()

o) o]

2 Uppge namnet pa din grupp i féiltet Gruppnamn.

3 Irutan Sparade faxnummer viljer du mottagare och klickar pa >>.
Ditt val visas i rutan under filtet Gruppnamn.

4 Klicka pa OK.
Dialogrutan Adressbok

visas pa nytt:

Adresshok

Sparade faxnummer :

Barbie
Bob
Frank
Tony

908-477-9856]~ |
908-869-3112
908-236-9875 Alternativ...

908-569-8745]

5 Kiicka pa OK.

Dialogrutan Skriv ut/Fax visas pa nytt:

[ Ny ] [ Grupp [ Redigera ] [ Radera
p— =
Destination :
Kopior
sidor:  @ana  GRdn: [ e[| AETaTn
Kvalitet: O Utkast @ Normal O Fin O Mycketfin
Papperstyp: ¥anligt papper v Hialp
Férg/Svartvitt :

Farg  Svartvitt Spara instaliningar | [_Standard

6 Klicka pa Sénd fax nir du 4r redo att séinda ditt faxmeddelande.
(Folj anvisningarna pé sida 107 om hur man sénder fax.)
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Anvénda Brothers TWAIN-drivrutin fér
skanning med Apple® Macintosh®

Brother MFC Software Suite innehaller en TWAIN-skannerdrivrutin for Macintosh®. Du kan
anviinda Macintosh® TWAIN-skannerdrivrutin tillsammans med tillimpningar som stoder
TWAIN-specifikationen.

Lokalisera skanner

Kor din Macintosh TWAIN-kompatibla programvara. Den forsta gdngen du anvinder Brother
Twain-drivrutinen ska du stélla in den som standard genom att vilja alternativet Vilj resurs. For
varje efterfoljande dokument som du skannar ska du vilja Hamta bild eller Skanna. Dialogrutan
for skannerinstéllning visas.

Brother MFLPro skanner=°-—————————

— Bild BUS 5 i ade
Uppldsning: | 200 x 200 dpi E
Skann typ:

— Skanna A4 210X 297 mm :I_

Bredd: 210

Langd: 297
Enhet: ) mm ) tum 2
— Bildjustering
@ Egna instdllningar | Justera bild
("1 ColorSync
Metod: l Skrivaranpassning

||

Skannerprofil:

|

[] Anvdnd fotopapper Z10

[Avbryt | |[ start || [ Forinskanning |

Skanna ett dokument till Macintosh G3, G4 eller iMac

1 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren (ADF) eller texten nedat pa
kopieringsglaset pa nytt.
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2 Justera vid behov foljande alternativ i dialogrutan Scanner Setup:
Upplosning
Skann typ
Ljushet
Kontrast
Skanna dokument

3 Kilicka pé Start.

Efter skanning visas bilden i ditt grafikprogram.
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Instéllningar i skannerfonstret

Bild
Upplosning

Vilj upplosning fran menyn Upplosning. En hog Upplésning kriver mer minne och lingre
overforingstid, men resulterar i en klar bild.

Brother MFL Pro skanner

100 x 100 dpi
_Bild_______ | 150x150dpi | 210 skanningsomrade
Uppliisning: |+ 200 x 200 dpi
. 300 x 300 dpi =
Skann typ: 400 X 400 dpi =
_ Skanna dokumeg 600 600 dpi B 3_
1200 x 1200 dpi
Bredd: |210| 2400 2400 dpi
. 4800 x 4800 dpi
Langd:  |297) 9600 9600 dpi

297

Enhet: ) mm ) tum

Skann typ

Svartvitr—Still in bildtypen pa Svartvit for text eller linjegrafik. Om du anvinder fotografier ska du
stilla in bildtypen pa Grdskala (felspridning) eller Sann gra.

Graskala (felspridning)—Anvind det hir alternativet for dokument som innehaller bilder eller
grafik (Felspridning skapar simulerade gra bilder genom att placera ut svarta prickar i en specifik
matris i stillet for Scann gra).

Sann grd—Aven det hir alternativet ar lampligt for dokument som innehéller bilder eller grafik. Det
ir mer exakt eftersom det anvénder upp till 256 olika graskalor. Det kriver mest minne och ldngst
overforingstid

Fidrg: Vilj 8bit Fiirg, som skannar upp till 256 férger, eller 24bit Fiirg, som skannar upp till 16.8
miljoner farger. Om du anvinder 24bit Fiirg skapar maskinen en bild med en mycket

tillfredsstillande fargatergivning, men bildfilen blir cirka tre ganger storre én en fil som skapas med
8bit Firg.

e 0skanner=———————

Swvartvit

" Graskala (felspridning)

EI o sann gra I
Upplbsning: | gyt Férg
skann typ: « 24bit Firg

5 ingsomrade

— Skannadokument | A4 210x297 mm | 3 |

Bredd:

Langd: 297
Enhet: @ mm ) tum 2 1
— Bildjustering
@® Egna installningar | Justera bild
(Z» ColorSync

Metod: [ Skrivaranpassning

|| 4

Skannerprofil:

|

[ Anviind fotopapper 1o

[(Avbryt | |[ start ]| [ Férinskanning |
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Skanna dokument

Still in Storlek pai ett av foljande alternativ:

Letter (8,5 x 11 tum)

A4 (210 x 297 mm.)

Legal (8,5 x 14 tum)

A5 (148 x 210 mm.)

B5 (182 x 257 mm.)

Executive (7,25 x 10,5 tum)

Visitkort (90 x 60 mm)

Custom (justerbart fran 0,35 x 0,35 tum till 8,5 x 14 tum)
Nir du har valt storlek kan du justera skannerytan. Beskir bilden genom att halla musknappen
nedtryckt samtidigt som du drar musen.

Bredd: Ange bredd.

L 2R 2R 2K 2R 2% 2R 2% 4

Lingd:  Ange lidngd.

Anvénd fotopaper

Om du vill skanna visitkort ska du vélja alternativet Visitkort (90 x 60 mm) och placera visitkortet
med texten nedét pa kopieringsglaset.

Om du skannar fotografier eller andra bilder som ska anvindas i en ordbehandlare eller ett annat
grafiskt program, bor du prova olika instillningar av Kontrast, Lage och Upplosning for att se vilket
alternativ som passar bast.
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Justera bild
Ljushet

Med det hir alternativet justerar du bildens ljusstyrka. Brothers TWAIN-drivrutin foér skanning
innehaller 100 olika instéllningar for ljusstyrka (-50 till 50). Standardvérdet 4r “mellan”-
instéllningen 0.

Du stiller in ljusstyrkan genom att dra reglaget till hoger (ljusare bild) eller till vénster (morkare
bild). Du kan dven stilla in ljusstyrkans niva genom att skriva ett vérde i rutan. Klicka pa OK.

Om den skannade bilden &r for ljus stiller du in ett ldgre virde och skannar dokumentet pa nytt.

]
o]

Om den skannade bilden &r for mork stiller
du in ett hogre virde och skannar Ljushet
dokumentet pa nytt. ;

]

Kontrast

|

[Avbryt | [ ok |

Kontrast

Du kan enbart stélla in kontrasten om du har valt en av Fiarg-instéllningarna. Detta alternativ &r inte
tillgdngligt om du har valt Svartvit som Skann typ.

En 6kning av kontrasten (reglaget dras till hoger) framhéver bildens morka och ljusa avsnitt, medan
en minskning av kontrasten (reglaget dras till vinster) framhéver fler detaljer i de gra avsnitten. Om
du inte vill anvinda reglaget for att stilla in kontrasten kan du skriva ett vérde i rutan. Klicka pd OK.

ColorSync

=——————— Brother MFL Pro skanner

_ Bild EAR. 1 ingsomrade
Skann typ:

_ Skanna [(Aaziuxz9rmm 3]
Bredd: 210
Langd: 297

Enhet: @) mm ) tum
_ Bildjustering

() Egna installningar | Justera bild

@ ColorSync

(X0~ Skrivaranpassning
Mattnadsanpassning H
Relativ kolorimetrisk
[JAnviind| Absolut kolorimetrisk S5 !

[Avbryt] ” Start ]l [ Fiirinskanning ]

Skannel]

Skrivaranpassning—Samtliga férger i en given fargskala forstoras eller forminskas for att passaien
annan firgskala. Denna procedur bibehéller balansen mellan firgerna i en bild. Vilj det hér
alternativet for realistiska bildatergivningar som exempelvis skannade fotografier.
Mitmadsanpassning—Fargernas relativa mittnad bibehalls fran skala till skala. Den storsta mojliga
fargmittnaden erhalls nir firgerna placeras i kanten pa fiargskalan. En rendering av bilden pa detta
sitt resulterar i mycket starka firger, ndgot som ir lampligt for stapeldiagram och tartdiagram, da
fargatergivningen &r viktigare dn fargens livlighet.
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Relativ kolorimetrisk—De farger som ligger inom bada firgskalorna dndras inte. Vissa farger i bada
bilderna kommer att vara identiska, vilket dr bra nér antalet firger maste dverensstimma. Med detta
menas att firgen inte kommer att dndras om den ligger inom féargskalan. Om firgen ddremot ligger
utanfor fargskalan kommer den att placeras i firgskalans kant. Detta &dr lampligt for s.k. “spot
colours”, ddr firgerna maste Gverensstimma.

Absolut kolorimetrisk—En nistan identisk fargoverensstimmelse kan uppnas i storre delen av
omfanget, men om den idealiska bildens minimala densitet skiljer sig fran utdatan kommer de delar
av bilden som &r blanka att vara annorlunda. De farger som ligger inom bada fargskalorna dndras
inte.

Skannerprofil

Vilj din Brother MFC.

Brother MFL Pro skanner

_Bild SR ingsomrade
Uppldsning: | 200 x 200 dpi E
Skann typ:

_ Skanna (A2 2i0x257mm 2]
Bredd: 210
Langd: 297
Enhet: ) mm ) tum 2
— Bildjustering

(» Egna instdllningar | Justera bild

@ ColorSync
Metod: | Skrivaranpassning *
Skannerprofil:
. MFC-X3X L : £
[ Anvénd fotopap MFC=300X =10
Forinstallt virde [(Avbryt | |[ start ]| [ Forinskanning |
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Foérhandsgranskning av bild

Forinskanning ger dig mojlighet att snabbt skanna en bild i 1dg uppldsning. En tumnagelversion av
bilden visas i Skanningsomrade. Det hiir ér enbart en férhandsvisning av bilden som endast ger dig
en uppfattning om hur den kommer att se ut i fardigt skick. Tryck pa knappen Forinskanning om
du vill forhandsgranska en bild innan du beskér den. Nér du &r fardig skannar du bilden genom att
trycka pa Start.

1 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren (ADF) eller texten nedét pa
kopieringsglaset.

2 Klicka pé Forinskanning.
Hela dokumentet skannas in i din Macintosh och visas i Skanningsomrade i dialogrutan
Skannerinstillning:

3 Qm du v1l.1 slfanna en del av Skanningsomrade
forhandsvisningen beskir du den q
genom att klicka och dra med musen. - -i e B\ i

i Bartact Rlend of

210

4 Placera dokumentet med texten uppat i dokumentmataren (ADF) igen om du anvinde
dokumentmataren (ADF) i steg 1.

5 sl vid behov in Upplosning, Skann typ (Gréskala), Ljushet, Kontrast och Storlek i
dialogrutan Skannerinstillning.

6 Klicka pé Start.
Endast vald del av dokumentet visas i Skanningsomrade.

7 Redigera bilden pa vanligt sétt med hjilp av ditt program.

116



Felsokning och underhall

Felmeddelanden

Fel kan ibland dven uppsta pa mycket sofistikerade kontorsmaskiner. Om detta intriffar identifierar
i regel maskinen problemet och visar ett felmeddelande. I listan nedan forklaras de oftast
forekommande felmeddelandena.

faxmaskin brot samtalet.

FELMEDDELANDE ORSAK ATGARD
ANSLUTNINGSFEL |Du forsokte polla en faxmaskin som |Kontrollera mottagarens polling-
inte dr instélld pa den hir funktionen. |instdllning.
DOK.LUCKAN OPPEN | Dokumentskyddet ér dppet nir du | Avligsna papper frin
forsoker skanna ett dokument med |dokumentmataren (ADF) och
hjélp av dokumentmataren (ADF).  |[stdng locket.
EJ REGISTRERAD | Du har forsokt att né ett kortnummer |Programmera kortnumret. (Se
som inte dr inprogrammerat. Lagring av kortnummer, sida 22.)
HOG TEMPERATUR |Skrivhuvudet registrerar hog Placera maskinen i ett svalt rum
temperatur. eller 14t maskinen kallna.
INGET SVAR/UPPT. |Ingen svarar pa det nummer du har |Kontrollera numret och f6rsok
slagit eller linjen dr upptagen. igen.
KOMM. FEL En dalig telefonlinje har orsakat ett |Forsok igen. Be televerket att
kommunikationsfel. kontrollera din telefonlinje om
problemet inte avhjilps.
KONTR DOKUMENT | Ett dokument har inte matats in, har |Se Papper och dokument fastnar,
matats in fel eller 6verstiger 90 cm. |sida 119.
KONTR PAPPER Maskinen har slut pa papper. Fyll pa papper och tryck pa
Mono Fax Start.
KONTR PAPPER STL | Det papper du anvinder dr mindre dn |Fyll pd med A4-papper och tryck
Ad4-storlek. (maskinen kan bara pé Mono Fax Start.
skriva ut faxmeddelanden, hjélplista
eller andra faxrapporter i A4-format.)
KONTROLL PATRON | En blidckpatron har installerats pa fel |Installera patronen pa nytt. (Se
sétt. Byte av bldckpatroner, sida 134.)
LOCKET OPPET Skannerlocket &r inte helt stingt. Oppna och stiing skannerlocket.
LAG TEMPERATUR | Skrivhuvudet registrerar lig Placera maskinen i ett uppvarmt
temperatur. rum eller virm upp aktuellt rum.
MASKINFEL XX Ett mekaniskt fel har uppstatt pa Bryt strommen till maskinen och
maskinen. kontakta ndrmaste Brother-
aterforsiljare for service.
MINNE FULLT Datan ar for omfattande for Se MINNE FULLT, sida 50.
maskinens minne.
NERKOPPLAD Personen i andra 4nden eller dennes |Kontakta mottagaren for att

undersoka felet eller forsok pa

nytt.
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FELMEDDELANDE ORSAK ATGARD

PAPPER FASTNAT | Utskriftspapperet har fastnat i Se Papper och dokument fastnar,
maskinen. sida 119.

SNART SLUT XXXX |Minst en bldckpatron 4r nédstan tom. |Bestill ny bldckpatron nu.
Maskinen tar inte emot nigra férgfax.
Maskinens “handskakning” begir att
meddelandet sidnds i svartvit form.
Om sédndaren har en
konverteringsfunktion kommer
fargfaxet att tas emot i minnet som ett
svartvitt meddelande.

XXXXBLACK SLUT |Minst en blickpatron ér tom. Byt blickpatron. (Se Byte av
Maskinen gor inga utskrifter av nagot | bldckpatroner, sida 134.)
slag (kopior, faxmeddelanden eller
jobb fran PC). Svartvita
faxmeddelanden tas emot i minnet
tills detta &r fullt. Om sidndaren dr en
fargfaxmaskin begdr maskinens
“handskakning” att meddelandet
sdnds i svartvit form. Om séndaren
har en konverteringsfunktion
kommer firgfaxet att tas emot i
minnet som ett svartvitt meddelande.
En maskin som ir ansluten via en
USB-kabel kan skanna. En maskin
som dr ansluten via en parallellkabel
kan inte skanna.
Rengoringsproceduren kan leda till
att du far slut pa blick.
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Papper och dokument fastnar

Fo6lj anvisningarna nedan nir du avlidgsnar dokument eller papper som har fastnat i maskinens olika
delar.

Dokument fastnar langst upp i dokumentmataren (ADF)

1 Oppna locket.

2 Lyft pa dokumentmatarens (ADF) Dokumentmatarens
lock. (ADF) lock

3 Draut (mot hoger) den del av
dokumentet som har fastnat.

4 Sting dokumentmatarens (ADF) lock.

5 Tryck p4 Stop/Exit.

1 Oppna locket.

2 Avligsna det papper i
dokumentmataren som har fastnat.

3 Draut (mot hoger) den del av
dokumentet som har fastnat.

4 Stidng locket.
5 Tryck pa Stop/Exit.
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Papper fastnar i skrivare eller maskin

Avlédgsna papper som har fastnat i maskinen.
Papper fastnar i kombimataren.

1 Avldgsna papper som inte har fastnat
fran kombimataren.

2 Dra upp det papper som har fastnat och
avldgsna det.

W
\\unumumw j

-@ - Om du inte kan dra ut papperet ska du hélla ner spaken fr pappersstopp
samtidigt som du drar ut det papper som har fastnar.

Vi Spak for
/ﬂpappersstopp

S Underlatta pappersmatningen genom vélja sékert matningslége. Du gor detta

B @ N genom att trycka pa knapp Ink och Scan to samtidigt. Maskinen matar papper mer
sakert pa det har séttet, men matningen tar langre tid. Stang av saker matning
genom att trycka pé knapp Ink och Scan to igen.

= Om pappersstopp forekommer upprepade ganger installerar du Kortstod i
@ < mataren och ladda sedan om med papper.
Eller vand upp och ner pa pappersarken.
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Papper fastnar i maskinen.

/ fﬁ?."nenés

Oppningsspak
for skannerlock " -

1 Oppna skannerlocket genom att lossa
pé dppningsspaken och lyft pa
skannerlocket.

2 Avldgsna det papper som har fastnat.

Om papper har fastnat under skrivhuvudet ska du bryta strdémmen till maskinen,
flytta pa skrivhuvudet och avlagsna papperet.

3 Sting skannerlocket.

Papper fastnar i maskinens frimre del.
Dra papperet mot dig.
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Papper fastnar i maskinens bakre del.
Om papperet rivs sonder kan pappersbitar fastna i maskinens bakre del.

1 Avlédgsna papper som inte har fastnat fran kombimataren.
2 Oppna pappersfacket.

3 Lossa pa papperet genom att skjuta pappersbreddforaren till det bredaste laget.

4 Plocka ut pappersbitarna med en pincett.

5 Sting pappersfacket.
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Driftsproblem

Om du misstidnker att nagot &r fel i maskinen ska du forst gora en kopia. Om den ser bra ut ér det
formodligen inte maskinen som dr problemet. F6lj de anvisningar som ges i tabellen nedan.

Vilkommen att besoka oss pa foljande adress om du har andra problem:

http://solutions.brother.com

PROBLEM 1200) ) WE

Skriva ut och ta emot faxmeddelanden

Kondenserad utskrift och
horisontella
streck/ofullstindiga meningar
langst upp och langst ner

Det hir felet kan orsakas av statiska storningar pa telefonlinjen. Gor
en kopia med kopieringsfunktionen och se om problemet &r
avhjilpt. Om den hir kopian ocksa ser dalig ut ska du kontakta
nédrmaste Brother-aterforsiljare for service.

Dalig utskriftskvalitet

Kontrollera att skrivardrivrutinen ir instélld pa den papperstyp du
anvinder. (Se Fliken Kvalitet/firg, sida 64.) Om du anvénder
normalt papper ska du forsoka med rekommenderat specialpapper.
(Se Papper, sida 143.) Hantera inte papperet forrdn bldcket har
torkat. Genomfor vertikal justering. (Se Kontroll av
utskriftskvalitet, sida 127.)

Fldckar ldngst upp i mitten pa
utskriften.

Om du anvinder maskinen som skrivare, dndra du
papperstjockleken till Tjock I dialogrutan pa fliken Papper i
skrivardrivrutinens instillning. Om du kopierar eller mottar ett
faxmeddelande se till att tjockleken pé pappret du anvinder
overensstimmer med specifikationerna. (Se
Pappersspecifikationer, sida 144.)

For mork eller ljus utskrift

Kontrollera att bliackpatronerna &r fiarska och att datumen inte har
gatt ut.

Sista férbrukningsdatum anges pé forpackningen. Kontrollera att
skrivardrivrutinen #r instilld pa den papperstyp du anvinder. (Se
Fliken Kvalitet/firg, sida 64.) Forsok med att anvianda
rekommenderat specialpapper. (Se Papper, sida 143.) Maskinens
rekommenderade omgivningstemperatur ligger pa mellan 20 °C och
33 °C.

Smutsig utskrift eller
rinnande blick

Kontrollera att du anvinder rekommenderad papperstyp. (Se
Papper, sida 143.)

Hantera inte papperet forrédn bldcket har torkat. Maskinens
rekommenderade omgivningstemperatur ligger pa mellan 20 °C och
33 °C.

Vita linjer i text eller grafik

Rengor skrivhuvudena. (Se Kontroll av utskriftskvalitet, sida 127.)

Flickar pé baksidan eller
ldngst ner pa sidan

Kontrollera att kopieringsglaset &r fritt fran blackfliackar. (Se
Underhall, sida 132.)

Vertikala svarta linjer vid
mottagning

Séndarens skanner kan vara smutsig. Be sdndaren att gora en kopia
for att avgora om problemet kan lokaliseras till sindarens maskin.
Ta om mojligt emot ett faxmeddelande fran en annan faxmaskin.
Kontakta Brother eller nirmaste aterforséljare om problemet inte
avhjilps.
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PROBLEM FORSLAG

Mottagna dokument dr
svartvita.

Byt tomma eller nastan tomma blédckpatroner och be sindaren att
sinda fiargfaxmeddelandet pa nytt. (Se Byte av bldickpatroner, sida
134.)

Vinster och hoger marginal
skérs av

Avaktivera autoférminskningsfunktionen.
(Se Skriva ut en forminskad kopia av ett inkommande dokument
(Automatisk forminskning), sida 30.)

Horisontella linjer i text och
grafik.

Rengor skrivhuvudena. (Se Kontroll av utskriftskvalitet, sida 127.)
Om utskriften inte forbittras efter att du har rengjort skrivhuvudet
fem génger ska du kontakta Brother eller nirmaste aterforséljare for
service.

Telefonlinje eller anslutningar

Uppringning fungerar inte

Kontrollera samtliga kablar, inklusive stromkabeln. Sind ett fax
manuellt genom att lyfta pa luren till den externa telefonen och sla
aktuellt nummer. Vinta tills du hor en faxsignal innan du trycker pa
Mono Fax Start.

Maskinen svarar inte pa anrop

Kontrollera att maskinen inte #r instilld pA MANUELL. Kontrollera
att det finns kopplingston. Forsok om mojligt att ringa till maskinen
for att se om den svarar. Kontrollera samtliga anslutningar om du
inte far nigot svar. Be televerket att kontrollera linjen om du inte hor
néagon signal nér du ringer maskinen.

Ingen kopplingston hors i
luren till den externa
telefonen

Lyft pa luren till den externa telefonen—ELLER—Tryck pa valfri
siffer- och bokstavsknapp, foljt av Mono Fax Start. Om du inte
hor nagon kopplingston kontrollerar du kabelanslutningen vid
maskinen och i vigguttaget. Kontrollera att luren till den externa
telefonen &r kopplad till maskinens EXT.-uttag. Koppla in en
telefon som &r ansluten till en annan linje till telefonjacket i viggen
och prova igen. Om du inte hér ndgon kopplingston ska du kontakta
telebolaget.

Sédnda faxmeddelanden

Dalig dverforingskvalitet

Andra upplosning till FIN eller S.FIN. Gor en kopia for att se att
maskinens skannerfunktion fungerar.

Overféringsrapporten siger
“Result:NG” igen.

Detta beror formodligen pa en tillfillig (statisk) linjestorning.
Forsok att sdnda faxet igen. Om du sénder ett PC FAX-meddelande
och meddelandet “Result:NG” visas pa overforingsrapporten, kan
maskinens minnesfunktion vara full. Frigér mer minne genom att
stinga av faxlagring (se Instdllning av faxlagring, sida 45), skriva
ut faxmeddelandena i minnet (se Skriva ut fax frdn minnet, sida 31)
eller angra ett férdrojt fax eller ett pollingjobb (se Kontrollera och
angra ett instdllt Jobb i minnet, sida 37). Be televerket att
kontrollera din telefonlinje om problemet inte avhjilps.

Vetikala svarta linjer vid
sdndning

Om du gor en kopia som uppvisar samma problem beror felet pa en
smutsig skanner. (Se Rengoring av skanner, sida 132.)
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PROBLEM FORSLAG

Hantera inkommande samtal (med extern telefon)

Maskinen “registrerar” roster
som CNG-signaler

En maskin som 4r instdlld pa faxavkénning 4r mer ljudkinslig dn
normalt. Maskinen kan av misstag registrera vissa roster eller musik
som inkommande faxsignaler och svara med att sinda
faxmottagningssignaler. Avaktivera din fax genom att trycka pa
#51 om du befinner dig vid en sidoapparat eller genom att trycka pa
Stop/Exit om du befinner dig vid faxmaskinen eller en extern
telefon. Forsok att avhjilpa problemet genom att stinga av
faxavkdnningsfunktionen. (Se Faxavkdnning (med en extern telefon
eller sidoapparat), sida 30.)

Overfora ett faxsamtal till
maskinen

Om du svarar vid en sidoapparat anger du din fjarraktiveringskod
(standardvirdet dr * 51). Ldgg pa nidr maskinen svarar.

Specialfunktioner pa en
enkellinje

Om du anvénder kofunktion, nummerpresentator, en kombination
av de hir funktionerna, rostfunktion, telefonsvarare, larmfunktion
eller liknande pa en enkel telefonlinje till vilken maskinen 4r
ansluten, kan du erfara problem nér du sénder eller tar emot
faxmeddelanden. Om du till exempel sinder eller tar emot ett
faxmeddelande samtidigt som en specialsignal sénds till linjen kan
den hir signalen tillfilligt stora eller forvringa faxdatan. Brothers
felkorrigeringsfunktion bor 16sa det hér problemet, som har sitt
ursprung i telefonindustrin i stort. Det hir problemet uppstar i regel
pé alla maskiner som sidnder och tar emot information pé en enkel
linje som anvinder specialfunktioner. Om du vill undvika den hér
typen av storningar ska du inte anvinda nagra specialfunktioner pa
den linje maskinen &r ansluten till.

Skannerproblem

TWAIN-fel uppstér vid
skanning.

Kontrollera att Brother TWAIN-drivrutinen &r vald som
primérkalla. I PaperPort® klickar du pa Arkiv, Vilj killa, markerar
Brother TWAIN-drivrutinen och klickar pa Vilj.

Problem med programvaran

“MFC Connect Failure”

Om maskinen inte dr ansluten till din PC och Brother-programvaran
ir installerad, visar datorn meddelandet “MFC Connect Failure”
varje géng du startar om Windows®. Du kan ignorera det hér
meddelandet eller stdnga av det genom att avmarkera kryssrutan
AutoLoad i kapitlet Brother Control Center. (Se Avaktivera
automatisk start, sida 73.)

Det gér inte att gora 2PA1-
utskrift.

Kontrollera om instillningen av pappersformat i tillimpningen och
skrivardrivrutinen dr densamma.

Kan inte skriva ut vid
anvindning av Paint Brush.

Stéll in bildskédrmen pa 256 firger.

Kan inte skriva ut vid
anvindning av Adobe
Illustrator.

Forsok att minska upplosningen av utskriften.
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PROBLEM FORSLAG

Omvixlande tjocka och tunna
linjer skrivs ut.

Sting AV Bi-Directional Printing pé fliken Kvalitet/Firg i
skrivardrivrutinen.

Vissa linjer sitter for tétt.

Vilj Omviind ordning PA pé fliken Papper i skrivardrivrutinen.

Vissa tecken saknas eller
skrivs pa varandra nir jag
anviander ATM-typsnitt.

Om du anvinder Windows® 95/98 ska du vilja
Instillningar/Skrivare pé Start-menyn. Oppna Brother MFC-590:s
egenskaper. Klicka pa Spooler-instill... pa fliken Information. Vilj
RAW vid Spool Data Format.

Léangsam utskrift.

Ga till fliken Kvalitet/Férg i dialogrutan Egenskaper for xxxx och
vilj Auto under Document.

Firgjusteringen fungerar inte
som avsett.

Funktionen Fargforstiarkning fungerar inte om bilddatan inte &r i
fullfargsformat (exempelvis 256 firger) i din tillimpning. Anvénd
minst 24 bitars fargdata med funktionen Firgforstirkning.

Felmeddelandena “Kan inte
skriva till LPT1” eller “LPT1
anvinds redan” visas.

Felmeddelandena “MFC dr
upptagen” eller “MFC
Kopplingsfel” visas.

1. Kontrollera till att maskinen &r pa (nitansluten) och att den &r
korrekt ansluten till datorn via den dubbelriktade IEEE-1284-
parallellkabeln. Kabeln far inte passera igenom annan
kringutrustning (exempelvis en zipdrivrutiner, extern CD-enhet
eller kopplingsdosa).

2. Kontrollera om det visas nagot felmeddelande pa skdrmen.

3. Kontrollera om ndgot annat styrprogram som ocksa
kommunicerar genom parallellporten kors automatiskt nér du
startar datorn (till exempel zipdrivrutiner, externa CD-enheter,
etc.). Du bor kontrollera foljande omraden: (Load=,
Run=kommandorader fér win.ini-filen eller Autostart
gruppen).

4. Be datortillverkaren kontrollera att instillningarna for datorns
parallellport i BIOS stoder en dubbelriktad kommunikation,
dvs. Parallel Port Mode-ECP
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Forbattra utskriftskvaliteten

Maskinens skrivhuvud rengors med jimna mellanrum for att bibehélla utskriftskvaliteten. Du kan
sjdlv vid behov starta rengoring genom att trycka pa Ink.

Rengora skrivhuvuden

Rengora skrivhuvudet om du uppticker en horisontell linje i texten eller grafiken pa ett utskrivet
dokument. Maskinens innehéller tva skrivhuvuden som har tva bldckpatroner var. Du kan rengora
svart och cyan, gul och magenta eller alla fyra firger genom att trycka pa Ink.

A Vidror INTE skrivhuvudet med hénderna eller en trasa vid rengoring.

1 Tryck pa Ink.
2 Tryck pa 1 for att vilja .LRENGORING.
3 Tryck pa ¢ eller £ for att vilja den firgkombination som ska rengoras.

4 Tryck pa Menu/Set for att rengora skrivhuvudet automatiskt.

Maskinen intar beredskapsldget automatiskt efter avslutad rengoring.

-9 - Om utskriften inte forbéttras efter att du har rengjort skrivhuvudet fem ganger ska
du kontakta nédrmaste aterférséljare for service.

Kontroll av utskriftskvalitet

Om du inte dr nojd med utskriftskvaliteten kan du skriva ut ett provsida, med vilket du identifierar
nodvindiga justeringar.

2 Tryck pa Mono Fax Start. Maskinen skriver ut ett
provsida.
Foljande meddelande visas pé skidrmen: [ AR STEG “A” OK? ]

P

C

3 Kontrollera utskriftskvaliteten och justering genom att félja STEG A och B.

(1.JA 2.NEJ )

STEG A: Kvalitetskontroll av fargblock
Foljande meddelande visas pé skidrmen: [ AR STEG “A” OK? ]

C[l.JA 2.NEJ )

P
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Kontrollera kvaliteten pa de fyra fargblocken pa bladet. (SVART/CYAN/GUL/MAGENTA). Om
du édr nojd med kvaliteten pa samtliga fyra firger viljer du 1 (JA) for att ga till STEG B—ELLER—
Om vita horisontell linjer finna pa vissa fargblock trycker du pa 2 (NEJ).

oK Dalig

Du tillfragas om utskriftskvaliteten dr OK for samtliga [ SVART OK? ]

féirger.
e C[l.JA 2.NEJ ]>

Tryck pa 2 (NEJ) om du ér missnojd med aktuell firg.

Foljande meddelande visas pé skirmen: [ BORJA RENGORING? ]

C

p)

(1.JA 2.NEJ )

Tryck pa 1 (JA). Maskinen borjar att rengéra firgerna.

Efter rengoringen trycker du pa Mono Fax Start. Maskinen borjar att skriva ut ett provblad pa nytt
och étergér till STEG A. Om STEG A ir OK trycker du pa 1 for att gé till STEG B.

STEG B: Kontrollera justering
Foljande meddelande visas pa skidrmen: [ AR STEG “B” OK? ]

C D

Kontrollera provutskrifterna 600 DPI och 1200 DPI for att se om nummer 5 dverensstimmer bést
med 0. Om prov nummer 5 for bade 600 DPI och 1200 DPI 6verensstimmer bist trycker du pa 1
(JA) for att avsluta STEG B

—ELLER—

Om ett annat provnummer 6verensstimmer bast med 600 DPI eller 1200 DPI trycker du pa 2 (NEJ)
for att vilja det.

(1.J0A 2.NEJ )

OK exempel - -

~ | oo

vu | -
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600 DPI: tryck pa det nummer pa provutskriften som (600 DPI JUST. )

bast overensstimmer med O-provet (1-8). ( [ VALD BASTAR ] )
1200 DPIL: tryck pa det nummer pa provutskriften som (1200 DPI JusST. )
bist overensstimmer med O-provet (1-8). ( )

(VALJ BASTA# )

4 Upprepa steg 1 och 2 (i Kontroll av utskriftskvalitet)
for att skriva ut ytterligare ett provblad och vilj det.

5 Tryck pi Stop/Exit.

Sy Om du fortfarande tycker att det saknas firg pa provutskriften upprepar du

h @ N rengorings- och provutskriftsproceduren minst fem ganger. Om det fortfarande
saknas firg efter den femte provutskriften ska du byta aktuell blickpatron
(bldckpatronen har eventuellt funnits i maskinen i Gver sex manader, senaste
forbrukningsdatum har passerat eller produkten forvarades inte tillréckligt vél innan
den anvéndes).
Nir du har bytt blackpatron kontrollerar du utskriften genom att gora ytterligare en
provutskrift. Om problemet inte dr avhjdlpt upprepar du rengorings- och
provutskriftsproceduren minst fem ganger for den nya blickpatronen. Kontakta
nidrmaste Brother-aterforsiljare eller Brother om du fortfarande dr missnojd.

En tilltdppt fairgmynning ger en dalig utskrift. En rengjord fargmynning ger en
utskrift utan horisontella linjer.

Vidror INTE skrivhuvudet. Om du vidrér skrivhuvudena kan du orsaka
permanent skada och sétta skrivhuvudets garanti ur spel.
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Packning och transport av maskinen

Om du avser att transportera maskinen bor du anvénda det ursprungliga férpackningsmaterialet. Du
riskerar att sitta garantin ur spel om du underléter att packa maskinen pa korrekt sitt.

Vénta med att koppla ur maskinen tills utskriftsjobbet &r fardigt.

1 Avlédgsna alla bldckpatroner och
montera fast det vita
transportskyddet. (Se Byte av
blickpatroner, sida 134.)

Montera fast det vita
transportskyddet
— ~

Om du inte kan hitta det vita transportskyddet ska du inte avldgsna
blackpatronerna fore transport. Det &r mycket viktigt att transportskyddet
eller blackpatronerna ar pa plats under transport. | annat fall kan
skrivhuvudena skadas och sétta din garanti ur spel.

2 Montera fast det gula skyddet.

Gult skydd

2 A=l 1
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3 Dra ur telefonsladden frén telefonjacket i viggen.
4 Dra ur maskinens nitkabel frin eluttaget.
5 Draur parallel- eller USB-kabeln frén maskinen.

6 Avlédgsna telefonsladden och placera den tillsammans med forpackningsmaterialet i den
ursprungliga forpackningen.

7 Linda in maskinen i plastpasen.

8 Placera maskinen tillsammans med
forpackningsmaterialet i den
ursprungliga forpackningen.

c
=
o
m
X
=
o
=
-

Felsékning och underhall 131



9 Packa tillbehor (sladdar och
dokument) i forpackningen. Packa
inte oppnade blidckpatroner i
forpackningen.

10 Stidng forpackningen.

Underhall

Rengoring av skanner

Bryt strommen till maskinen och lyft pd dokumentlocket. Rengor kopieringsglaset och den vita
filmen med en luddfri trasa indréinkt med isopropylalkohol.

... Maskinens
lock
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Oppna maskinens lock. Rengor den vita skenan och glasskenan under med en luddfri trasa indrinkt
i isopropylalkohol.

Vit skena-

Glasdel -

Rengoring av skrivarvals

kodningsfilmen.
¢ Kontrollera att strommen &r bruten till maskinen innan du rengé6r
skrivarvalsen.

g ¢ Var forsiktig sa att du inte vidror matarhjulen, den platta kabeln och

1 Torka ren skrivarvalsen med en torr och luddfri trasa.
Matarhjul ] Kodningsfilm

< Vidrér EJ! £ Vidrér EJ!
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Platt kabel

Rengor har Vidrér EJ!

2 Stidng skannerlocket och anslut nitsladden.
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Byte av blackpatroner

Maskinen #r utrustad med en optisk sensor som registrerar nivan i varje blickpatron. Ett meddelande
visas pa skidrmen nir riknaren registrerar att en bldckpatron &r pa vig att bli tom.

Pa skdrmen anges vilken eller vilka bldckpatroner som snart behdver bytas ut. Kom ihag att folja
anvisningarna pa skdrmen s att du byter bldckpatronerna i riitt ordning.

Om en bléickpatron ir pa vig att bli tom inleder du ett byte genom att trycka pa Ink (steg
1-3). Ga till steg 3 om patronen ir tom.

1 Tryck pa Ink.

2 Tryck pa 2 for att vilja 2.BYT BLACK.

Om minst en blickpatron &r tom, exempelvis den svarta, visas meddelandet SVART BLACK
SLUT och V.G OPPNA LOCKET pa skirmen.

3 Drai skannerlockets Oppningsspak och lyft pa skannerlocket.

4 Tryck pa aktuell blickpatron for att avldgsna den.

e

."-Skydd for blackpatroner

5 Oppna forpackningen till den nya blickpatronen och ta ut blickpatronen.
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6 Hall den nya bldckpatronen som pa bilden och avldgsna forseglingstejpen fran blidckpatronens
sida. Dra bort tejpen forsiktigt.

Draloss i
riktning bortat!

Oppning

) @: Dra bort tejpen forsiktigt sa att du inte spiller black p& hénderna och kldderna.

7 Varje tirg har en egen position. Stoppa in blackpatronen i rétt hallare och tryck in den tills den
laser fast.

8 Stdng skannerlocket nir du har bytt blackpatron. Maskinen forbereder rengéring av
skrivhuvudet och intar beredskapsldget. Du uppmanas att bekrifta att du har installerat en ny
blidckpatron for varje patron som har avlidgsnats. Exempel: HAR DU SKIFTAT SVRT? 1.JA
2.NEJ.

Vilj 2 om den patron du har installerat inte var helt ny.

9 Tryck pa sifferknapp 1 for varje ny bldckpatron for att automatiskt aterstilla aktuell
bldckpunktsriknare (det dr med hjélp av blickpunktsriknaren som maskinen kan uppmana dig
att en firg dr pa vig att ta slut).

Maskinen rengor skrivhuvudet i cirka tre minuter for varje utbytt blackpatron. Meddelandena
RENGOR och VAR GOD VANTA visas vixelvis pd skirmen.
Maskinenen étergér till beredskapsliget efter avslutad reng6ring (datum och tid).

Om du far black i 6gonen ska du skélja dem i vatten omedelbart och vid
behov kontakta lékare.
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Avlagsna INTE blackpatroner som inte behdver bytas ut. Om du byter en
sadan patron kan blackmangden minska, varefter skrivaren inte kan
informera dig om hur mycket black som aterstar i patronen.

Skaka INTE blackpatronerna eftersom du da riskerar att spilla black nér du
avlagsnar férseglingstejpen.

Fyll INTE pa bléckpatroner. Om du anvénder begagnade bléckpatroner
eller patroner som inte passar den har maskinen, riskerar du att skada
skrivhuvudena och sétta garantin ur spel. Garantin omfattar inte problem
som uppstar vid bruk av annat black eller andra blackpatroner. Vi
rekommenderar enbart bruk av Brother-tillbehér.

Om meddelandet XXXX BLACK SLUT visas pa skarmen nar du har installerat
en blackpatron ska du kontrollera att den &r korrekt installerad.

Om du far black pa kroppen eller kladerna ska du omedelbart tvatta bort med
tval eller I16sningsmedel.

Om du installerar en blackpatron i fel position maste du ratta till felet rengéra
skrivhuvudet flera ganger innan du gér nagra utskrifter. Fargerna har némligen
blivit blandade.

Sé snart du 6ppnar en blackpatron ska du installera den i maskinen och
anvanda den inom sex manader. Anvand odppnade blackpatroner fdre den
sista férbrukningsdag som anges pé férpackningen.



Viktig sakerhetsinformation

Sékerhetsforeskrifter

Folj samtliga instruktioner och varningstexter som finns pa produkten.

8
9

Bryt strommen till maskinen innan du borjar att rengdra den. Anvind inte flytande medel eller
16sningsmedel.

Placera inte den hér produkten pa ett ojimnt underlag, eftersom den dé kan falla och orsaka
omfattande skada.

Spar och 6ppningar i holjet, bakom produkten eller under den ir till for ventilation. Tillforsdkra
att produkten fungerar sikert och skyddas mot dverhettning genom att inte blockera eller ticka
dver dessa Oppningar. Blockera aldrig oppningarna genom att placera produkten pé en sing,
soffa, matta eller nagot liknande underlag. Produkten fér inte placeras nira, eller dver, ett
virmeelement. Produkten far heller inte byggas in sévida inte ventilationen ér tillfredsstillande.

Produkten ska anslutas till den typ av stromkilla som anges pa etiketten. Om du inte &r siker pa
vilken typ av stromkalla som 4r tillgéinglig ska du kontakta din aterforsiljare eller lokala elverk.

Den hir produkten kan enbart anslutas till jordade uttag. Produkten dr utrustad med en jordad 3-
stiftskontakt for jordade uttag. Detta dr en séikerhetsatgidrd. Om kontakten inte passar i niituttaget
maste nodvindigt arbete utforas av en kvalificerad elektriker. Anvind kontakten pa avsett vis.

Nitsladden fér inte utsittas for tryck. Placera inte produkten pa en plats dér personer riskerar att
trampa pa sladden.

Placera inte nagot framfor maskinen som blockerar inkommande faxmeddelanden. Placera
ingenting som hindrar inkommande faxmeddelanden fran att matas ut.

Vidror inte ett dokument nér det skrivs ut.

10 Stoppa aldrig in nagra foremal i produktens Sppningar, eftersom de da riskerar att komma i

kontakt med stromférande enheter och orsaka kortslutning, vilket leder till att produkten borjar
brinna eller att du far en stot. Spill inte vitska pa produkten.

11 Utfor inte service pa produkten, eftersom du riskerar att komma i kontakt med strémforande

delar och sitta din garanti ur spel om du 6ppnar eller tar bort holjet. Overlt all service till
servicepersonal.

12 Den hir produkten ir inte utrustad med en strémbrytare (AV/PA-knapp). Det ir dérfor mycket

viktigt att vigen till nitsladden och -kontakten inte blockeras sa att strommen snabbt kan brytas
i nodfall.
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13 Dra ur kontakten ur nittuttaget och telefonjacket och kontakta kvalificerad servicepersonal om
foljande intréffar:

L 2R 2K 2K 4

*
*

Nitsladden eller kontakten dr skadas eller nots.

Vitska spills i produkten.

Produkten utsitts for regn eller vatten.

Produkten fungerar inte pa normalt sitt trots att du foljer bruksanvisningen. Justera enbart
de instédllningar som beskrivs i bruksanvisningen, eftersom felaktig justering av andra
instillningar kan leda till skada och ofta till att omfattande arbete maste utforas av tekniker
for att 16sa problemet.

Produkten tappas eller holjet skadas.

Produkten arbetar pa ett onormalt sétt och &r i behov av service.

14 Vi rekommenderar inte att du anvinder skarvsladd.

VIKTIGT - For din sakerhet

For att siker drift ska erhdllas maste den bifogade trestiftskontakten anslutas till ett vigguttag som
ar jordat via den normal ledningsdragningen.

Forldngningssladdar som anvénds tillsammans med utrustningen méste vara treledare och vara
korrekt kopplade for att sorja for jordforbindning. Anvindning av forldngningssladd
rekommenderas inte.

Det faktum att utrustningen fungerar tillfredsstillande innebdr inte att strommen &r jordad och att
installationen &r helt séiker. Kontakta en kvalificerad elektriker om du &r oséker pa att maskinen &r
korrekt jordad.
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Specifikationer

Faxspecifikationer

Kompatibilitet
Kodningssystem
Modembhastighet

Dokumentets
inmatningsbredd

Dokumentets inmatningsliangd
Skannerbredd

Utskriftsbredd
Dokumentmatare
Kombimatare

Skrivartyp

Graskala

Skirm

Pollingtyper

Kontrastval

Upplosning

Minneskapacitet
Kortnummerknappar
Automatisk ateruppringning
Autosvar
Kommunikationskilla
Arbetstemperatur

Biista utskriftskvalitet
Stromkilla

Stromforbrukning

Dimensioner

Vikt

ITU-T Grupp 3

MH/MR/MMR/JPEG
14400/12000/9600/7200/4800/2400; Automatic Fallback
148 mm till 216 mm (ADF) Max. 216 (Skanner)

148 mm till 356 mm (ADF) Max. 297 (Skanner)
208 mm

203.2 mm

Max. 30 ark (75 g/m?)

100 ark (75 g/m?)

Bléckstréle

256 nivéer (Error Diffusion)

LCD, 16 tecken

Standard, Sékrad, Fordrojd, Sekventiell
Automatisk/Ljus/Mork (manuell instéllning)

* Horisontell 8 punkt/mm
* Vertikal Standard—3,85 rad/mm (Svartvit)
— 7,7 rad/mm (Firg)
Fin— 7,7 rad/mm (Svartvit/Farg)
Foto— 7,7 rad/mm (Svartvit)
Superfin—15,4 rader/mm (Svartvit)

4MB (upp till 170 sidor*!)

100 stationer

4 ganger med 3 minuters intervall
0, 1,2, 3, 4 eller 5 signaler
Allmiénna telenétet

10-35°C (50-95°F)

20-33°C (68-91°F)

220 ~ 240V vixelstrom 50/60Hz

Minimum: under 6 Watt*>
Beredskapslidge: under 13.5 watt
Toppeffekt: under 40 watt

468 x 467 x 368 mm
11kg

#1 “Sidor” baseras pé “ITU-T Chart” med MMR kodning och standarduppldsning.
#2 Med Energisparlige PA och skannerlampan sléackt.
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Skrivarspecifikationer

Utskrift
Utskriftsmetod Piezo med 75 x 4 mynningar
Upplésning Svartvit- /Farg- utskrift:
2400 x 1200 punkter per tum (DPI), 1200 x 1200 punkter per tum
(DPI), 600 x 600 punkter per tum (DPI), 600 x 300 punkter per tum
(DPI), 600 x 150 punkter per tum (DPI)
Utskriftshastighet upp till 10 sidor / minut (svartvit)
upp till 8 sidor / minut (firg)
Utskriftsbredd 203.2 mm (8 tum)
Diskbaserade typsnitt 35
Styrenhet
Gréinssnitt Parallell: En skidrmad kabel som méter IEEE 1284 (dubbelriktad)
specifikation och som inte &r lingre dn 1,8 m bor anvéndas.
USB: En USB-grinssnittskabel (Universal Serial Bus) som inte dr
ldngre 4n 1,8 m bor anvéndas.
-@ - Du maste placera filterkdrnan och kabelkldmman pa den skédrmade
parallellkabeln.
Datorkrav
Windows®
. CPU Utrymme pa
Operativsystem (Pentium) RAM harddisken
95, 98, 98SE 75 MHz 24 MB (32 MB rekommenderas) 50 MB
NT Workstation4.0 75 MHz 32 MB (64 MB rekommenderas)
2000 Professional 133 MHz 64 MB (128 MB rekommenderas)
Me 150 MHz 32 MB (64 MB rekommenderas)
Macintosh®
. Utrymme pa
Operativsystem CPU RAM harddisken
App1e® Alla basmodeller motsvarar minimikraven. 50 MB
Macintosh®
QuickDraw®
G3, G4, iMac eller
iBook med 0S8.5,8.5.1
(Endast skrivare)
0S8.6/9.0/9.0.4/9.1
(Skrivare & skanner)
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Utskriftsmedia

Inmatning Automatiskt matning fran kombimataren

B Papperstyp:
Normalt papper, bestruket papper, glittat papper, OH-film och
kuvert.

B Pappersformat:
A4, A5, B5, Letter, Legal Executive, kuvert (commercial Nr.
10, DL, C5), vykort, katalogkort.

B Papersbredd:
89-216 mm (3,5-8.,5")

B Paperslingd:
127-356 mm (5-14")

M Maximal matarkapacitet: Cirka 100 ark med 75 g/m? normalt
papper.

Se Pappersspecifikationer for kombimataren, sida 144.

Utmatning Cirka 50 ark normalt papper
(ark matas ut med utskrift uppat )
Utskrivna ark bor avlidgsnas fran utmatningsfacket omedelbart efter

utskrift.
Tillbehor
Blick Svart och 3 individuella firgpatroner separata fran de tva
skrivhuvudena.

Blickpatronens livslingd  Cirka 950 sidor/svart bldck 5% tickning med 600 x 150 dpi-
upplosning.
Cirka 450 sidor/fargblick 5% tidckning 600 x 150 dpi-uppldsning.

4 -~ De hir siffrorna baseras pé kontinuerlig utskrift. Verkligt antal
h @ N sidor kan variera beroende pa utskriftsfrekvens och antal sidor.
Maskinen rengor skrivhuvudet med jamna mellanrum for att
tillforsdkra utskriftskvalitet. Den hér proceduren tar en viss
bliackmingd i ansprék.

141



Sammanstéllning och publikation

Den hir bruksanvisningen har sammanstillts och publicerats under 6verinseende av Brother
Industries Ltd. Senaste produktbeskrivningar och -specifikationer har anvints.

Innehallet i den hér manualen och den hir produktens specifikationer kan komma att dndras utan
forvarning.

Brother forbehaller sig ritten att utan férvarning gora dndringar i specifikationerna och materialet i
den hir bruksanvisningen och ansvarar ej for skador (inklusive foljdskador) som orsakas genom att
anvindaren forlitar sig pa det presenterade materialet, inklusive, men inte begrénsat till, typografiska
och andra misstag i publikationen.

Varumarken

Multi-Function Link Pro ir ett inregistrerat varumérke som tillhor Brother Industries, Ltd.
Brother ér ett inregistrerat varumarke som tillhor Brother Industries, Ltd.
Brother-logon ir ett inregistrerat varumirke som tillhor Brother Industries, Ltd.

Windows, Windows NT, Microsoft, MS-DOS, Excel, Word, Paint och Draw ir inregistrerade
varumirken som tillhér Microsoft i USA och andra ldnder.

NT dr ett varumirke som tillhor Northern Telecom Limited.
Macintosh ér ett inregistrerat varumérke och iMac ér ett varumirke som tillhér Apple Computer, Inc.
PaperPort och TextBridge ir inregistrerade varumirken som tillhor ScanSoft, Inc.

Varje foretag vars programvarutitel ndmns i den hdr manualen har ett licensavtal for sina
patentskyddade program.

IBM, IBM PC och Proprinter dr inregistrerade varuméirken som tillhor International Business
Machines Corporation.

Alla 6vriga mérken och produktnamn som omnédmns i den hir bruksanvisningen ér inregistrerade
varumérken som tillhor respektive foretag.
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Bestéllning av tillbehor och reservdelar

Anvind enbart Brother-tillbehor for bista resultat. Du kan kopa dem fran de flesta Brother-
aterforsiljare eller bestilla dem via postorder fran oss pa telefonnummer 0161 931 2258 eller
faxnummer 0161 931 2218. (Kontakta annars Brother Int. Sweden AB for information om var du
kan fa hjilp i Sverige. 031-734 12 00.)

Beskrivning Kod
Bléckpatron <svart> LC600BK
Blickpatron <cyan>(bld) LC600C
Bldckpatron <magenta>(rod) LC600M
Blidckpatron <gul> LC600Y

Papper

Kvaliteten pa ditt dokument kan péverkas av den papperstyp du anvinder i maskinen. Du kan
anvinda normalt papper, papper for blickstraleskrivare (bestruket papper), glittat papper, OH-film
och kuvert. Vi rekommenderar att du testar olika papperstyper innan du koper nagra storre mingder.
Bruk av rekommenderat papper ger bésta resultat.

Tillforsdkra basta mojliga utskriftskvalitet for den papperstyp du har valt genom att alltid se till att
instilld och verklig papperstyp overensstimmer.

Om du anvander papper for blackstraleskrivare, glattat papper eller OH-film,
maste du vélja korrekt papperstyp under fliken “Kvalitet/Farg” i skrivardrivrutinen.
Om du anvander papper for blackstraleskrivare, glattat papper eller OH-film, ska
du avlagsna varje utskrift eller kopia innan de hinner staplas i utmatningsfacket.

Hantera och anvanda specialpapper

B Forvara papperet i den ursprungliga forpackningen, som du héller forseglad. Se till att papperet
dr rakt och inte utsétts for fukt, direkt solljus eller hetta.

B Det bestrukna papperet pa ett glittat papper ér blankt. Vidror inte den blanka (bestrukna) sidan.
Ladda glittat papper med den blanka sidan vind uppat.

B Vidror inte nagon sida av OH-film. De absorberar litt vatten och svett, vilket kan férsdmra
kvaliteten. OH-film som &r avsedd for laserskrivare/kopieringsapparater kan flicka ner nista
dokument. Anvénd enbart rekommenderad OH-film.

Rekommenderat papper
Utskriftskvaliteten beror pa papperstyp och papperssort.
Besok oss pa http://solutions.brother.com och se vilka papper vi rekommenderar for maskinen.
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Pappersspecifikationer

Om maskinen anvinds som en skrivare kan den hantera papper med foljande specifikation:
Ligg mirke till att du bara kan ta emot faxmeddelanden pa A4-ark.

Kombimatarens papperskapacitet

Papperstyp Pappersformat Matarkapacitet
Normalt papper A4, Letter, Executive 100 ark med 75 g/m2
(pappersark)

Legal 100 ark med 75 g/m?

Papper for A4, Letter 20 ark
blidckstraleskrivare

Glattat papper* A4, Letter 20

OH-film A4, Letter 10

Kuvert* DL, COM-10, C5, Monarch|10

Vykort* 101.6 x 152.4 (mm) 30

Katalogkort* 127 x 203.2 (mm) 30

* Om du vill ladda tjockt papper som vykort, katalogkort, kuvert och glattat papper i
kombimataren maste du forst installera kortpappersstod i mataren.

Pappersspecifikationer for kombimataren

Pappersarkens vikt Normalt papper: 64 till 120 g/m>

Papper for blickstraleskrivare: Up till 120 g/m?
Glattat papper: Up till 150 g/m2

Vykort: Up till 170 g/m?

Katalogkort: Up till 120 g/m?

Tjocklek Normalt papper: 0.08 till 0.15 mm

Papper for bléckstraleskrivare: Upp till 0.15 mm
Glattat papper: Upp till 0.18 mm

Kuvert: Upp till 0.52 mm

Vykort: Upp till 0.23 mm

Katalogkort: Upp till 0.15 mm

Matare Upp till 10 mm
Cirka 100 ark med 75 g/m?
Utmatningsfack Cirka 50 ark med 75 g/m?

(OH-film och glittat papper maste avldgsnas fran pappersfacket
individuellt.)

Hoprullat eller skadat papper kan fastna eller mata fel i maskinen. Om
papperet &r hoprullat ska du rata ut det s mycket som mojligt genom att
rulla det i motsatt riktning.
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Utskriftsomrade

Utskriftsomréadet beror pé instillningen i aktuell tillimpning. Bilderna nedan visar de omraden som
inte skrivs ut pa vanliga pappersark och kuvert.

Pappersark Kuvert
(o] D Cc D
A At
O
iB If:]
textfri del
Papperstyp |Pappersformat A B C D
Fax
Svartvit kopia
A4 3 mm 11 mm 3.4 mm 3.4 mm
Ark Fargkopia
Skrivare
Executive Skrivare 3 mm 11 mm 3.4 mm 3.4 mm
Kuvert Skrivare 10 mm 20 mm 3.4 mm 3.4 mm

Skrivare beror pa skrivardrivrutin.

Siffrorna ovan dr ungefirliga. Utskriftsomride kan variera beroende pa vilken papperstyp du
anvénder.

Anviénd inte féljande papper och kuvert:

* Skadade, hoprullade, skrynklade eller ovanligt formade papper och kuvert
¢ Extremt blanka eller texturerade papper och kuvert

¢ Kuvert med band

¢ Knéliga kuvert

¢ QOjamna kuvert

¢ Prydda kuvert

¢ Papper och kuvert som redan har skrivits ut med laserskrivare

¢ Kuvert som &r fortryckta pa insidan

¢ Papper och kuvert som inte kan arrangeras korrekt i trave
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Inmatning av text

Nir du stdller in vissa funktioner, till exempel Fax-ID, behdver du mata in text i din maskin. Ovanfor
de flesta siffer- och bokstavsknappar finns tre eller fyra fortryckta bokstdver. Undantaget dr
knapparna 0, # och %, som anvinds for specialtecken.

Tryck pa en viss siffer- och bokstavsknapp sa manga génger som krévs for att na avsedd bokstav.

Tryck pa en gang tva ganger tre ganger fyra ganger | fem ganger
2 A B C 2 A
3 D E F 3 D
4 G H 1 4 G
5 J K L 5 J
6 M N o 6 M
7 p Q R S 7
8 T U v 8 T
9 w X Y Z 9
Mellanslag

Tryck pa ® en gang for ett mellanslag mellan siffror och tva ganger mellan bokstéiver.

Felkorrigering

Om du viljer fel bokstav och vill gra en @ndring trycker du pa @ for att placera markoren under
den forsta felaktigt inmatade bokstaven, och direfter pd Stop/Exit for att radera samtliga bokstdver
till hoger om markdren och vid markorpositionen. Skriv dérefter korrekt text och/eller siffror. Du

kan dven ga tillbaka och 6verskriva felaktiga tecken.

Upprepning av bokstéaver

Om du vill mata in ett tecken som tillhér samma knapp som féregéende tecken trycker du pa 9 for
att flytta markoren till hoger.

Specialtecken och -symboler

Tryck pa knapp %, #, eller 0 upprepade ganger eller tryck pa @ eller for att placera markoren
under ett specialtecken eller en specialsymbol. Direfter pa Menu/Set for att vilja
tecknet/symbolen.

Knapp0 ABOUZBANO
Knapp * (mellanslag) ! "#$ % &’ () * +,-./ €
Knapp0 :;<=>?7@[]"_
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Ordlista

ADF (Automatic Document Feeder) Dokumentmatare for inmatning av dokument som ska faxes
eller skannars in i datorn.

Automatisk faxoverforing Sinda ett fax utan att lyfta pa en extern telefonlur.

Automatisk forminskning Reduktion av storleken pa inkommande faxmeddelanden.

Automatisk ateruppringning En funktion som gor att maskinen kan ringa det senast slagna
faxnumret om det forsta forsoket inte lyckades pa grund av en upptagen linje eller avsaknad av
svar.

Backup-utskrift Stiller in maskinen pa att skriva ut en kopia av faxmeddelanden som tas emot och
lagras i minnet.

CNG-toner De specialsignaler (toner) som faxmaskinen sidnder under en automatiska 6verforing
for att tala om for den mottagande maskinen att sindningen kommer fran en faxmaskin.

Dubbel atkomst (giller inte firgfax) Maskinen kan skanna in utgdende faxmeddelanden eller
inprogrammerade jobb i minnet samtidigt som den sdnder ett faxmeddelande eller tar emot eller
skriver ut ett inkommande faxmeddelande.

ECM (felkorrigeringslige) Uppticker fel under en faxoverforing och sidnder om aktuell sida eller
sidor.

Extern telefon En telefon som dr ansluten till maskinens EXT.-uttag eller till samma telefonjack
som maskinen.

Fax-ID Den lagrade information som visas ldngst upp pa faxade sidor, inklusive sindarens namn
och faxnummer.

F/T-signaltid Den period under vilken maskinen ringer (nér svarsldget Fax/Tel &r aktivt) for att
uppmirksamma dig pa att du har ett inkommande telefonsamtal.

Fax/Tel-lige Du kan ta emot bade faxmeddelanden och telefonsamtal. Anvind inte Fax/Tel
tillsammans med en extern telefonsvarare (giller enbart extern telefon).

Faxavkénning Maskinen svarar pdA CNG-signaler om du avbryter ett inkommande faxsamtal
genom att svara pa det.

Faxsignaler De signaler som avges av sindande och mottagande faxmaskiner nir de utbyter
information.

Faxvidaresindning Sindning av ett faxmeddelande fran minnet till ett annat, inprogrammerat
faxnummer.

Faxvidaresindning Du kan lagra faxmeddelanden i minnet och himta dem med fjérrkontroll.
Fin-lige Upplosningen dr 196 x 203 dpi. Lampligt for liten skrift och grafik.

Fjarraktivering Mojlighet att 6verfora ett faxmeddelande (som du svarar pé i en sidoapparat) till
maskinen.

Fjarrkod Ett fyrsiffrigt nummer som du anvinder for att na din maskin fran en annan plats och
hiamta faxmeddelanden eller gora nya faxinstillningar.

Fjiarratkomst Mojlighet att nd maskinen fran en knapptelefon pa annan plats.
Foto-ldige Ett upplosningsalternativ som innehéller olika graskuggor for sindning av fotografier.

Fordrojd overforing (géller inte firgfax) Ditt faxmeddelande sénds vid ett senare tillfille.
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Gruppnummer En kombination av kortnummer som lagras som ett enda kortnummer for
gruppséndning.

Gruppséindning Mojlighet att sinda samma faxmeddelande till mer 4n en mottagare.

Graskala Grifirgade skuggmonster som kan anvindas vid kopiering och sidndning av
faxmeddelanden som innehaller fotografier.

Internationellt lige Tillfillig andring av faxsignaler for kompensation av atmosfiriska storningar
och linjestorningar vid sdndningar till utlandet.

Journal Innehdller information om de 200 senast inkommande eller utgdende faxmeddelandena.
TX betyder sidndning och RX betyder mottagning.

Journalperiod En inprogrammerad tidsperiod mellan de tillfillen da journalrapporter skrivs ut
automatiskt. Du kan skriva ut journaler manuellt utan att paverka den hér instillningen.

Knappen Ink Anvind den hir knappen for att rengora skrivhuvuden och byta bléckpatroner.

Knappvolym Instillning av volym for den ton som hors nédr du trycker pa en knapp eller gor ett
misstag.

Kodningsmetod En metod for kodning av den information som finns i ett dokument. Alla
faxmaskiner méste anvinda en Modified Huffman-minimistandard (MH). Maskinen kan
anvinda mer avancerade komprimeringsmetoder - Modified Read (MR), Modified Modified
Read (MMR) och Joint Photographic Experts Group (JPEG) - om mottagaren har samma
kapacitet.

KOMM. FEL (Kommunikationsfel) Ett fel som uppstar under sdndning eller mottagande av fax,
vilket ofta beror pa linjestorningar eller atmosfériska storningar.

Kompatibilitetsgrupp En faxmaskins forméiga att kommunicera med en annan maskin.
Kompatibilitet mellan ITU-T-grupper garanteras.

Kontrast Instillning som kompenserar for morka eller ljusa dokument genom att justera deras
kontrast.

Kortnummer Ettinprogrammerat kortnummer. Du méste trycka pa knappen Search/Speed Dial
och #, f6ljt av en tva tecken lang kod, for att kunna ringa upp med kortnummer.

Kvarvarande jobb Du kan kontrollera vilka jobb som véntar i minnet och angra individuella jobb.

LCD (flytande kristallskiirm) Maskinens bildskérm, pa vilken interaktiva meddelanden visas
under skdrmprogrammeringen, och pa vilken datum och tid anges nér maskinen inte arbetar.

Lista med systeminstiilllningar En utskriven rapport som anger maskinens aktuella instillningar.
Ljusstyrka Andra ljusstyrkan for att gora en bild ljusare eller morkare.

Manuellt fax Du lyfter pa den externa telefonluren och kan hora att den mottagande faxmaskinen
svarar innan du trycker pa Mono Fax Start for att inleda 6verféringen.

Menylidge Programmeringsldge for nya maskininstéllningar.

Mottagning utan papper Mottagning av fax till minnesfunktionen nir maskinen har slut pa
papper.

OCR (optisk teckenliisning) ScanSoft" TextBridge®—program som omvandlar en textbild till en
redigerbar text.

Overforing Sinda dokument Gver telefonlinjen mellan tva faxmaskiner.

Paus Den hir funktionen ger dig mdojlighet att lagga in en 3.5 sekunder lang fordrojning i en
nummertagning med snabbvals- och kortnummer.
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Polling En faxmaskin kontaktar en annan faxmaskin for att himta meddelanden som ligger och
véntar.

Realtidsoverforing Nir minnet 4r slut kan du sdnda dokument i realtid.
Ringvolym Volyminstillning fér maskinens ringsignal.
S.Fin upplosning 392 x 203dpi. Lampligt for mycket liten text och linjekonst.

ScanSoft " PaperPort® for Brother Eit dokumenthanteringsprogram i vilket du kan visa
mottagna faxmeddelanden och inskannade bilder.

Sidoapparat En telefon som ligger pa samma linje, och har samma telefonnummer, som maskinen,
men som 4r ansluten till ett annat telefonjack (t.ex. i ett annat rum).

Signal Den signal som hors nér en knapp trycks ned, ett misstag begas eller ett dokument har tagits
emot eller sints.

Signalférdrojning F/TAntal telefonsignaler som gér fram innan maskinen svarar i Fax/Tel- eller
Fax-laget.

Skanning Sindning av originaldokumentets elektroniska bild till din dator.

Snabbuppringningslista En lista med namn och nummer (i nummerordning) som lagras i
kortnummerminnet.

S6k Du kan soka efter namn som du har lagrat i kortnummerminnet.
Standardupplosning 98 x 203 dpi. Lampligt for normal textstorlek. Snabb 6verforing.

Tillfallig instéillning Du kan vilja olika alternativ for varje faxdverforing utan att behdva dndra
dina instéllda grundvirden.

Timer (giller inte firgfax) En funktion med vilken du kan programmera in en faxséndning vid en
viss tidpunkt, t.ex. fordrojd fax eller fordrojd polling.

Upplés Antal vertikala och horisontella linjer per tum.

Xmit-rapport (6verforingsrapport) En redovisning av varje 6verforing som innehéller
information om sindarens ID, datum, tidpunkt och antal sidor.
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Andring av svarslige

Tryck pai 9 8

sedan TAD, Tryck pa 1.
FAX/TEL (F/T), Tryck pa 2.
FAX, Tryck pa 3.

Avsluta fjérraktivering
Tryck pa 9 0.

Byte av fjérraktiveringskod

1 Tryck pa Menu/Set, 2, 5, 3.

2 Mata in ett tre siffror Iingt nummer.
* kan inte dndras.

3 Tryck pA Menu/Set.

4 Tryck pa Stop/Exit att avsluta.

FJARRKORT

Anvénda en fjéarraktiveringskod

1 S14 maskinens nummer fran en
knapptelefon
2 Uppge din fjirrkod (159 %) efter signalen.
3 Maskinen signalerar om det finns meddelande(n):
En lang signal — Faxmeddelande(n)
Inga signaler — Inga meddelanden
4 Faxmaskinen ger ifrén sig tvé korta signaler
for att uppmana dig att sla in ett kommando.
5 Tryck pd 9 0 for att aterstidlla maskinen nér
du &r fardig.
6 Ligg pé.

(1]
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Fjarrkommandon Hamta ett faxmeddelande

N = - = Tryck pa 9 6
Byte a‘nl faxvidaresandningslage sedan Héamta alla faxmeddelanden Tryck
Tryckpd 95 pa 2, och mata sedan in numret pa

sedan  Tryck av 1 for att avaktivera faxvidareséindning.
Tryck pa 2 for att aktivera faxvidaresindning. tryck sedan pa # #. Efter signalen,
Programmera faxvidaresiindningsnumret- ligg pa och viinta.

|
|
|
|
| den faxmaskin du ringer fran och
|
Tryck pé 4. Mata in numret pé den | Radera alla faxmeddelanden Tryck pa 3.
|
|
|
|
|
|

faxmaskin dit du vill att dina
faxmeddelanden ska vidareséndas och
tryck sedan pd # #.
Sitt PA faxlagring genom att Tryck pa 6.
Stéing AV faxlagring genom, att Tryck pa 7.

Kontroll av mottagarstatus
Tryckpa971.
En lang signal - Faxmeddelanden mottagna.
Tre korta signaler - Inga meddelanden.

(2] 3]
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At your side.
brother.

Den har maskinen ar enbart godként for bruk i inképslandet. Lokala Brother-
foretag eller auktoriserade aterfOrséljare reparerar enbart maskiner som
inkdpts i det egna landet.

SWE
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